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Kod (engelska)

Kod (svenska)

ACS800-07/U7 Dimensional Drawings 45 to 560 kW 3AFE64775421
(50 to 600 hp)

ACS800-07/U7 drives (45 to 560 kW, 50 to 600 hp) 3AFE64702165 3AFE64787462
Hardware Manual

Beskrivning av systemprogramvara och snabbguider

ACS800 beskrivning av standardmjukvara 3AFE64527592 3AFEG64527096
ACS800 System Control Program Firmware Manual 3AFE64670646
ACS800 Control Program Template Firmware Manual 3AFE64616340
ACS800 Master/Follower Application Guide Supplement ~ 3AFE64590430

to Firmware Manual for ACS800 Standard Application

Program

ACS800 Pump Control Program Firmware Manual 3AFE64527096
ACS800 Extruder Control Program Supplement 3AFE64648543
ACS800 Centrifuge Control Program Supplement 3AFE64667246
ACS800 Traverse Control Program Supplement 3AFE64618334
ACS800 Crane Control Program Firmware Manual 3BSE011179
ACSB800 Adaptive Programming Application Guide 3AFE64527274
Anvandarhandledningar och guider for tillval

Safety options for ACS800 cabinet-installed drives 3AUA0000026238
(+Q950, +Q951, +Q952, +Q963, +Q964, +Q967 and

+Q968) Wiring, start-up and operation instructions

Cabinet Options for ACS800-07/U7/17/37 Description 3AUA0000053130
ACS800-07 Drives (45 to 560 kW) Air Intake from Below  3AFE68505241
Kit Installation Instructions

ATEX-certified thermal motor protection functions for 3AUA0000082378

ACSB800 cabinet-installed drives (+L513+Q971 and
+L.514+Q971) Safety, wiring, start-up and operation
instructions

Handbécker och snabbguider fér I/O-moduler,
faltbussmoduler etc.

Du kan s6ka handbdcker och annan produktdokumentation i PDF-format i vart dokumentbibliotek
pa Internet. Se Dokumentbibliotek pa Internet pa den bakre parmens insida. Fér dokumentation

som inte ingar i Dokumentbibliotek, kontakta ABB.
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Sakerhetsinstruktioner

Vad kapitlet innehaller

Kapitlet beskriver de sakerhetsinstruktioner som maste tillampas vid installation, drift
och service av frekvensomriktaren. Underlatelse att folja sdkerhetsinstruktionerna
kan medfora kroppsskada och dédsfall, liksom skador pa frekvensomriktaren,
motorn och den drivna utrustningen. Las sakerhetsinstruktionerna innan du borjar
arbeta med utrustningen.

Anvandning av varnings- och OBS-markeringar

Tva typer av sakerhetsinstruktioner forekommer i denna handledning: Varningar
informerar om férhallanden som kan leda till allvarliga skador, dédsfall och/eller
skada pa utrustningen. Har anges aven hur faran kan undvikas. OBS-markeringar
understryker sarskilda forhallanden eller ger viktig information om ett amne.
Varningssymbolerna anvands pa féljande satt:

Varning for farlig spanning varnar for situationer dar hoga spanningar
kan orsaka kroppsskada och/eller skada pa utrustning.

relaterade till elektricitet, som kan orsaka skada pa personer och/eller
skada pa utrustningen.

Varning for elektrostatisk urladdning varnar for elektrostatisk
‘ 4 urladdning som kan skada utrustningen.

c Allman varning varnar for forhallanden, andra &n sadana som ar

2 Varning for heta ytor varnar for heta ytor som kan orsaka personskador.
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Installations- och underhallsarbete

Dessa sakerhetsinstruktioner riktar sig till alla som arbetar med frekvensomriktaren,
motorkabeln eller motorn.

VARNING! Underlatenhet att flja instruktionerna kan medféra personskador och
dddsfall samt utrustningsskador:.

 Endast kvalificerad elektriker far installera och underhalla
frekvensomriktaren.

* Arbeta aldrig med frekvensomriktaren, motorkabeln eller motorn nar
natspanning ar applicerad. Nar matningen har brutits, vanta alltid 5 min
for att Iata mellanledskondensatorerna ladda ur innan nagot arbete utfors
pa frekvensomriktaren, motorn eller motorkabeln.

Kontrollera féljande genom att mata med en multimeter (impedans minst
1 Mohm):

1. Spanningen mellan frekvensomriktarens ingangsfaser L1, L2 och L3 och
chassit arnara 0 V.

2. Spanningen mellan plintarna UDC+ och UDC- och chassit ar nara 0 V.

e Arbeta aldrig med styrkablarna om frekvensomriktaren eller dess externa
styrkretsar ar spanningssatta. Externa styrkretsar kan ge upphov till farliga
spanningar i frekvensomriktaren, aven om natspanningen fill
frekvensomriktaren ar bruten.

e Gor inga isolations- eller spanningshallfasthetstest pa frekvensomriktaren eller
frekvensomriktarmoduler.

e Vid aterinkoppling av motorkabeln, kontrollera att fasféljden ar korrekt.

e Efter underhall pa eller &ndring av nagon av frekvensomriktarens
sakerhetskretsar, eller byte av ett kretskort i modulen, testa pa nytt
sakerhetskretsens funktion enligt startinstruktionerna.

e Andra inte de elektriska kopplingarna i frekvensomriktaren, utéver vad som
behdvs for att ansluta kraft- och styrkablar. Andringar kan medféra ovantade
konsekvenser for frekvensomriktarens drift eller sdkerhet. Alla andringar
utférda av kunden sker pa kundens eget ansvar.

Obs!

e Frekvensomriktarens franskiljningsanordning skiljer inte matningskablarna och
busskenorna fran det matande AC-natet. Fore arbete pa skapet, skilj
ingangskablar och samlingsskenor fran natmatningen med franskiljaren vid
fordelningsstallverket eller med lastbrytaren vid matningstransformatorn.

e Motorkabelanslutningarna pa frekvensomriktaren ligger pa farligt hég spanning
da matningsspanning ar applicerad, oberoende av om motorn ar i drift eller gj.

e Bromsstyranslutningarna (UDC+, UDC-, R+ och R-) ligger pa farligt hg
likspanning (6ver 500 V).
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Beroende pa extern kabeldragning kan det forekomma farliga spanningar
(115V, 220 V eller 230 V) pa relautgangarna RO1 till RO3 eller pa tillvalskortet
AGPS (Prevention of unexpected start-up).

Funktionen Prevention of unexpected start-up (tillval +Q950) eliminerar inte
spanningar i huvud- och hjalpkretsar.

Funktionen Safe torque off (sékert vridmoment av) (tillval +Q968) eliminerar
inte spanningar i huvud- och hjalpkretsar.

Vid installationshéjder éver 2000 m.6.h. kommer anslutningarna pa RMIO-
kortet och tillvalsmoduler pa kortet inte att uppfylla kraven enligt PELV
(Protective Extra Low Voltage) som anges i EN 50178.

Jordning

A

Dessa sakerhetsinstruktioner riktar sig till alla som ansvarar for jordning av
frekvensomriktaren.

VARNING! Om de instruktioner som foljer inte respekteras kan det uppsta fysiska
skador, dodsfall eller felfunktioner, samt 6kad elektromagnetisk utstralning.

Sakerhetsjorda frekvensomriktaren, motorn och ansluten utrustning fér att
garantera personsakerheten under alla omstandigheter, och fér att minska
generering av och kanslighet for elektromagnetiska falt.

Kontrollera att jordledarna ar dimensionerade i enlighet med gallande
sakerhetsforeskrifter.

| installationer med flera frekvensomriktare, anslut varje frekvensomriktare
separat till skyddsjord (PE).

Anslut inte en frekvensomriktare med EMC-filtertillval +E202 till ett ojordat eller
hogresistivt (6ver 30 ohm) jordat matningssystem.

Obs!

Kraftkabelskarmar lampar sig for utrustningsjordning endast under
forutsattning att skdrmledarna ar dimensionerade i enlighet med
sakerhetsforeskrifterna.

Eftersom normal lackstréom for frekvensomriktaren 6verstiger 3,5 mA AC eller
10 mA DC (enligt EN 50178, 5.2.11.1), kravs en fast skyddsjordanslutning.
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Mekanisk installation och mekaniskt underhall

Dessa instruktioner riktar sig till alla som installerar frekvensomriktaren och ger den
service.

VARNING! Underlatenhet att félja instruktionerna kan medféra personskador och

e dodsfall samt utrustningsskador:
e Téack over frekvensomriktaren under installationen for att forebygga att borr-

och slipspan eller andra frammande objekt tréanger in i utrustningen. Elektriskt
ledande smapartiklar i enheten kan leda till felfunktion och skador.

o  Sakerstall tillracklig kylning.

* Svetsning av skapram rekommenderas ej. Om elektrisk svetsning ar det enda
rimliga sattet att montera skapet, folj instruktionerna i kapitlet Mekanisk
installation. Undvik att andas in svetsrok. Om svetsaggregatets returledare ar
felaktigt ansluten kan svetsstrdommen skada elektroniska kretsar i skapet.

e Nar modulen tas ut ur skapet och hanteras utanfor skapet, sékra den sa att
den inte kan tippa dver. Frekvensomriktarmodulen ar tung och har hég
tyngdpunkt.

forblir heta en stund efter att den elektriska matningen brutits.

f e Var forsiktig med heta ytor. Vissa delar, som kylelement for krafthalvledarna,

Kretskort

‘ VARNING! Underlatenhet att félja instruktionerna kan medfora kretskortsskador:

‘zl\ e P& kretskorten sitter komponenter som ar kansliga mot elektrostatisk
urladdning. Bar jordningsarmband vid hantering av kretskorten. Vidror inte
kretskorten om det inte ar nédvandigt.

Fiberoptiska kablar

VARNING! Underlatenhet att félja instruktionerna kan medféra felfunktioner och
skador pa de fiberoptiska kablarna:

e Hantera de fiberoptiska kablarna varsamt. Lossa alltid fiberoptiska kablar
genom att dra i kontaktdonet — aldrig i sjalva kabeln. Roér inte fibrernas andytor
med bara fingrar. De ar extremt kansliga for féroreningar. Minsta tillatna
bojradie ar 35 mm.
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Funktion

Dessa varningar riktar sig till alla som planerar driften av frekvensomriktaren, samt
till operatdrerna.

VARNING! Underlatenhet att folja instruktionerna kan medféra personskador och
dddsfall samt utrustningsskador.

A

Fore installning och driftsattning av frekvensomriktaren, kontrollera att motorn
och all driven utrustning lampar sig for drift inom hela det varvtalsomrade som
frekvensomriktaren erbjuder. Frekvensomriktaren kan styra motorn till varvtal

hogre eller Iagre én det varvtal som skulle bli aktuellt om motorn vore ansluten
direkt till det matande natet.

Aktivera inte funktionerna for automatisk felaterstallning i
standardstyrprogrammet om detta skulle kunna leda till farliga situationer. Om
nagon av dessa funktioner aktiveras aterstalls frekvensomriktaren och startar
om efter ett fel.

Anvand inte natfranskiljaren for att starta och stoppa motorn (franskiljning av
matningsspanning). Anvand i stallet tangenterna (0) och @ pa
mandverpanelen eller kommandon via I/O-kortet i frekvensomriktaren.
Maximalt tillatet antal laddningscykler fér DC-kondensatorerna (dvs. laddning
genom natspanningstillslag) ar 5 per period om 10 minuter.

Obs!

Om en yttre kalla for startkommando ar vald och ar i lage ON, kommer
frekvensomriktaren (med Standardstyrprogram) att starta omedelbart efter
aterstallning av fel, utom om frekvensomriktaren ar konfigurerad for 3-
tradsstyrning (pulsstyrning) av start- och stoppfunktioner.

Nar styrplatsen inte ar satt till Lokal (dvs. nar L inte visas pa displayens
statusrad), kommer tangenten STOP pa mandéverpanelen inte att stoppa
frekvensomriktaren. For att stoppa frekvensomriktaren via mandéverpanelen,
tryck pa tangenten LOC/REM och darefter pa tangenten STOP .

Sékerhetsinstruktioner
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Permanentmagnetiserad synkronmotor

Nedan féljer ytterligare varningar, som berdr permanentmagnetiserade
synkronmotorer. Underlatenhet att félja instruktionerna kan medféra personskador
och dédsfall samt utrustningsskador.

Installations- och underhallsarbete

motorn roterar. Nar matningsspanningen ar bruten och vaxelriktaren stoppad kan en
roterande permanentmagnetiserad synkronmotor mata effekt till

f VARNING! Arbeta inte pa frekvensomriktaren medan den permanentmagnetiserade
frekvensomriktarens mellanled, sa att matningsanslutningarna blir spanningssatta.

Fore installations- och underhallsarbete pa frekvensomriktaren:
» Stoppa motorn.

* Kontrollera att motorn inte kan komma att rotera medan arbete pagar. Férhindra
start av eventuella andra drivsystem i samma mekaniska grupp genom att éppna
Prevention of unexpected start-up-omkopplaren (tillval +Q950) eller Safe torque
off-omkopplaren (tillval +Q968) och lasa den i dppet Idge med hanglas.
Sakerstall att inga andra system, som hydrauliska startapparater, kan komma att
vrida motorn direkt eller via nadgon form av mekanisk koppling.

+ Kontrollera att det inte finns nadgon spanning pa frekvensomriktarens
kraftanslutningar:
Alternativ 1) Franskilj motorn fran frekvensomriktaren med en sakerhetsbrytare
eller motsvarande. Mat att det inte finns nagon spanning pa frekvensomriktarens
ingangs- eller utgangsanslutningar (L1, L2, L3, U2, V2, W2, UDC+, UDC-).
Alternativ 2) Mat att det inte finns ndgon spanning pa frekvensomriktarens
ingangs- eller utgangsanslutningar (L1, L2, L3, U2, V2, W2, UDC+, UDC-). Jorda
frekvensomriktarens utgangar tillfalligt genom att férbinda dem med varandra och
med PE.
Alternativ 3) Bada ovanstaende alternativ, om mgjligt.

Idrifttagning och drift

motorn leder till verspanning som kan fa kondensatorerna i frekvensomriktarens

VARNING! Lat inte motorn arbeta vid varvtal dver sitt markvarvtal. Overvarvning av
A mellanled att skadas eller explodera.

Styrning av en permanentmagnetmotor ar endast tillaten med hjalp av specifikt
styrprogram for permanentmagnetiserade synkronmaskiner.

Not avseende drivsystem med permanentmagnetmotor i hdndelse av haveri pa
flera IGBT-krafthalvledare: Aven om nagon av funktionerna Safe torque off (tillval
+Q968) och Prevention of unexpected start-up (tillval +Q950) aktiveras kan
frekvensomriktaren leverera tillrackligt moment for att vrida motoraxeln 180/p grader.
p star for antalet polpar.

Sékerhetsinstruktioner
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Inledning till anvandarhandledningen

Vad kapitlet innehaller

Detta kapitel definierar den avsedda malgruppen samt handledningens innehall. Har
finns ett flodesschema 6ver de enskilda stegen vid mottagningskontroll, installation
och idrifttagning av frekvensomriktaren. | flddesschemat refereras till olika kapitel/
avsnitt i denna handledning och andra dokument.

Malgrupp

Denna handledning ar avsedd for personer som planerar installationen, installerar,
driftsatter, anvander och underhaller frekvensomriktaren. Las
anvandarhandledningen fore varje atgard med frekvensomriktaren. Lasaren
foérvantas ha grundlaggande kunskap om elteknik, kabeldragning, elektriska
komponenter och elschemasymboler.

Dokumentet riktar sig till Iasare dver hela varlden. | den svenska 6versattningen
anges i férsta hand Sl-enheter. Specifika instruktioner for installation i USA, som
maste foljas for att uppfylla National Electrical Code och lokala féreskrifter ar
markerade med (US).

Indelning efter byggstorlek

Vissa instruktioner, tekniska data och mattskisser som endast avser vissa
byggstorlekar ar markerade med motsvarande symbol fér byggstorlek; R2, R3...
eller R8. Byggstorleken anges inte pa frekvensomriktarens markskylt. For att
identifiera en frekvensomriktares byggstorlek, se markdatatabellerna i kapitlet
Tekniska data.

Indelning efter tillvalskod

Instruktioner, tekniska data och mattskisser som som endast galler vissa tillval ar
markerade med tillvalskoder, t.ex. +E205. Tillvalen som ingar i frekvensomriktaren
kan identifieras utgaende fran de tillvalskoder som visas pa markskylten.
Tillvalskoderna listas i Funktionsprincip och hardvarubeskrivning under
Typbeteckningsnyckel.

Inledning till anvéndarhandledningen
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Innehall

Nedan sammanfattas handledningens innehall i korthet.

Sékerhetsinstruktioner anger sakerhetsforeskrifter for installation, driftsattning, drift
och underhall av frekvensomriktaren.

Inledning till anvéndarhandledningen introducerar texten som helhet.
Funktionsprincip och hardvarubeskrivning beskriver frekvensomriktaren.

Mekanisk installation visar hur den levererade utrustningen skall hanteras och
packas upp, samt hur skapen fixeras vid golv.

Planering av elektrisk installation ger information om val av motor och kablar,
skyddsatgarder och kabelférlaggning.

Elektrisk installation beskriver anslutning av frekvensomriktaren.

Motorstyrnings- och I/0O-kort (RMIQ) visar externa styranslutningar till
motorstyrnings- och |/O-kortet samt kortets tekniska data.

Installationschecklista och igangkdrning innehaller en checklista fér mekanisk och
elektrisk installation av frekvensomriktaren.

Underhall ger instruktioner for férebyggande underhall.

Tekniska data innehaller tekniska specifikationer av frekvensomriktaren, t.ex.
markdata, storlekar och tekniska krav, atgarder for att uppfylla CE-krav, och andra
markningskrav, samt leverantdrens garantivillkor.

Mattskisser innehaller mattskisser for frekvensomriktaren.

Motstandsbromsning beskriver hur man valjer, skyddar och ansluter tillvalen
bromschopper och bromsmotstand. Kapitlet innehaller aven tekniska data.

Inledning till anvdndarhandledningen



Uppygift

Identifiera frekvensomriktarens byggstorlek:

R6, R7 eller R8.

Planera installationen.

Kontrollera miljéférhallanden, markdata, erforderligt
kylluftfléde, natanslutning, motorkompatibilitet,
motoranslutning, och andra tekniska data.

Valj kablarna.

Y

Packa upp och kontrollera utrustningen.

Kontrollera att alla nédvandiga tillvalsmoduler och
utrustningsdelar finns med och ar av ratt typ.

Endast intakta enheter far koras igang.

Y

Kontrollera installationsplatsen.

Y

Om frekvensomriktaren skall anslutas till ett IT-nat
(icke direktjordat system), kontrollera att frekvens-
omriktaren inte ar utrustad med EMC-filter +E202.

Y

Forlagg kablarna.

Y

Kontrollera isolationen av motor och motorkablar.

Y

Installera frekvensomriktaren. Anslut kraftkablarna.
Anslut styrkablarna, samt styrkablarna till

tillvalsenheter.

Kontrollera installationen.

Y

Satt frekvensomriktaren i drift.

Y

19

Flodesschema for installation och idrifttagning

Se
Tekniska data / IEC-data eller NEMA-data

Tekniska data
Planering av elektrisk installation

Handledning for tillvalsutrustning (om
tillvalsutrustning ingar)

Mekanisk installation: Flyttning av enheten,
Fére installation

Om frekvensomriktaren inte har varit i drift
pa mer an ett &r maste DC-mellanleds-
kondensatorerna formeras.

Fraga ABB om instruktioner.

Mekanisk installation: Fore installation
Tekniska data

Funktionsprincip och hardvarubeskrivning:
Typbeteckningsnyckel. For instruktioner om hur
EMC-filtret kopplas bort, kontakta ABB.

Planering av elektrisk installation:
Kabelférldggning

Elektrisk installation: Kontroll av installationens
isolation

Mekanisk installation, Elektrisk installation,
Motstandsbromsning (tillval)

Installationschecklista och igdngkdrning

Installationschecklista och igangkdrning, aktuell
beskrivning av systemprogramvara

Inledning till anvéndarhandledningen
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Uppgift Se

ingar).

Sétt tillvalsenheten bromschopper i drift (om sddan | Motstandsbromsning

Termer och forkortningar

Term/forkortning Definition

ABRC Bromschopperstyrkort

ADPI Diagnostik- och panelgranssnittkort

AGDR Grindstyrkort

AGPS Matningskort for IGBT-grindstyrkort. Anvands i implementering av
tillvalsfunktionen Prevention of unexpected start-up.

AIBP Skyddskort for ingangsbrygga

AIMA I/O-moduladapter

AINP Styrkort for ingangsbrygga

AINT Huvudkort

APOW Matningskort

ASTO Safe torque off-kort

DDCS Distributed Drives Communication System; ett protokoll som anvands i optisk
fiberkommunikation.

DTC Direkt momentreglering

EMC Elektromagnetisk kompatibilitet

EMI Elektromagnetiska stérningar

IGBT Insulated Gate Bipolar Transistor

IT-system Typ av matningsnat som inte har nagon (lagimpedans) anslutning till jord.

NAIO Analog |/0-utbyggnadsmodul

NDIO Digital 1/0-utbyggnadsmodul

NRFC EMC-filterkort

NTAC Pulsgivargranssnittsmodul

PE Skyddsjord

PELV Extra lag skyddspanning

POUS Skydd mot oavsiktlig start (Prevention of unexpected start-up)

RDCO Ett satellitkort som monteras pa RMIO-kortet for att 6ka antalet tillgangliga
DDCS-kanaler.

RDCU Motorstyrningsenhet

RFI Radiofrekvent stérning

RMIO Matnings-/-motorstyrnings- och I/O-kort

RRIA Resolveradaptermodul

RTAC Pulsgivaradaptermodul

STO Safe torque off (Sakert vridmoment av)

THD Total 6vertonsdistorsion (Total Harmonic Distortion)

TN-system Typ av matningsnat som ger direktanslutning till jord.

Inledning till anvdndarhandledningen
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Funktionsprincip och hardvarubeskrivning

Vad kapitlet innehaller

Detta kapitel beskriver frekvensomriktarens funktionsprincip och uppbyggnad.

Produktoversikt

ACS800-07/U7 ar en skapinstallerad frekvensomriktare for styrning av AC-motorer.

IP21/22 (UL-typ 1) *Natkontaktor

Mandverpanel
- —_— —

Sakringslastbrytare
(huvydbrytare/
Ia| tbrytare)

Sakringslastbrytarhandtag

| *Nddstopp- och Start/stopp-omkopplare

Hjélpkretsfsékringar *Bromsmotstandsskap med +D151

Motorstyrnihgsenhet
(RDCU, RMIO)

Utsvangbar ram

For layout av
tillvalsutrustning pa den
utsvangbara ramen, se
Elektrisk indtallation / ! e
ayout fdr | e im— ..
fabriksinstallerad 1

tillvalsutrustning

Ingang Ingang  Utgang

b U2,v2,W2

Bromsmot
stand
(R" R+)

*du/dt-filter (+EI205)
bakom den
utsvangbara ramen

/___J

*EMC-filterskap med +E202

Kabel-
genom-
féringar

+E205
Matnings- och signalkabelanslutningar, samt
du/dt-filter (+E205), bakom den utsvdngbara
ramen

*Indikerar tillvalsutrustning som inte finns pa
alla enheter.

Viy av byggstorlek R8 Obs! Ingangsplintarna sitter
i EMC-filterskapet med +E202

Funktionsprincip och hardvarubeskrivning
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IP21/22

Se sidan
74.

Extra flakt
(inteialla
typer)

Kraftkabelplintar

Se sidan
74.

Vy av byggstorlek R5 utan képor Kraftkabelplintar

Funktionsprincip och hardvarubeskrivning
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Typbeteckningsnyckeln ger information om frekvensomriktarens specifikation och
konfiguration. De forsta siffrorna fran vanster beskriver grundkonfigurationen (t.ex.
ACS800-07-0170-5). Darefter anges tillvalen, separerade av tecknet + (t.ex. +E202).
Nedan beskrivs de viktigaste tillvalen. Alla tillval finns inte tillgangliga for alla typer.
Mer information finns i ACS800 Ordering Information (EN-kod: 64556568, som
Oversands pa begaran).

Val Alternativ
Produktserie Produktserie ACS800
Typ 07 Skapmonterat. Nar inga tillval har valts: IP21 (UL-typ 1),
huvudséakringslastbrytare med aR-sakringar, 230 V AC
styrspanning, mandverpanel CDP 312R, inget EMC-filter,
standardprogramvara, kabelanslutning underifran,
kabelgenomforingar, ej lackade kort, en uppsattning
dokumentation pa forvalt sprak.
u7 Skapmonterat (USA). Nar inga tillval har valts: UL-typ 1 (IP21),
sakringslastbrytare av US-typ, 115 V AC-styrspanning,
mandverpanel CDP 312R, inget EMC-filter, standardprogramvara
(USA), kabelanslutning ovanifran, kabelkanalingdng, common
mode-filter i R8, en uppsattning dokumentation pa forvalt sprak.
Storlek Se Tekniska data: IEC-data eller NEMA-data.
Spanningsomrade 3 380/400/415 V AC
(mérkdata i fetstil) 5 380/400/415/440/460/480/500 V AC
7 525/575/600/690 V AC
Tillval Till exempel ACS800-07-0170-5+E202
Kapslingsklass +B053 |[IP22 (UL-typ 1)
+B054 |IP42 (UL-typ 2)
+B055 |IP54 (UL-typ 12)
+B059 [IP54R med anslutning till franluftskanal
Utférande +C121 [Marint utférande (férstarkt mekanik och forstarkta
fastanordningar, ledarmarkning enligt klass A1, dérrhandtag,
sjélvslocknande material)
+C129 |UL-listade (endast ACS800-07-enheter): Sakringslastbrytare av
US-typ, mandverspanning 115 V AC, kabelgenomfdringar av
US-typ, alla komponenter UL-listade/-godkanda, max.
matningspanning 600 V.
+C134 |CSA-markning. Sakringslastbrytare av US/CSA-typ, kabelingang
och -utgang underifran, 115 V AC-styrspanning, alla komponenter
UL/CSA-listade/-godkanda, max. matningspanning 600 V.
Motstandsbromsning |+D150 |Bromschopper (externt motstand)
+D151 |bromsmotstand
Filter +E200 |EMC/RFI-filter for TN-system i miljoklass 2 (jordat)
+E202 |EMC/RFI-filter for TN-system i miljoklass 1 (direktjordade),
begransad distribution (A-begransning)
+E210 |EMC/RFlI-filter for TN/IT system i miljoklass 2 (jordat/ojordat)
+E205 |dU/dt-filter
+E206 |sinusfilter
+E208 |common mode-filter
néttillval +F250 |matningskontaktor
+F251 |gG-matningssakringar

Funktionsprincip och hardvarubeskrivning
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Val Alternativ

Skaptillval +G300 |varmeelement i skap (extern matning)

+G304 |[115V AC-styrspanning

+G307 |plintar for extern styrspanning (UPS)

+G313 |utgang for motorvarmare (extern matning)

+G330 |halogenfria material och styrkablar

+G338 |ledarmarkningsklass A1

+G339 |ledarmarkningsklass A2

+G340 |ledarmarkningsklass A3

+G341 |ledarmarkningsklass B1

+G342 |ledarmarkningsklass C1

Kabeldragning +H351 |kabelingang uppifran

+H353 |kabelutgang uppifran

+H350 |intag nedat

+H352 |kabelutgang underifran

+H356 |samlingsskenor for anslutning av DC-natkabel

+H358 |kabelkanalingang (US- och UK-version)

Faltbuss +Kxxx |Se ACS800 Ordering Information (EN-kod: 64556568).

/0 +L504 |extra plint X2

+L505 |termistorreld (1 eller 2 st)

+L506 |Pt100-rela (3, 5 eller 8 st)

+Lxxx |Se ACS800 Ordering Information (EN-kod: 64556568).

Startanordning for +M600 (1..1,6 A
motor till kylflakt +M601 [1,6..2,5 A
+M602 (2,5..4 A
+M603 (4...6,3 A
+M604 |6,3...10 A
+M605 |[10...16 A

Styrprogram +Nxxx |Se ACS800 Ordering Information (EN-kod: 64556568).
Handledningens sprak |+Rxxx
Specialutféranden +P901 |lackade kretskort

+P902 |kundspecifik

+P904 |férlangd garanti
+P913 |speciell farg

+P912  |sj6duglig férpackning
+P929 |containerférpackning

Sédkerhetsfunktioner +Q950 |Prevention of unexpected start-up (Skydd mot oavsiktlig start)

+Q951 |Nodstopp av kategori 0 med 6ppning av huvudkontaktor/-brytare
(+F250 kravs)

+Q952 |Nodstopp av kategori 1 med 6ppning av huvudkontaktor/-brytare
(+F250 kravs)

+Q963 |Nodstopp, kategori 0 utan 6ppning av huvudkontaktor/-brytare
+Q964 |Nodstopp, kategori 1 utan 6ppning av huvudkontaktor/-brytare
(SS1)

+Q968 |Safe torque off-funktion med sakerhetsrela

+Q954 |Jordfelsdvervakning for IT-system (icke-direktjordade)

+Q971 |ATEX-certifierade sakerhetsfunktioner

Funktionsprincip och hardvarubeskrivning
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Huvudkrets och styrning

Dorromkopplare

Foéljande omkopplare ar monterade pa skapdorren:

OFF ON  START

Manoveromkopplare (endast enheter Nodstoppknapp (tillval)
med huvudkontaktor)

I lage "START" sluts huvudkontaktorn.
I lage "ON" halls huvudkontaktorn
sluten. | lage "OFF" 6ppnas
huvudkontaktorn.

Funktionsprincip och hardvarubeskrivning
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Diagram

Detta diagram visar frekvensomriktarens styrgranssnitt och huvudkrets.

CoEn B Ceoy e
Fee B e me e ]

afuuju] [afe] [whala jale] )
o e R e

- TIITH:
. iy 09

[-1-2-1-] Motor-

=° . <=>| styrnings- “—> Tillvalsmodul 1: RMBA, RAIO, RDIO,
- och 1/0-kort RDNA, RLON, RPBA, RCAN, RCNA,
e®ED U

ee o (RMIO) RETA, RRIA eller RTAC

Extern styrning via —— “—> Tillvalsmodul 2: RTAC, RAIO, RRIA
analoga/digitala in- L eller RDIO

och utgangar < ——<—> DDCS-kommunikation, tillvalsmodul:
RDCO-01, RDCO-02 eller RDCO-03

_— e

—_
Inkommande matning |

—— Utgaende till motor

[ — —_——— ‘ —_—

;— _J< j‘ Bromschopper (tillval)
|_1 - _l |
R- UDCO‘,+ uDC-

R+

Funktion

Denna tabell beskriver kortfattat huvudkretsens funktion.

Komponent Beskrivning

sexpuls likriktare omvandlar trefas vaxelspanning till likspanning

kondensatorbank energilagringsenhet som stabiliserar mellanledets likspanning
sexpuls IGBT- omvandlar likspanning till vaxelspanning och vice versa. Motorn styrs
vaxelriktare genom switchning av IGBT-modulerna.

Funktionsprincip och hardvarubeskrivning
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Kretskort
Frekvensomriktaren innehaller féljande kretskort som standard:
* huvudkort (AINT)
* motorstyrnings- och I/O-kort (RMIO) med en fiberoptisk lank till AINT-kortet
* ingangsbrygga for styrkort (AINP)

» skyddskort for ingangsbrygga (AIBP) med varistor och snubberkretsar for
tyristorerna

* matningskort (APOW)

» styrkort for grind (AGDR)

» diagnostik- och panelgranssnittkort (ADPI)

+ EMC-filterkort (NRFC) med tillvalet +E202

* bromschopperstyrkort (ABRC) med tillvalet +D150

Motorstyrning

Motorstyrningen ar baserad pa DTC-metoden (Direct Torque Control - Direkt
vridmomentreglering). Tva fasstrommmar samt mellanledets likspanning mats som
underlag fér styrningen. Den tredje fasstrommen mats for att ge skydd mot jordfel.

Funktionsprincip och hardvarubeskrivning
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Funktionsprincip och hardvarubeskrivning
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Mekanisk installation

Vad kapitlet innehaller

Detta kapitel beskriver den mekaniska installationen av frekvensomriktaren.

Flyttning av enheten

Flytta transportférpackningen med truck och pallyft till installationsplatsen.

Enhetens baksida

\

A AN AN st
7T T 77 777777777 77777777

Vy av skapet liggande pa sin baksida

Frekvensomriktaren far lutas, eller flyttas liggande pa sin
baksida, forutsatt korrekt stod. Obs! En enhet med sinusfilter
(+E206) far inte flyttas liggande pa baksidan

VARNING! Lyft frekvensomriktarens évre del med hjalp av lyftéglorna/lyftstangerna
hégst upp pa enheten.

Mekanisk installation



30

Fore installation

Leveranskontroll
| leveransen av frekvensomriktaren ingar:

» frekvensomriktaren installerad i skap, inklusive fabriksinstallerade tillval som
tillvalsmoduler (installerade pa RMIO-kortet i RDCU-enheten)

+ etiketter som varnar for farlig restspanning

* hardvaruhandledning

» aktuella beskrivningar av systemprogramvara samt snabbguider
» aktuella beskrivningar av tillvalsmoduler

* leveransdokument.

Kontrollera att utrustningen inte uppvisar nagra synliga skador. Fore installation och
drift, kontrollera informationen pa markskylten for att verifiera att korrekt typ av enhet
har levererats. Pa markskylten finns IEC- och NEMA-beteckning, C-UL US- och
CSA-markning samt typbeteckningsnyckel och serienummer, vilket gor det mojligt
att identifiera varje enskild enhet. Serienumrets forsta siffra identifierar fabriken. De
fyra féljande siffrorna anger tillverkningsar och -vecka. Aterstadende siffror
kompletterar serienumret, sa att det inte kan férekomma tva enheter med samma
serienummer.

Markskylten sitter pa frontkapan och serienummeretiketten inuti enheten. Nedan
visas exempel pa etiketter.

Input u - P jlg,g ?:E (ago) ¥V IP21, UL typa 1. NEMA 1 ABB OY
290 (2689) A u % FINLAN
L € @0
Dutpud 3~ 0. . Ulnput ¥ j
"V 200 (a09) A (T
0..300 Mz 2o 1031600009 %

ACS800-07-0260-5+E210+L503

Mérkskyit

ACSB00-07-0260-5+E210+L503
(L
sero 1031600009 *

Serienummeretikett

Krav pa installationsplatsen

Kontrollera installationsplatsen med avseende pa de krav som anges nedan. Se
ACS800-07/U7 Méttskisser [3AFE 64775421 (engelska)] for detaljinformation om
chassi. Se Tekniska data for information om tillaten driftmiljé for frekvensomriktaren.

Mekanisk installation
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Kylluftflode

Se till att frekvensomriktaren tillférs den mangd sval kylluft som anges i kapitel
Tekniska data avsnitt IEC-data eller NEMA-data.

Kabelkanal i golvet under skapet

En kabelkanal kan placeras under den 400 mm breda mittdelen av skapet. Skapets
vikt dverfors till golvet av de 100 mm breda tvarbalkarna. Golvet maste vara
dimensionerat for detta.

Vy ovanifran Vy frén sidan
B if
Vidtungaskép LTIl T
bor C-sektionerna . (400) .
fa stéd underifran. ‘ ‘

Detta omrade kan utnyttjas
for en kabelkanal

Anvand bottenplattor for att undvika kylluftfléde fran
kabelkanalen till skapet. For att garantera angiven
kapslingsklass for skapet, anvand de bottenplattor som
medféljer enheten. Vid anvandardefinierade
kabelanslutningar, var uppmarksam pa skyddsgrad,
brandskydd och EMC. 4 4

Kabel

Mekanisk installation
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Fixering av skapet i golv och vagg (ej marinutforande)

Fixera skapet till golv antingen med de yttre fastvinklarna fran fronten och bakat,
eller med hjalp av fasthalen inuti skapet. Om fixering via skapets baksida inte ar
mojlig, fixera det via taket med hjalp av de bada L-fastvinklarna som ar fastskruvade
vid halen for lyftéglorna (M16-skruv). Skapet kan fixeras antingen mot vagg eller
rygg mot rygg med ett annat skap. Se Mattskisser for horisontella och vertikala
fastpunkter. Modulerna kan justeras i hoéjdled genom att man placerar
metallmellanlagg mellan bottenramen och golvet.

VSIS ININI NI B S

b 4
Féastpunkter vid installation
med baksidan mot vdgg
Fastpunkter vid installation
rygg mot rygg

320 mm for byte av flakt
i byggstorlekarna R7 och R8

>400 mm > 400 mm
(15,75 tum) 1P21/22/42 (15,75 tum) IP54

Fritt utrymme uppat

L-fastvinkel
M16-skruv

Skapdverkant

Fixering av skapet via taket
genom att anvdnda L-fastvinklar (sidovy)
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Haka fast fastvinkeln i det langsmala halet i skapets kant och fast den i golvet med
en skruv.

Fastvinkelns matt:

Skapram
- |
n U |
y L - - - - — _
3.0
|
25 [Sképram
Skapbredd Fasthalavstand i mm [tum] ‘ ‘|
| [N
= = = = | i
mm [tum] L:'a—'f—'[-:'—'lb a a | 0
| Q]
200 [7,87] E— o ' [INe )
O | A ip] ‘f\‘— N
46 [1,81] LR | B
| —
400 [15,75] a: 250 [9,84] —— | y
I U
600 [23,62] a: 450 [17,71] | |
800 [31,50] a: 650 [25,29] o
1000 [39,37] |a: 350 [13.78], b: 150 [5.91], a: 350 [13,78] _
1200 [47,24] |a: 450 [17.71], b: 150 [5.91], a: 450 [17,71] '

Fastskruv: M10 till M12
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Fixering av skapet via halen inuti skapet

Skapet kan fastas i golv med hjalp av fasthalen inuti skapet, om sadana finns och
om de ar atkomliga. Maximalt tillatet avstand mellan fastpunkten ar 800 mm.

Skapens sidoplatar: 15 mm
Skapens ryggplat: 10 mm

Utrymme mellan skdpmoduler med bredderna
200 mm, 400 mm, 600 mm, 800 mm, 1000 mm
och 1500 mm:

IP20...42 IP54
=0.5 =1

Skapbredd Fasthalavstand i mm [tum]
(? @) @ @ @31 mm [1,22]
a b a

mm [tum]

200 [7,87] a: 50 [1,97]

400 [15,75] a: 250 [9,84]

600 [23,62] a: 450 [17,71]

800 [31,50] a: 650 [25,29]
1000 [39,37] a: 350 [13.78], b: 150 [5.91], a: 350 [13,78]
1200 [47,24] a: 450 [17.71], b: 150 [5.91], a: 450 [17,71]

Féastskruv: M10 till M12
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Fixering av skapet i golv och tak/vagg (marinutférande)

Se ACS800-07/U7 Dimensional Drawings [3AFE64775421 (engelska)] for placering
av fasthal i plattjarnen under skapet och av fastpunkterna i dverdelen av skapet.
Fastvinklar for skapoverdel ingar i leveransen.

Fixera skapet vid golv och tak (vagg) enligt féljande:

1. Fixera skapet mot golvet med hjalp av skruvar genom varje plattjarn i skapets
botten. Anvand M10- eller M12-skruvar.

2. Om det inte finns tillrackligt utrymme bakom skapet for installation, fixera
plattjarnens andar med klammor.

3. Ta bort lyftdglorna och skruva fast fastvinklarna i halen for lyftéglorna (a). Fixera
Overdelen av skapet mot bakvaggen och/eller taket med fastvinklarna (b).

IP54 tak

S
% Fastvinkel
4 M16-skruv
I: I3 .
Skap Féstvinkel

Fixering av skap i éverkant med féstvinklar (sidovy)

@

Skapets
Klammor bakpanel
— \ Plattjarn vid ské&pets botten
\

7

Fixering av skapets bakkant mot golv
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Elsvetsning

Vi rekommenderar inte fixering av skapet genom svetsning.

Skap utan plattjarn i botten (ej marinutférande)

Om de lampligaste fastmetoderna (fastspanning eller skruvning genom hal inuti
skapet) inte kan anvandas, fortsatt enligt féljande:

» Anslut svetsaggregatets returledare till skapramen i dess underkant, och max
0,5 m fran svetsstallet.

Skép med plattjdrn i botten (marinutférande)

Om skapet inte kan fixeras med skruvar, fortsatt enligt foljande:
» Svetsa endast pa plattjarnet under skapet, aldrig pa sjalva skapramen.

» Klam fast svetskabeln pa plattjarnet som skall svetsas, max. 0,5 m fran
svetsstallet.

svetsstrommen skada elektroniska kretsar i skapet. Skdpramens galvaniseringsskikt

Q VARNING! Om svetsaggregatets returledare ar felaktigt ansluten kan
ar 100 till 200 mikrometer tjockt. Undvik att andas in svetsrok.

Mekanisk installation
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Vad kapitlet innehaller

Detta kapitel innehaller instruktioner som maste féljas vid val av motor, kablar,
skydd, kabelforlaggning och driftsatt for drivsystemet.

Obs! Installationen maste alltid utféras i enlighet med tilldmpliga lokala foreskrifter.

ABB atar sig inget som helst ansvar for installationer som inte uppfyller lokala lagar
och/eller andra foreskrifter. Om de rekommendationer som ges av ABB inte f6ljs kan
frekvensomriktaren drabbas av problem som inte tacks av garantin.

Motorval och kompatibilitet;

1. Valj motorn enligt markdatatabellen i Tekniska data. Anvand programmet

DriveSize om de férdefinierade belastningscyklerna inte beskriver den faktiska

situationen.

2. Kontrollera att motordata ligger inom tillatet omrade for styrprogrammet:

*Motorns markspanning ar 1/2 ... 2 - Uy of the drive

*Motorns markstrém ar 1/6 ... 2 - I, 4for frekvensomriktaren vid DTC-reglering
och 0 ... 2 - I5q vid skalar styrning. Styrsattet valjs via en frekvensomriktar-

parameter.

3. Kontrollera att motorspanningsdata uppfyller tillampningens krav:

Om frekvensomriktaren
ar utrustad med ...

...och ...

... da skall motorns

markspéanning vara ...

diodmatning ingen motstandsbromsning anvands Un
frekventa eller langvariga bromscykler | Uaceky1
forekommer

Un = markmatningsspanning for frekvensomriktaren

Uncekvt = Upc/1,35

Upc = maximal DC-mellanledsspanning for frekvensomriktaren i V DC.

For motstadndsbromsning: Upc= 1,21 x nominell DC-mellanledsspénning.
(Obs! Nominell mellanledsspanning ar Uy x 1,35 eller Uy x 1,411V DC.)

Se aven Tillkommande krav fér bromsningstillampningar. pa sidan 41.

4. Konsultera motortillverkaren innan du i ett drivsystem anvander en motor vars
markspanning skiljer sig fran AC-matningsspanningen.
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5. Kontrollera att motorisolationssystemet klarar av maximala spanningstoppar vid
motoranslutningarna. Se Kravtabell nedan for information om krav pa
motorisolationssystem och frekvensomriktarfilter.

Exempel 1: Nar matningspanningen ar 440 V och frekvensomriktaren
uteslutande arbetar i motorisk drift kan de maximala spanningstopparna vid
motoranslutningarna uppskattas enligt foljande: 440 V - 1,35 - 2 = 1190 V.
Kontrollera att motorisoleringen tal denna spanning.

Exempel 2: Nar matningspanningen ar 440 V och frekvensomriktaren ar utrustad
med IGBT-matning kan de maximala spanningstopparna vid motoranslutningarna
uppskattas enligt foljande: 440 V - 1,41 - 2 = 1241 V. Kontrollera att
motorisoleringen tal denna spanning.

Skydd av motorisolation och lager

Utspanningen fran frekvensomriktaren bestar — oberoende av utfrekvens — av pulser
vars spanning ar ca. 1,35 ganger natspanningen och vars stigtid ar mycket kort.
Detta galler alla frekvensomriktare som tillampar modern IGBT-vaxelriktarteknik.

Pulsernas spanning kan nastan fordubblas vid motoranslutningarna, beroende pa
dampnings- och reflektionsegenskaperna hos motorkabel och anslutningar. Detta
kan i sin tur orsaka 6kad pakanning pa motorns isolation.

Moderna frekvensomriktare for varvtalsreglerade drivsystem, med branta
spanningspulsflanker och hdéga modulationsfrekvenser, kan ge upphov till strémmar
genom motorns rullningslager som med tiden orsakar erosionsskador pa lagrens
I6pbanor och rullkroppar.

Belastningen pa motorisolationen kan undvikas med tillvalet ABB dU/dt-filter. Denna
I6dsning minskar samtidigt lagerstrémmarna.

For att undvika skador pa motorlager maste kablarna véljas och installeras enligt
instruktionerna i denna hardvaruhandledning. Dessutom maste isolerande lager
anvandas i N-anden (icke drivanden), samt utgangsfilter fran ABB enligt foljande
tabell. Tva typer av filter anvands, individuellt eller i kombinationer:

+ Tillvalet dU/dt-filter (skyddar motorisolation och minskar lagerstrémmar).

+ Common mode-filter (minskar framfor allt lagerstrommar).
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Kravtabell

Foljande tabell visar hur man valjer motorisolationssystem och nar tillvalen dU/dt-
filter, common mode-filter och isolerade lager i N-anden (icke-drivande) erfordras.
Om man inte tar hansyn till dessa krav eller installerar felaktigt kan motorns livslangd
forkortas eller motorlagren skadas. | sadana fall géller inte garantin.
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Nominell Krav pa
Motortyp| matningsspanning Motorisolations- ABB:s dU/dt- och common mode-filter,
system isolerande lager i motorns N-dnde
Py <100 kW 100 kW < Py < 350 kW
och eller
byggstoriek IEC 315 < byggstorlek
<|EC 315 <|EC 400
Py <134 hk 134 hk < Py < 469 hk
och eller
byggstoriek NEMA 500 < byggstoriek
< NEMA 500 < NEMA 580
Plock- Uy <500V Standard - +N
":/'I’;ade 500V < Uy <600V | Standard + dUrdt +dU/dt + N
M3_’OCh eller
M4_ Forstarkt - +N
600V <Upn<690V | Forstarkt + dU/dt +dU/dt + N
(kabellangd < 150 m)
600V <Uy<690V | Forstarkt - +N
(kabellangd > 150 m)
Form- 380V <Uy<690V | Standard ej tillg. + N + CMF
lindade
HX_ och
AM_
Gamla* | 380V <Uy<690V | Kontrollera med + dU/dt-begransning for spanningar
form- motortillverkaren. Over 500 V + N + CMF
lindade
HX _och
modular
Plock- 0V<Uy=<500V Emaljerad trad, + N + CMF
lindade ~ ['500 v < U <690V | 9lasfibertejp +dU/dt + N + CMF
HX _och
AM_ *%k
HDP Konsultera motortillverkaren.

* tillverkad fore 1998-01-01

*%

For motorer tillverkade fore 1998-01-01, kontrollera om motortillverkaren har ytterligare instruktioner.
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Motortyp

Plock-
lindade
och form-
lindade

0,3 mikrosekunder
stigtid ***

Nominell Krav pa
matningsspanning | \iotorisolations- ABB:s dU/dt- och common mode-filter,
system isolerande lager i motorns N-dnde
Py <100 kW 100 kW < Py < 350 kW
och eller
byggstorlek IEC 315 < byggstorlek
<I|EC 315 <|EC 400
Py <134 hk 134 hk < Py < 469 hk
och eller
byggstorlek NEMA 500 < byggstorlek
< NEMA 500 < NEMA 580
Un<420V Standard: - + N eller CMF
ULL =1300V
420V < Uy <500V | Standard: + dU/dt + du/dt + (N eller CMF)
ULL =1300V
eller
Forstarkt: - + N eller CMF
ULL= 1600 V,
0,2 mikrosekunder
stigtid
500 V < Uy <600V Eérstérkt: + dU/dt + du/dt + (N eller CMF)
U|_|_ =1600 V
eller
Forstarkt: - + N eller CMF
ULL =1800 V
600V < Un<690V | Forstarkt: + dU/dt +dU/dt + N
ULL =1800 V
Forstarkt: - N + CMF
ULL =2000 V,

*kk

Om spanningen i frekvensomriktarens DC-mellanled 6kas fran markniva genom motstandsbromsning,
kontrollera med motortillverkaren om det kravs ytterligare utgangsfilter i det aktuella
frekvensomriktardriftomradet.

Nedan forklaras de forkortningar som anvands i tabellen.

Fork.

Definition

Un

Nominell matningsspanning

ULL

Toppspanning fas-fas vid motoranslutningarna, som motorisolationen maste sta emot

Pn

Motorns markeffekt

dU/dt

dU/dt-filter pa utgangen fran frekvensomriktaren (+tillval E205)

CMF

Common mode-filter (tillval +E208)

N

Lager i icke-drivande: isolerande lager pa icke-drivsidan.

ej tillg.

Motorer inom detta effektomrade finns inte som standardprodukter. Konsultera motortillverkaren.
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Extra krav for explosionssédkra motorer (EX)

Vid anvandning av explosionssakra motorer (EX), félj reglerna i kravtabellen ovan.
Konsultera dessutom motortillverkaren fér eventuella ytterligare krav.

Tillkommande krav fér ABB-motorer av andra typer &n M2_, M3 _, M4 _,
HX_och AM_

Tilldmpa urvalskriterierna for icke-ABB-motorer.
Tillkommande krav fér bromsningstillampningar.

Nar motorn bromsar arbetsmaskinen ékar DC-spanningen i frekvensomriktarens
mellanled. Detta kan motsvara att 6ka motorns matningspanning med upp till 20
procent. Denna spanningsokning maste beaktas for dimensionering av
motorisolationen om motorn kommer att arbeta i bromsdrift under en stor del av
tiden.

Exempel: Kraven pa motorisolation for en 400 V-installation maste valjas som om
drivsystemet matades med 480 V.

Extra krav fér hégeffektmotorer och IP23-motorer frdn ABB

Markeffekten for hogeffektmotorer ar hogre an vad som anges for den aktuella
motorstorleken i EN 50347:2001. Den har tabellen visar kraven fér ABB:s
plocklindade motorer (till exempel, M3AA, M3AP och M3BP).

Nominell Krav pa
mat.r.\lngssPan.nmg Motorisolations- ABB:s dU/dt- och common mode-filter, isolerande lager i
(vaxte-:-lsp.a.\nnlng system motorns N-dnde
fran natet)
Py <100 kW 100 kW < Py <200 kW Py > 200 kW
Py <140 hp 140 hp < Py <268 hp Py > 268 hp
Uy <500V Standard - +N +N + CMF
500 V < Uy £600 V | Standard + dU/dt +dU/dt + N + dU/dt + N + CMF
eller
Forstarkt - +N + N + CMF
600V < Uy <690V | Forstarkt + dU/dt +dU/dt + N + dU/dt + N + CMF
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Extra krav fér hbgeffektmotorer och IP23-motorer frén andra tillverkare &n ABB

Markeffekten for hogeffektmotorer ar hogre an vad som anges for den aktuella
motorstorleken i EN 50347:2001. Tabellen nedan visar kraven for plocklindade och
formlindade icke-ABB-motorer.

0,2 mikrosekunder
stigtid

Nominell Krav pa
matnings- Motorisolations- | ABB:s dU/dt filter, isolerande lager i icke-drivinden och
Spanning system ABB:s common mode-filter
Py <100 kW 100 kW < Py < 350 kW
eller eller
byggstorlek < IEC 315 IEC 315 < byggstorlek < IEC 400
Py <134 hk 134 hk < Py < 469 hk
eller eller
byggstorlek NEMA 500 < byggstorlek
< NEMA 500 < NEMA 580
Uy=z420V Standard: + N eller CMF + N + CMF
UL =1300V
420V < Uy £ 500 V| Standard: + dUrdt + (N eller CMF) | + dU/dt + N + CMF
ULL =1300V
eller
Forstarkt: + N eller CMF + N + CMF
U = 1600V,

500V < Uy <600V

Forstarkt:
U = 1600V

+ dU/dt + (N eller CMF)

+duU/dt + N + CMF

eller

Forstarkt:
U = 1800V

+ N eller CMF

+N + CMF

600V < Uy <690V

Forstarkt:
ULL =1800 V

+du/dt +N

+dU/dt + N + CMF

Forstarkt:

U, =2000V,

0,3 mikrosekunder
stigtid ***

N + CMF

N + CMF

*kk

Om spanningen i frekvensomriktarens DC-mellanled 6kas fran markniva genom motstandsbromsning,

kontrollera med motortillverkaren om det kravs ytterligare utgangsfilter i det aktuella
frekvensomriktardriftomradet.
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Ytterligare data for berdkning av stigtid och toppspénning fas-fas.

Om faktiska toppspanningar och spanningsstigtider maste beraknas utgaende fran
faktisk kabellangd, gor pa féljande satt:

« Toppspéanning fas-fas: Avlés det relativa U, | /Un-vardet fran det relevanta
diagrammet nedan och multiplicera vardet med nominell matningsspanning (Uy).

« Spanningens stigtid: Avlas de relativa vardena Uy /Uy och (dU/dt)/Uy frén
respektive diagram nedan. Multiplicera vardena med den nominella i
matningsspanningen (Uy) och for in resultaten i ekvationen t = 0,8 - U, | /(dU/dt).

3.0 5,5
25 Uit~ | 50 QU 1/ )
/ 4,5 \UN
2,0 4,0
-~ \
\ 3,5
1,5 \
1.0 2,5
’ du/dt
i A
0,5 \
1,5
0,0 ‘ ; ; ‘ 1,0 ; ; . : ; ‘
100 200 300 100 200 300
I(m) I(m)
A Frekvensomriktare med dU/dt-filter
B Frekvensomriktare utan dU/dt-filter
Ing. Motorkabellangd
U, /Uy Relativ toppspanning fas-fas
(du/dt)/Uy | Relativt dU/dt-varde
Obs! ULL- och dU/dt-vardena blir cirka 20 % hégre med motstandsbromsning.

Observera om sinusfilter

Sinusfilter skyddar motorns isolationssystem. Darfér kan dU/dt-filter ersattas med
sinusfilter. Toppspanningen fas-fas med sinusfilter ar cirka 1,5 x Uy.

Observera om common mode-filter

Common mode-filter finns som pluskodtillval (+E208) eller som en separat sats
(en lada med tre ringar for en kabel).
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Permanentmagnetiserad synkronmotor

Endast 1 st synkron permanentmagnetmotor kan anslutas till frekvensomriktarens
utgang.

Vi rekommenderar att en sdkerhetsbrytare installeras mellan den permanent-
magnetiserade synkronmotorn och frekvensomriktarens utgang. Brytaren behdvs for
att franskilja motorn i samband med underhallsingrepp i frekvensomriktaren.

Matningsanslutning

Franskiljare (franskiljning av natspanning)

EU

usS

Frekvensomriktaren ar som standard utrustad med en handmandvrerad franskiljare
(franskiljning av natspanning) som skiljer frekvensomriktaren och motorn fran
AC-matningen. Franskiljaren isolerar emellertid inte ingangsskenorna fran
matningsnatet. Darfor galler att under installations- och underhallsarbete pa
frekvensomriktaren maste ingangskablar och samlingsskenor vara isolerade fran
inkommande natmatning med hjalp av en lastbrytare vid stallverket eller vid
matningstransformatorn.

For att uppfylla gallande EU-krav som anges i EN 60204-1, Maskinsakerhet, ska
franskiljaren vara av en av foljande typer:

 lastfranskiljare av klass AC-23B (EN 60947-3)

» franskiljare av typ med en hjalpkontakt som vid varje brytmandver tvingar
brytaren att bryta huvudkretsen innan franskiljarens huvudkontakter 6ppnas
(EN 60947-3)

» brytare som lampar sig for franskiljning i enlighet med EN 60947-2.

Franskiljningsldsningen maste uppfylla gallande sakerhetsforeskrifter.

Sakringar

Se avsnittet Skydd mot 6verhettning och kortslutning pa sidan 45

Huvudkontaktor

Om sadan anvands, dimensionera kontaktorn utgdende fran frekvensomriktarens
markspanning och -stréom. Klassen ar AC-1 enligt IEC 947-4.
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Skydd mot overhettning och kortslutning

Overbelastningsskydd for frekvensomriktare samt matnings- och motorkablar

A

Frekvensomriktaren skyddar sig sjalv samt nat- och motorkabeln mot dverhettning
under forutsattning att kablarna ar dimensionerade i enlighet med markstrommen fér
frekvensomriktaren. Inget ytterligare skydd behdvs.

VARNING! Om flera motorer ar anslutna till frekvensomriktaren skall ett separat
Overhettningsskydd eller en effektbrytare anvandas for att skydda varje kabel och
motor. Sadana enheter kan krava separat sakring for att bryta
kortslutningsstrommen.

Overbelastningsskydd fér motorn

Enligt gallande foreskrifter maste motorn skyddas mot termisk éverbelastning.
Strommen skall brytas nar 6verbelastning detekteras. Frekvensomriktaren har en
funktion for dverlastskydd som skyddar motorn och bryter strommen vid behov.
Beroende pa ett specifikt parametervarde dvervakar funktionen antingen ett
beraknat temperaturvarde (baserat pa en termisk modell av motorn) eller en faktisk
temperatur som indikeras av sensorer i motorn. Anvandaren kan férfina den
termiska modellen genom att mata in ytterligare motor- och belastningsdata.

De vanligast forekommande temperatursensorerna ar:
» motorstorlekar IEC180...225: termobrytare, t.ex. Klixon
* Motorstorlekar IEC200...250 och storre: PTC eller Pt100.

Se Beskrivning av systemprogramvara fér mera information om motorns
Overlastskydd, samt om anslutning och anvandning av temperatursensorer.

Skydd mot kortslutning i motorkabeln

Frekvensomriktaren skyddar motorkabeln och motorn i handelse av kortslutning,
under forutsattning att motorkabeln ar dimensionerad utgaende fran
frekvensomriktarens markstrom. Inget ytterligare skydd behdvs.
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Skydd mot kortslutning inuti frekvensomriktaren eller i matningskabeln

Arrangera skyddet enligt féljande riktlinjer.

Kretsschema | Frekomr typ | Kortslutningsskydd
FREKVENSOMRIKTAREN AR UTRUSTAD MED INGANGSSAKRINGAR
ACS800-07 Skydda natkabeln med
Foérdelnings- ACS800-U7 sakringar eller en
stéllverk | Néatkabel Frekvensomriktare brytare enligt lokala

foreskrifter. Se noterna

3) T"_"AT """"" 71
— b — < 3) och 4).
— 7 ‘I/‘—‘Io/_...

3

\ Frekvensomriktare
- T T T iy
4
/A ‘ 4 i Ilo l_)| '7‘
X ~T 7, | / — IF')/\/_ ~
! . L - — —
| L= N

1) Dimensionera sakringarna enligt instruktionerna i Tekniska data. Sakringarna skyddar inkommande
kabel i handelse av kortslutning, begransar skadorna pa frekvensomriktaren och férebygger skador pa
ansluten utrustning i handelse av kortslutning inuti frekvensomriktaren.

2) Effektbrytare som ABB har testat med ACS800 kan anvandas. Andra effektbrytare méste kombineras
med sakringar. Kontakta ABB for att fa information om godkanda effektbrytartyper och egenskaper hos
matningsnat.

En effektbrytares skyddsegenskaper beror pa dess typ, konstruktion och installning. Det kan &ven
finnas begransningar i matningsnatets kortslutningskapacitet.

VARNING! P3 grund av effektbrytarnas konstruktion och inneboende egenskaper,
oberoende av tillverkaren, kan heta joniserade gaser tranga ut ur effektbrytarens kapsling i
samband med en kortslutning. For att garantera saker drift maste sarskild uppmarksamhet
agnas installation och placering av effektbrytare. Folj tillverkarens instruktioner.

Obs! Brytare far inte anvandas utan sakringar i USA.

3) Dimensionera sakringarna i enlighet med lokala sakerhetsforeskrifter, aktuell matningsspanning och
frekvensomriktarens markstrom (se Tekniska data).

4) ACS800-07-enheter med tillbehdrskassett ar utrustade med sakringar som standard. ACS800-U7-
enheter ar utrustade med T/L-sakringar som standard. Sakringarna begransar skadorna pa
frekvensomriktaren och forebygger skador pa ansluten utrustning i hédndelse av en kortslutning inuti
frekvensomriktaren.
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Jordfelsskydd

Frekvensomriktaren ar utrustad med ett inbyggt jordfelsskydd som skyddar enheten
mot jordfel i motorn och motorkabeln. Denna funktion utgdr varken person- eller
brandskydd. Jordfelsskyddsfunktionen kan deaktiveras med en parameter. Se
aktuell handledning ACS800 Beskrivning av systemprogramvara.

EMC-filtret i frekvensomriktaren bestar av kondensatorer mellan huvudkrets och
jord. Dessa kondensatorer, i kombination med langa motorkablar, 6kar
lackstrommen mot jord och kan fa vissa jordfelsbrytare att 16sa ut.

Nodstoppanordningar

Av sakerhetsskal maste tryckknappar for nédstopp vara installerade vid varje
operatorsplats och pa varje annan plats dar behov av ndédstopp kan finnas.

Obs! Att trycka pa stoppknappen () pa mandverpanelen till frekvensomriktaren
genererar ingen nddstoppssignal till motorn och franskiljer inte frekvensomriktaren
fran farlig potential.

En nodstoppfunktion finns som tillval for att stoppa och franskilja hela drivsystemet.
Tva stoppkategorier enligt IEC/EN 60204-1:1997 ar tillgangliga: omedelbar
strombrytning (kategori 0 for ACS800-07/U7) och kontrollerad nédstopp (kategori 1
for ACS800-07/U7).

Omstart efter nédstopp

Efter ett nddstopp maste nddstoppknappen sldappas upp och frekvensomriktaren
startas genom att man vrider manéveromkopplaren pa frekvensomriktaren fran lage
"ON" till lage "START".

Funktion for spanningsbortfallshantering

Funktionen for spanningsbortfallshantering aktiveras nar parameter 20.06
UNDERSP REGL satts till TILL (forvald i Standardstyrprogram).

ACS800-07/U7-enheter med matningskontaktor (+F250)

Funktionen for spanningsbortfallshantering aktiveras genom sammankoppling av
X22:8 och X22:11 pa RMIO-kortet med en bygel.

X2 / RMIO-kort
X22
1
2
3
4
5
6
7
‘ 8
K13\22 9
21 10
11

Planering av elektrisk installation



48

Prevention of unexpected start-up (Skydd mot oavsiktlig start)

ACS800-07/U7 kan utrustas med en tillvalsfunktion for forhindrande av oavsiktlig
start (Prevention of unexpected start-up function (POUS)) enligt standarden IEC/
EN 60204-1:2006+AC:2010, ISO/DIS 14118:2000 och EN 1037:1996.

Funktionen Prevention of unexpected start-up bryter styrspanningen fill
krafthalvledarna och hindrar darmed vaxelriktaren att generera den AC-spanning
som kravs for att motorn skall rotera. Genom att anvanda denna funktion kan
kortvariga ingrepp som rengoring och underhallsarbete pa icke-elektriska delar av
utrustningen utféras utan att AC-matningen till frekvensomriktaren behdver brytas.

Operatoren aktiverar funktionen for skydd mot oavsiktlig start med en omkopplare pa
mandverpanelen. En indikeringslampa pa mandéverpanelen tands for att indikera att
funktionen ar aktiv. Brytaren kan forreglas.

Anvandaren maste installera foljande pa en mandverpanel nara maskinen:

+ Brytare/franskiljare for den elektriska kretsen. "Mdjlighet skall finnas att férebygga
oavsiktlig och/eller felaktig slutning av franskiljaren." EN 60204-1:1997.

 indikeringslampa; tand = start av drivsystemet férhindras, slackt = drivsystemet ar
klart for drift.

For anslutningar till frekvensomriktaren, se kretsschemat som medféljde
frekvensomriktaren.

huvud- och hjalpkretsar fran frekvensomriktaren. Darfor kan underhall pa elektriska
delar av frekvensomriktaren eller motorn utféras endast efter att frekvensomriktaren
har isolerats fran matningsnatet.

Q VARNING! Funktionen for skydd mot oavsiktlig start skiljer inte spanningarna i

Obs! Funktionen for forhindrande av oavsiktlig start (Prevention of unexpected start-
up) ska inte anvandas for att stoppa frekvensomriktaren. Om funktionen for
férhindrande av odnskad start aktiveras nar frekvensomriktaren ar i drift bryts
styrspanningen for krafthalviedarna och motorn stoppar genom utrulining.

For mer information, se Safety options for ACS800 cabinet-installed drives (+Q950,
+Q951, +Q952, +Q963, +Q964, +Q967 and +Q968) Wiring, start-up and operation
instructions (3AUA0000026238 [engelska]).
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Safe torque-off (STO)

Frekvensomriktaren stdder funktionen Safe torque off (STO) enligt standarderna

EN 61800-5-2:2007; EN/ISO 13849-1:2008, IEC 61508 utg. 1 och

EN 62061:2005+AC:2010. Funktionen motsvarar aven okontrollerat stopp enligt

kategori 0 i EN 60204-1 och skydd mot oavsiktlig start (Prevention of unexpected
start-up) i EN 1037.

STO kan anvandas i fall dar matningen maste brytas for att forebygga oavsiktlig
start. Funktionen bryter styrspanningen till krafthalvledarna i frekvensomriktarens
utgangssteg och hindrar darmed effektmatningen till den anslutna motorn (se
kretsschema nedan). Genom att anvanda denna funktion kan kortvariga ingrepp
som rengoring och underhallsarbete pa icke-elektriska delar av utrustningen utféras
utan att matningen till frekvensomriktaren behdéver brytas.

hjalpkretsar fran frekvensomriktaren. Darfor kan underhall pa elektriska delar av
frekvensomriktaren eller motorn utféras endast efter att frekvensomriktaren har
isolerats fran matningsnatet.

Q VARNING! Funktionen Safe torque-off skiljer inte spanningarna i huvud- och

Obs! Funktionen Safe torque off kan anvandas for att stoppa frekvensomriktaren i
nddstoppsituationer. | normalt drifttdge anvands stoppkommandot i stallet. Om en
frekvensomriktare i drift stoppas med funktionen bryts styrspanningen fér
krafthalvledarna och motorn stoppar genom utrulining. Om detta ar inte ar
acceptabelt (t.ex. om det skulle orsaka fara), maste frekvensomriktaren och ansluten
utrustning stoppas med avsedd stoppfunktion innan denna funktion utnyttjas.

Not avseende drivsystem med permanentmagnetmotor i handelse av haveri pa
flera IGBT-krafthalvledare: Aven om nagon av funktionerna Safe torque off (tillval
+Q968) och Prevention of unexpected start-up (tillval +Q950) aktiveras kan
frekvensomriktaren leverera tillrackligt moment for att vrida motoraxeln 180/p grader.
p star for antalet polpar.

For mer information, se Safety options for ACS800 cabinet-installed drives (+Q950,
+Q951, +Q952, +Q963, +Q964, +Q967 and +Q968) Wiring, start-up and operation
instructions (3AUA0000026238 [engelskal]).
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Val av matningskablar

Generella regler

Natkablar (fér matning) och motorkablar ska dimensioneras enligt lokalt géllande
foreskrifter:

+ Kabeln ska vara dimensionerad for laststrommen for frekvensomriktaren.
Se kapitlet Tekniska data for att fa information om markstrom.

+ Kabeln maste vara dimensionerad fér en maximal ledartemperatur pa minst
70 °C vid kontinuerlig drift. For USA, se Ytterligare krav fér USA.

» Skyddsjordledarens/-kabelns induktans- och impedansvarden maste vara
avstamda till den maximalt tillatna beréringsspanningen vid felférhallanden (sa att
spanningen vid felpunkten inte blir otillatet hdg i handelse av jordfel).

* 600V AC-kabel ar acceptabel for upp till 500 V AC. 750 V AC-kabel ar acceptabel
for upp till 600 V AC. For 690 V AC-utrustning ska markspanningen mellan
kabelns ledare vara minst 1 kV.

For frekvensomriktare fran byggstorlek R5 och uppat, och fér motorer stérre an

30 kW (40 hk) maste skarmad symmetrisk motorkabel (se figuren nedan) anvandas.
Fyrledarsystem kan anvandas upp till byggstorlek R4, och fér motorer upp till 30 kW,
men symmetriskt skdrmad motorkabel rekommenderas alltid. Skarmarna for
motorkabeln) maste vara jordad 360° i bada andarna.

Obs! Om en kontinuerlig kabelkanal av metall anvands behdvs ingen skarmad
kabel. Kabelkanalerna maste vara jordade i bada andarna, motsvarande
kabelskarm.

Fyrledarsystem ar tillatet for matning, men skdrmad symmetrisk kabel
rekommenderas. Om skarmen ska anvandas som skyddsjordledare maste dess
konduktivitet vara enligt féljande om skyddsjordledaren ar tillverkad av samma
metall som fasledarna:

Fasledarnas tvarsnittsarea Minsta tillatna tvarsnittsarea for
S (mm?) motsvarande skyddsjordledare
S, (mm?)
S<16 S
16<S<35 16
35<8S S/2

Anvandning av symmetrisk skarmad kabel i stallet for fyrledarsystem innebar att den
elektromagnetiska stralningen fran hela drivsystemet minskar, att belastningen pa
motorisolationen minskar och att det blir Iagre motorlagerstrémmar med darav
féljande mindre lagerforslitning.

Motorkabeln och dess PE-ledare (sammantvinnade skarmledare) skall hallas sa
korta som mdjligt for att minska den hégfrekventa elektromagnetiska utstralningen,
liksom strostrommar utanfér kabeln och kapacitiva strdommar (galler effektomradet
under 20 kW).
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Alternativa kraftkabeltyper

Nedan visas de typer av kraftkablar som kan anvandas till frekvensomriktaren.

Rekommenderas

Symmetriskt skdrmad kabel: tre fasledare och en
koncentrisk eller pa annat satt symmetriskt
konstruerad skyddsjordledare (PE), samt en skarm

Separat skyddsjordledare fordras om kabelskarmens
konduktivitet understiger 50 % av fasledarnas
konduktivitet.

Ej tillatet for motorkablar

PE-ledare karm "
och skarm Skarm
PE
PE ¢
Skarm
Fyrledarsystem PE <
(tre fasledare och ./ OO O
skyddsjordledare

Ej tillatet for motorkablar med fasledare
vars tvarsnittsarea éverstiger 10 mm?2
[motorer > 30 kW (40 hk)].

Foljande kraftkabeltyp ar inte tillaten.

Symmetriskt skdrmad kabel med separat skdrmade fasledare tillats inte
fér matnings- och motorkablar, oavsett dimension.

Motorkabelskarm

For att effektivt undertrycka radiofrekventa stérningar som éverférs genom stralning

och ledning maste skarmens konduktivitet uppga till minst 1/10 av fasledarens
konduktivitet. Kraven uppfylls latt med en mantel i koppar eller aluminium. Nedan

visas minimikraven for en motorkabelskarm till frekvensomriktaren. Den bestar av ett
koncentriskt lager koppartradar, glest omlindat med kopparband eller koppartrad. Ju

kraftigare och tatare skarm desto lagre emissionsniva och mindre lagerstrommar.

Spirallindat
Isolerande Koppartradskarm kopparband eller Inre isolering
mantel koppartrad

Ledare
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Ytterligare krav for USA

Kabel av typ MC med kontinuerlig mantel i korrugerad aluminium och symmetrisk
jordledare eller skarmad kraftkabel maste anvandas for motorkablarna om de inte
I6per i en kabelkanal av metall. Pa den nordamerikanska marknaden accepteras
600 V AC-kabel for utrustning med markspanning upp till 500 V AC. 1000 V AC-
kabel kravs pa nivaer éver 500 V AC ) (under 600 V AC). For frekvensomriktare med
markstréom 6ver 100 A maste kraftkablarna vara dimensionerade for 75°C (167 °F).

Kabelkanal

Om kabelkanaler maste sammankopplas skall skarven dverbryggas av en jordledare
som ar val ansluten till kabelkanalstyckena pa vardera sidan om skarven. Forbind
aven kabelkanalerna med drivsystemets kapsling. Anvand separata kabelkanaler for
matningskablar, motorkablar, bromsmotstandskablar och styrkablar. Om en
kabelkanal anvands behdvs inte kabel av typ MC med kontinuerlig korrugerad
aluminiumarmering eller skarmad kabel. En sarskild jordkabel behoévs alltid.

Obs! Lat inte motorkablar fran mer an en frekvensomriktare I6pa i samma
kabelkanal.

Mantlad kabel / skdrmad kraftkabel

Sexledarkabel (3 fasledare och 3 jordledare) av typ MC med kontinuerlig korrugerad
aluminiumarmering och med symmetriska jordledare finns tillgangliga fran féljande
leverantorer (handelsnamn inom parentes):

* Anixter Wire & Cable (Philsheath)

* BICC General Corp (Philsheath)

* Rockbestos Co. (Gardex)

+ Oaknite (CLX).

Skarmad kraftkabel levereras av Belden, LAPPKABEL (OLFLEX) och Pirelli.
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Effektfaktorkompenserande kondensatorer

Effektfaktorkompensering behdvs inte med AC-drivsystem. Om en
frekvensomriktare skall anslutas till ett system med kompenserande kondensatorer,
observera foljande begransningar.

Overtonsfilter till motorkablarna (mellan frekvensomriktare och motor). Sadana ar
inte avsedda att anvandas med AC-drivsystem. De kan orsaka bestaende skador pa
frekvensomriktaren eller pa sig sjalva.

Q VARNING! Anslut inte kondensatorer for effektfaktorkompensering eller

Om det finns effektfaktorkompenserande kondensatorer parallellkopplade med
frekvensomriktarens trefasingang:

1. Anslut inte ndgon hogeffektkondensator till matningsledningen medan
frekvensomriktaren ar ansluten. Detta skulle kunna orsaka spanningstransienter
som kan I8sa ut eller till och med skada frekvensomriktaren.

2. Om kondensatorbelastningen ékar/minskar steg for steg nar AC-drivsystemet ar
anslutet till matningsledningen: Kontrollera att anslutningsstegen ar tillrackligt
sma for att inte orsaka spanningstransienter som skulle kunna l6sa ut
frekvensomriktarens skyddsfunktioner.

3. Kontrollera att den effektfaktorkompenserande enheten ar 1amplig fér anvandning
i installationer med AC-drivsystem dvs. belastningar som genererar dvertoner. |
sadana installationer skall kompenseringsenheten typiskt vara utrustad med en
blockerande reaktor eller ett dvertonsfilter.

Utrustning ansluten till motorkabeln

Installation av sdkerhetsbrytare, kontaktorer, anslutningslador etc.

For att minimera emissionsnivan nar sakerhetsbrytare, kontaktorer, anslutningslador
eller liknande utrustning ar installerad i motorkabeln (dvs. mellan frekvensomriktaren
och motorn:

» EU: Installera utrustningen i en metallkapsling med 360° runtomgaende jordning
av skarmarna pa saval inkommande som utgaende kabel. Som alternativ kan
kabelskarmarna forbindas med varandra pa annat satt.

* US: Installera utrustningen i en metallkapsling pa sadant satt att kabelskarmen
I6per obruten fran frekvensomriktaren till motorn.

Férbikoppling (bypass)

frekvensomriktaren! Om forbikoppling ofta behdvs ska mekaniskt mandvrerade
brytare eller kontaktorer anvandas. Natspanning applicerad pa utgangarna kan
orsaka bestaende skador pa enheten.

Q VARNING! Anslut aldrig natspanning till utgangarna U2, V2 och W2 fran
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Anvéandning av en kontaktor mellan frekvensomriktare och motor

Implementering av styrningen fér utgangskontaktorn beror pa hur
frekvensomriktaren ska anvandas.

Nar du har valt att anvanda DTC-motorstyrning och stopp av motor langs ramp,
Oppna kontaktorn pa foljande satt:

1. Ge frekvensomriktaren en stoppsignal.
2. Vanta tills frekvensomriktaren har retarderat motorn till stillestand.
3. Oppna kontaktorn.

Nar du har valt att anvanda DTC-motorstyrning och stopp av motor genom
utrullning, 6ppna kontaktorn pa féljande satt:

1. Ge frekvensomriktaren en stoppsignal.

2. Oppna kontaktorn.

aldrig utgangskontaktorn medan frekvensomriktaren matar motorn. DTC-
motorstyrningen ar extremt snabb, mycket snabbare an den tid det tar for kontaktorn
att 6ppna sina kontakter. Nar kontaktorn borjar 6ppna samtidigt som
frekvensomriktaren driver motorn kommer DTC att forsoka uppratthalla
laststrémmen genom att omedelbart 6ka frekvensomriktarens utspanning till max.
Detta kommer att skada eller forstora kontaktorn.

Q VARNING! Nar motorstyrningssatten DTC eller vektorstyrning anvands, 6ppna
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Skydd av relautgangskontakter och dampning av storningar vid induktiva
laster

Induktiva laster (relder, kontaktorer, motorer) orsakar spanningstransienter nar de
stangs av.

Relakontakterna pa RMIO-kortet ar skyddade mot spanningstoppar med varistorer
(250 V). Trots detta rekommenderar vi starkt att induktiva laster utrustas med
stérningsdampande kretsar, som varistorer, RC-filter (AC) eller dioder (DC), for att
minimera EMC-inverkan vid brytning. Om stdrningarna inte undertrycks kan de
kopplas kapacitivt eller induktivt till andra ledare i styrkabeln och medfdra risk for
felfunktion i andra delar av systemet.

De skyddande komponenterna skall monteras sa nara respektive induktiv last som
mojligt. De skyddande komponenterna far inte installeras vid anslutningsplinten il

RMIO-kortet.
r— - — — — — — 1
RMIO
| Relautgangar |
Varistor : X25 :
— RO1
— > Tror — |
230 VAC
[ | 3 RO1 _— |
RC-filter | X26 |
r L4 Tro2 |
o | f/‘
230 V AC H 2 |RO2 I
o H 3 |RO2 ] |
Diod | x27 |
-+ 1 | RO3 j’ |
24VDC B 2 ROS |
o i RO3 |
Lo 1
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Val av styrkablar

Alla styrkablar skall vara skarmade.

En dubbelskarmad kabel med tvinnade parledare (figur a, t.ex. JAMAK fran Draka
NK Cables, Finland) ska anvandas fér analoga signaler. Denna typ av kabel
rekommenderas aven for pulsgivarsignaler. Anvand ett individuellt skarmat par for
varje signal. Anvand inte gemensam returledare for olika analoga signaler.

En dubbelskarmad kabel ar det basta alternativet for digitala lagspanda signaler,
men aven enkelskarmad kabel med tvinnade par (figur b) kan anvandas.

a
Dubbelskdrmad kabel Enkelskarmad kabel med
med tvinnade par tvinnade par

Analoga och digitala signaler ska ledas i separata, skdrmade kablar.

Relasignaler kan ledas i samma kablar som digitala insignaler, férutsatt att
spanningen inte dverstiger 48 V. Relasignaler bor 6verféras via tvinnade par.

Blanda aldrig 24 V DC- och 115/230 V AC-signaler i samma kabel.

Reldkabel
Kabeltypen med flatad metallskarm (t.ex. OLFLEX fran tyska LAPPKABEL) har
testats och godkéants av ABB.

Kabel till manoverpanel

Vid fjarranslutning far kabeln mellan mandéverpanelen och frekvensomriktaren inte
vara langre an 3 m. | tillvalssatserna med mandéverpaneler ingar kabel som har
testats och godkéants av ABB.
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Anslutning av en motortemperaturgivare till frekvensomriktarens 1/0

A

VARNING! IEC 60664 kraver dubbel eller férstarkt isolation mellan
spanningsforande delar och ytan pa atkomliga delar av elektrisk utrustning som
antingen ar oledande eller ledande men som inte ar kopplade till skyddsjord.

For att uppfylla detta krav kan en termistor (eller liknande komponent) anslutas till de
digitala ingangarna pa frekvensomriktaren pa ett av féljande tre satt:

1. Dubbel eller férstarkt isolation mellan termistorn och motorns spanningsférande
delar.

2. Kretsar anslutna till alla digitala och analoga ingangar pa frekvensomriktaren ar
skyddade mot kontakt och isolerade fran andra lagspanningskretsar enligt
baskrav (samma spanningsniva som frekvensomriktarens huvudkrets).

3. Ett externt termistorrela anvands. Relats isolering maste klassas for samma
spanning som huvudkretsen i frekvensomriktaren. For anslutning, se aktuell
ACSB800 Beskrivning av systemprogramvara.

Installationshojder 6ver 2 000 m.o.h.

A

VARNING! Skydda mot direkt kontakt vid installation, drift och underhall av RMIO-
kortets kablar och tillvalsmoduler monterade pa kortet. PELV-kraven (Protective
Extra Low Voltage) enligt EN 50178 uppfylls inte vid installationshojder éver 2000
m.d.h.

Kabelforlaggning

Motorkabeln skall férlaggas separat fran andra kablar. Motorkablar fran flera
frekvensomriktare kan forlaggas tillsammans. Vi rekommenderar att motorkablar,
natkablar och styrkablar forlaggs pa separata kabelstegar. Langa strackor med
forlaggning av motorkablar parallellt med andra kablar bor undvikas i syfte att
minska de elektromagnetiska stérningar som kan orsakas av snabba férandringar i
frekvensomriktarens utspanning.

| fall da styrkablar maste korsa kraftkablar ska korsningsvinkeln ligga sa nara 90
grader som mgjligt. Lat inga externa kablar passera genom frekvensomriktaren.

Kabelstegarna skall vara elektriskt val férbundna med varandra och med
jordlinesystemet. Kabelstegsystem av aluminium kan anvandas for att forbattra den
lokala potentialutjamningen.
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Nedan visas principen for kabelférlaggning.

Motorkabel
Frekvens-
omriktare Kraftkabel ¢ min 300 mm
Inkommande matningskabel | | Motorkabel
¢ min 200 mm 90| ¢ min 500 mm
Styrkablar
Styrkabelkanaler
230V 230V
24V (120V) 24V (120V)
/
{ /
/

~U
2
/| N

Ej tillatet med mindre an att 24 V-kabeln  Dra styrkablarna fér 24 V och 230 V
ar isolerad for 230 V (120 V) eller I6peri (120 V) i separata kabelkanaler i skapet.
en yttermantel for 230 V (120 V).
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Elektrisk installation

Vad kapitlet innehaller

A

Detta kapitel beskriver den elektriska installationen av frekvensomriktaren.

VARNING! Endast kvalificerade elektriker far utféra det arbete som beskrivs i detta
kapitel. Anvisningarna i Sékerhetsinstruktioner i bérjan av handledningen maste
foljas. Underlatenhet att folja sakerhetsinstruktionerna kan medféra personskador
och dodsfall.

Fore installation

IT-system (icke-direktjordade system)

A

En frekvensomriktare utan EMC filter eller med EMC-filter +E210 lampar sig for IT-
system (icke-direktjordade system). Om frekvensomriktaren ar utrustad med EMC-
filter +E202, franskilj filtret innan frekvensomriktaren ansluts till ett icke direktjordat
matningsnat. For detaljerade instruktioner om hur detta ska goéras, kontakta ABB.

VARNING! Om en frekvensomriktare med EMC-filtertillvalet +E202 ansluts till ett IT-
system, dvs. till ett icke direktjordat eller hogresistivt (6ver 30 ohm) jordat
matningsnat, kommer systemet att jordas via frekvensomriktarens EMC-
filterkondensatorer. Detta kan innebara en fara eller risk for skada pa enheten.

Kontroll av installationens isolation

Frekvensomriktare

Gor inga test av spanningstolerans eller isolationsresistans pa nagon del av
frekvensomriktaren. Sadana test kan skada frekvensomriktaren. Varje enskild
frekvensomriktare har testats med avseende pa isolering mellan huvudkrets och
chassi fore leverans fran fabrik. Dessutom finns det spanningsbegransande kretsar
inuti frekvensomriktaren som reducerar testspanningen automatisk.

Natkabel

Kontrollera natkabelns isolation enligt lokala féreskrifter innan den ansluts till
frekvensomriktaren.
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Motor och motorkabel
Kontrollera isolationen av motor och motorkablar pa féljande satt:

1. Kontrollera att motorkabeln ar skild fran utgangsplintarna U2, V2 och W2 pa
frekvensomriktaren.

2. Mat isolationsresistansen mellan varje fas och skyddsjordledare med en
matspanning pa 1000 V DC. Isolationsresistansen hos en ABB-motor maste
overskrida 100 Mohm (referensvarde vid 25 °C). For isolationsresistans hos
andra motorer, se respektive tillverkares instruktioner. Obs! Fukt inuti
motorkapslingen minskar isolationsresistansen. Om fukt misstanks, torka motorn
och upprepa matningen.

Bromsmotstand
Kontrollera isolationen i bromsmotstandet (tillval) enligt féljande:

1. Kontrollera att motstandskabeln ar ansluten till motstandet och skild fran
frekvensomriktarens utgangsplintar R+ och R-.

2. Vid frekvensomriktaranden, koppla samman R+ och R- i motstandskabeln. Mat
isolationsresistansen mellan de sammankopplade ledarna med en méatspanning
pa 1 kV DC. Isolationsresistansen skall éverstiga 1 Mohm.

Varningsetikett

En flersprakig etikett sitter pa frekvensomriktarmodulens kapa. Satt en
varningsetikett pa lokalt sprak pa frekvensomriktarmodulens kapa.
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Schemat nedan ger ett exempel pa den primara anslutningen. Observera att det i
diagrammet finns tillvalskomponenter (méarkta *) som inte alltid ingar i leveransen.

Exempel pa kopplingsschema
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Kopplingsschema for matningskabel

Frekvensomriktare
[Lo- PE® 0 Q|
1) 2) INGANG UTGANG
L1| L2 | L3 R-| R+ Uz2| v2 | w2
A I i I I
- L 1 1L _I__I) r |1 1
3) | I 4) | 4)
J;J:__u g il il e B
(PEYPE(PE) L1 L2 L3 T
il
Externt
bromsmotstand

(tillval)

1).2)
Om skarmad kabel anvands (kravs ej men
rekommenderas), anvand en separat PE-kabel (1)
eller en kabel med jordledare (2) om konduktiviteten
hos natkabelns skarm ar < 50 % av fasledarens
konduktivitet.

Jorda den andra anden av ingangskabelskarmen eller
skyddsjordledaren vid férdelningsstallverket.

3) 360° runtomgéende jordning rekommenderas vid
skarmad kabel

4) 360° runtomgaende jordning kravs

5) Anvand en separat skyddsjordkabel om
konduktiviteten hos motorkabelskarmen ar < 50 %
av fasledarens konduktivitet och det inte finns nagon
symmetrisk jordningsledare i kabeln (se Planering
av elektrisk installation | Val av matningskablar).

Obs!

Om det inte finns nagon symmetrisk jordningsledare i
motorkabeln férutom den ledande skarmen, anslut
jordningsledaren till jordanslutningsterminalerna i
frekvensomriktar- och motorandarna.

Anvand inte asymmetrisk motorkabel. Om
motorkabelns fjarde ledare ansluts vid motoranden
Okar lagerstrommarna och darmed risken for
lagerforslitning.

Jordning av motorkabelskdrm vid motoranden
For att minimera de radiofrekventa stérningarna:

« jorda frekvensomriktarens kabelskédrm 360° runtom vid
genomfdringen i motorns anslutningslada

360° runtomgaende
jordning

Elektriskt ledande tatningar

« eller jorda kabeln genom att tvinna skarmen enligt
féljande: tillplattad bredd > 1/5 x langd.

Elektrisk installation



65

Anslutning av kraftkablar

Kabelskarm

Skyddsjordanslutning

Skala denna del
av kabeln

1. Oppna den utsvangbara ramen.

2 Ta bort eventuell extra skapkylflakt. Se avsnitt Byte av extra flakt i skapets
underdel (R6 med du/dt-filter, +E205) on page 100.

3. Om brandtatning anvands, gér en 6ppning i mineralullskivan som motsvarar
kabelns diameter.

4. Skar lampliga hal i gummikragen (om sadan finns) i genomféringsplaten och for
kabeln genom kragen och den elektriskt ledande hylsan (om sadan finns) in i
skapet.

5. Skala kabeln.
6. Anslut den sammantvinnade kabelskarmen till skyddsjordanslutningen i skapet.

7. Anslut ingangskabelns fasledare till klAmmorna L1, L2 och L3, och motorkabelns
fasledare till klammorna U2, V2 och W2.

8. Skala bort 3 till 5 cm av kabelns yttre isolering, ovanfér genomféringsplaten for
den 360° runtomgaende hogfrekvensjordningen.

9. Satt fast EMC-genomfdringen vid kabeln med hjalp av buntband.

10.Fyll utrymmet mellan kabeln och eventuell mineralullskiva med en tatningsmassa
(t.ex. CSD-F, ABB-beteckning DXXT-11, kod 35080082).

11.Dra ihop oanvanda EMC-genomféringar med buntband.

Dragavlastning

=Ry
il

X
S
R

S
3

R
R

X

For styrkablar

= , Bottenplat

Genomféringsplat
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Ytterligare instruktioner for byggstorlek R6

Kabelplintar R+ och R-

Kraftkabelledare av storlekarna 95 till 185 mm? (3/0 till 350 AWG) ansluts till
kabelplintarna enligt féljande:

» Lossa plintskruven.

* Anslut ledaren till plinten.

» Skruva fast plinten pa sin ursprungliga plats.

Kabelskoanslutningar till skruvarna R+ och R-

Kabelsko

A

VARNING! Om ledararean understiger
95 mm? (3/0 AWG) maste en kabelsko
anvandas. En kabel med ledararea

under 95 mm? (3/0 AWG) ansluten till
denna plint kommer att lossna, vilket
kan skada frekvensomriktaren.

Ledare med area 16 till 70 mm? (6 till 2/0 AWG) kan anslutas till skruvar med

kabelskor. Isolera kabelskornas andar med vulkaniserande tejp eller krympslang.
For att uppfylla UL-kraven, anvand UL-listade kabelskor och verktyg enligt nedan,
eller motsvarande.

Ledararea Kabelsko for pressning Pressverktyg
kemil/AWG Tillverkare Typ Tillverkare Typ Antal presslagen
6 Burndy YAV6C-L2 Burndy MY29-3 1
llsco CCL-6-38 llsco ILC-10 2
4 Burndy YA4C-L4BOX Burndy MY29-3 1
lisco CCL-4-38 lisco MT-25 1
2 Burndy YA2C-L4BOX Burndy MY29-3 2
lisco CRC-2 lisco IDT-12 1
lisco CCL-2-38 lisco MT-25 1
1 Burndy YA1C-L4BOX Burndy MY29-3 2
lisco CRA-1-38 lisco IDT-12 1
lisco CCL-1-38 lisco MT-25 1
Thomas & Betts |54148 Thomas & Betts TBM-8 3
1/0 Burndy YA25-L4BOX Burndy MY29-3 2
lisco CRB-0 lisco IDT-12 1
llsco CCL-1/0-38 llsco MT-25 1
Thomas & Betts |54109 Thomas & Betts TBM-8 3
2/0 Burndy YAL26T38 Burndy MY29-3 2
lisco CRA-2/0 llsco IDT-12 1
lisco CCL-2/0-38 llsco MT-25 1
Thomas & Betts {54110 Thomas & Betts TBM-8 3
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Anslutning av styrkablarna

Kabelforlaggning (byggstorlekarna R5 och R6)

Led in kablarna i skapet genom kragarna (1) och EMC-tatningarna (2) till den
utsvangbara ramen eller RMIO-kortet enligt nedan.

Skydda kablarna dar de passerar skarpa kanter. Lamna ett visst slack i kabeln vid
gangjarnen (3) sa att ramen kan svangas ut helt. Fast kablarna vid fastena (4) for att
ge dragavlastning.

Dragavlastning pa
vanster sida av skapet
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Kabelforlaggning (byggstorlekarna R7 och R8)

Led in kablarna i skapet genom kragarna (1) och EMC-tatningarna (2) till den
utsvangbara ramen enligt nedan.

Skydda kablarna dar de passerar skarpa kanter. Lamna ett visst slack i kabeln vid
gangjarnen (3) sa att ramen kan svangas ut helt. Fast kablarna vid fastena (4) for att
ge dragavlastning.
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360 grader runtomgaende EMC-jordning vid kabelingangen

1. Lossa fastskruvarna for EMC-tdtningarna och dra isar tatningarna.
2. Skarlampliga hal i gummikragarna i genomféringsplaten och led kablarna genom
kragen och tatningarna in i skapet.

Drag-
avlastn.

Krage

Vy fran sidan Vy frén ovan

3. Skala av kabelns plastmantel till strax ovanfér genomféringsplaten, precis
tillrackligt for att garantera korrekt anslutning av den frilagda skarmen och EMC-
tétningarna.

4. Dra at de tva fastskruvarna (1) sd att EMC-t4tningarna trycker tatt mot den
frilagda kabelskarmen.

Obs! Om skarmens ytteryta inte ar elektriskt ledande:

+Skar av skdrmen i den frilagda delens mittpunkt. Var noga med att inte skara
igenom ledarna eller eventuell jordledare.

*Vand skarmen ut och in for att exponera dess elektriskt ledande ytor.

*Tack den vanda skdrmen och den skalade kabeln med kopparfolie for att uppna

obruten skarmning.

x) Kopparfolie \
et /
| Kabelsk&rm < . i
L(Skarmat tvinnat par

f Jordledning

)%

L NI

Skalad kabel Skarmens ledande sida Skalad del tackt med
Exponerad skdrm kopparfolie

Elektrisk installation



70

Speciellt for kabelingédng uppifrén

Om varje kabel har sin egen gummikrage gar det att uppna tillrackligt IP- och EMC-
skydd. Om manga styrkablar anlander till skapet, planera installationen i forvag pa
féljande satt:

1. GOr en lista dver alla kablar som anlander till skapet.

2. Sortera kablarna som gar at vanster i en grupp och kablar som gar at hoger i en
annan grupp for att undvika onédiga kabelkorsningar i skapet.

3. Sortera kablarna i varje grupp enligt storlek.

4. Gruppera kablarna for varje krage enligt féljande. Se till att varje kabel har god
kontakt med tatningen pa vardera sidan.

Kabeldiameter i mm Max. antal kablar per krage
<13 4
<17 3
<25 2
>25 1

5. Dela buntarna sa att kablarna grupperas efter storlek mellan EMC-tétningarna.

oI IH

O

Vy frén ovan
Tunnaste kabeln

Grovsta kabeln

6. Om mer an en kabel passerar genom en krage maste kragen tatas med Loctite
5221 (Katalognummer 25551).

Applicera Loctite
5221 inuti kragen.

Anslut / N

styrkablarna till
stodplaten.

Anslut jordledaren till
jordskenan.
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Anslutning av kablarna till I/O-plintar

Anslut ledarna till respektive pluggbara plintar pa RMIO-kortet eller skruvplint X2 [se
kapitel Motorstyrnings- och I/0O-kort (RMIQ)]. Dra at skruvarna for att garantera god
kontakt.

Isolation

Dubbelskdrmad kabel Enkelskdrmad kabel

Enkelskdrmad kabel: Tvinna samman tradarna i den yttre skarmen och anslut
tradbunten med minsta méjliga avstand till narmaste jordningsklamma.
Dubbelskarmad kabel: Anslut de inre skarmarna och jordledningen fér den yttre
skarmen till narmaste jordningsklamma.

Anslut inte skarmar fran olika kablar till samma jordningsklamma.

Den andra anden av skarmen skall lBmnas oansluten eller jordas indirekt via en
hégfrekvens-hdgspanningskondensator pa nagra nanofarad (t.ex. 3,3 nF / 630 V).
Skarmen kan ocksa jordas direkt i vardera anden, om bada andarna ar kopplade fill
samma jordlinenét utan signifikant potentialskillnad mellan anslutningspunkterna.

Lat signalledarparen forbli tvinnade sa nara anslutningarna som majligt. Om ledaren
tvinnas samman med sin returledare reduceras storningar som beror pa induktiv

koppling.
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Installning av kylflakttransformatorn.

Spanningstransformatorn till kylflakten sitter i det 6vre hdogra hornet av
frekvensomriktarmodulen. Ta bort frontkapan for att justera installningarna och satt
sedan tillbaka kapan.

Stall in pa 220 V om matningsfrekvensen ar 60 Hz.
Stall in pa 230 V om matningsfrekvensen ar 50 Hz.

Stall in efter aktuell matningsspénning:
380V, 400V, 415V, 440V, 480 V eller 500 V, eller
525V, 575V, 600V, 660 V eller 690 V.

Installation av tillvalsmoduler

Tillvalsmodulen (t.ex. faltbussmodul, 1/0-modul eller pulsgivargranssnitt) fors in i
tillvalsuttaget pa RMIO-kortet i RDCU-enheten och fasts med tva skruvar. Se aktuell
tillvalsmodulbeskrivning for kabelanslutningar.

Kabelforlaggning for 1/0- och fialtbussmoduler

Den yttre skdrmens jordledare

Alternativ till a)

Sa kort som mojligt
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Kabelforlaggning for pulsgivarmodul

Fast klamman sa nara plintarna
som mojligt.

Alternativ till a)

S3 kort som Not 1: Om pulsgivaren ar av oisolerad

mojligt typ, jorda pulsgivarkabeln endast vid
. A frekvensomriktaranden. Om

— pulsgivaren ar galvaniskt isolerad fran

3 motoraxeln och statorstommen, jorda

pulsgivarkabelns skarm bade vid
a) frekvensomriktaranden och
pulsgivaranden.

Not 2: Tvinna ledarparens skarmar.

Not 3: Den yttre skdrmens jordledare
kan alternativt anslutas till SHLD-
plinten pa RTAC-modulen.

0 @%eéﬂ

—_

(0000ooAad

Fiberoptisk lank

En fiberoptisk kommunikationslank DDCS erbjuds via tillvalsmodulen RDCO fér
PC-verktyg, master/slav-lank, NDIO, NTAC, NAIO, moduladapter AIMA I/O och
faltbussadaptermoduler av typ Nxxx. Se RDCO User’s Manual [3AFE 64492209
(engelska)] for information om anslutningar. Observera fargkoderna vid installation
av fiberoptiska kablar. Blaa kontaktdon ansluts till blda uttag och graa kontaktdon till
graa uttag.

Om flera moduler ansluts pa samma kanal maste de vara kopplade i ring.
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Layout for fabriksinstallerad tillvalsutrustning

Byggstorlekarna R5 och R6

[]-K13
- [[1]-K13.1) *Relaer for natkontaktor
-X5 L— H— K14
X1 O — O [ ]—F 2] *Brytare for separat kylflakt
-X7 00— %H T []—K31 *Kontaktor fér separat kylflakt
-X8 *D [1-K /1—7/8 *Termistor/Pt100-reléer
X4 —] - [ 1-K81—-83 *Termistor/Pt100-relaer
v * o B *Relé fér Prevention of unexpected start-up
X9 = EE L-Acl (tillval +Q950) eller Safe torque off (tillval +Q968)
x g [
-X10 * O —] el [0-A40
i1
B LI-Aee
* *Nodstopp av kategori 1
-X6" L— ggg!’ [J-Ke1-23
~490 [ e -Ke4
*Jordfelsskydd H . H/,# 1 —— [ ]-F 50 *Brytare for varmeelement i skap
L L T—— [J-F /0 *Brytare for motorvarmare

68328861 B
Utsvéngbar ram (framifran)
*Indikerar tillvalsutrustning som inte finns pa alla enheter.

Extra kopplingsplintar

*X1 Matningskontaktor for mandver- och hjalpspanning

*X2 |RMIO/RDCU

*X4 | Temperaturbvervakning

*X5 |Varmeelement i skap

*X6 |matning, separat kylflakt

*X7  |Motorvarmare

*X8 |*Nodstopp av kategori 1

*X9 |Prevention of unexpected start-up (tillval +Q950) eller Safe torque off (tillval +Q968)
*X10 |Jordfelsskydd
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Byggstorlek R7 och R8

Jordningsklammor for
RMIO RDCU,

RMIO
*X2

Jordningsklammor for. P

X2
X & |*Relaer for
*X1 AN imil - natkontaktor
O L—*Styrning av separat
X7 Rii ) kylflakt
X8 4 > L~ *Termistor/Pt100-
*X4 \l-l - i = relader
X9 1l "
*X10 i .
T *Rela fér Prevention of unexpected start-up
1 - ™ (tillval +Q950) eller Safe torque off (tillval +968)
o] |d :
I | *Nodstopp av kategori 1
*AIMA-kort .
—*Brytare fér motor och
varmeelement i skap
| *Jordfelsskydd
L— +24 V extern matning
I:I [ I:I [I |: [I |: |:| |:| [I |: [I [ *Indikerar tillvalsutrustning som inte finns pa

alla enheter.

Utsvéngbar ram (framifran)
64744291 A

For ytterligare kopplingsplintar X1 till X10, se Extra kopplingsplintar.

Installation av bromsmotstand (enheter med tillvalet bromschopper)

Se kapitel Motstandsbromsning. Anslut motstandet sa som beskrivs i avsnittet
Kopplingsschema fér matningskabel ovan.
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Motorstyrnings- och 1/0-kort (RMIO)

Vad kapitlet innehaller

Detta kapitel beskriver

» externa styranslutningar till RMIO-kortet féor ACS800 Standardstyrprogram
(makrot Fabrik)

+ specifikation av kortets ingangar och utgangar.

Kommentar om tillvalsplinten X2

Anslutningarna for RMIO-kortet som visas nedan galler aven tillvalsplinten X2 som
ar tillganglig f6rACS800-07. Anslutningarna for RMIO-kortet ar internt kopplade till
plint X2.

Plinten X2 kan anvandas for ledarareor fran 0,5 till 4,0 mm? (22 till 12 AWG).
Atdragningsmoment fér skruvplintar ar 0,4 till 0,8 Nm. For att koppla loss ledare fran
fijaderplintar, anvand en sparskruvmejsel med klingtjockleken 0,6 mm och
klingbredden 3,5 mm, t.ex. PHOENIX CONTACT SZF 1-0,6X3,5.

Observera for plintbeteckningar:

Tillvalsmoduler (Rxxx) kan ha likadana plintbeteckningar som RMIO-kortet.

Motorstyrnings- och I/O-kort (RMIO)
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Observera for extern matning:

A

Extern +24 V-matning for RMIO-kort rekommenderas om
+ tilldmpningen fordrar snabb start efter anslutning av matningsspanningen
» faltbusskommunikation kravs aven vid franskild matning.

RMIO-kortet kan matas fran en extern kalla via plint X23 eller X34 eller via bade X23
och X34. Den interna matningen till plint X34 kan Iamnas ansluten vid anvandning
av plint X23.

VARNING! Om RMIO-kortet matas fran extern kalla via plint X34 ska den fria dnden
av kabeln som kopplats bort fran RMIO-kortet fixeras mekaniskt pa sadant satt att
ledarna inte kan komma i kontakt med elektriska komponenter. Om kabelns
skruvplintar avlagsnas maste ledarandarna isoleras individuellt.

VARNING! Om RMIO-kortet matas fran tva spanningskallor (anslutna till X23 och
X34), och den externa spanningskallan ansluten till X23 ocksa anvands fér matning
av extern utrustning, koppla in en diod i RMIO-grenen av kretsen enligt nedan.
Dioden sakerstaller att RMIO-kortet inte skadas av 6verstrom i handelse av fel pa
den externa matningen.

r-— "~/ -1
| X34
‘ RMIO 2 + Extern eller
‘ 3 intern matning
. X23
+94V DG + |'>l 1 +24 'V Hjélps..péramings:qtgéng
5 GND eller -ingang, ej isolerad,
) 24V DC, 250 mA
Annan \_ _____________ J
utrustning

Parameterinstallningar

| standardstyrprogrammet, satt parameter 16.09 CTRL BOARD SUPPLY till
EXTERNAL 24V om RMIO-kortet matas externt.

Motorstyrnings- och I/0O-kort (RMIQ)
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Externa styranslutningar till RMIO-kortet féor ACS800 Standardstyrprogram (makrot
Fabrik) visas nedan. For externa styranslutningar till andra tillampningsmakron och
program, se aktuell Beskrivning av systemprogramvara.

RMIO X2* RMIO
Plintdimension: X20 X20
kabel 0,3 till 3,3 mm? (22 till 12 AWG) 1 11 VREF- | Referensspanning -10 V DC,
Atdragningsmoment: 2 12 AGND | 1kohm < R, < 10 kohm
0,2 till 0,4 Nm X21 X21
(0,2 till 0,3 Ibf ft) | 1 11 VREF+ | Referensspanning 10 V DC,
X2+ L|_74 ] 2 12 AGND | 1 kohm < R; <10 kohm
Plintdimension: 118 13 Al1+ Varvtalsreferens 0(2)... 10V,
. . ) 1 |4 14 Al1- Ri, = 200 kohm
enkelledare: 0,08 till 4 mm* ~ |5 {5 [A2+ | Anvands normalt ej. 0(4) ... 20 mA,
standardledare med andhylsa: _
0,25 till 2,5 mm? 6 16 |A2- | Rin=100ohm
standardledare utan andhylsa: 7 17 Al3+ Anvands normalt ej. 0(4) ... 20 mA,
0,08 till 2,5 mm? 8 18 Al3- Ri, = 100 ohm
(28 till12 AWG) ‘@'A 9 19 AO1+ | Motorvarvtal 0(4)...20 mA = 0...motor nom.
| 10 110 AO1- varvt, R_<700 ohm
% 1 1" AO2+ | Utstrém 0(4)...20 mA ¢ 0...motor nom.
12 112 AO2- strém, R_< 700 ohm
= X22 X22
* skruvplintblock — 11 11 DI1 Stopp/start
1) Aktiv endast om par. 10.03 &r satt till — 2 12 DI2 Fram/Back ")
VALD av anvandaren. 3 13 DI3 Anvands ej
— 4 14 Dl4 Val av accelerations-/retardationsramp2)
20 = 6ppen, 1 = sluten ://— 5 15 DI5 Val av konstant varvtal 3)
D14 | Ramptider enligt |6 16 DI6 Val av konstant varvtal 3)
0 parametrarna 22.02 och 22.03 7 17 +24VD | +24 V DC, max 100 mA
1 parametrarna 22.04 och 22.05 8 I's +24VD
3) Se par. grupp 12 KONST VARVTAL 2 12 DGND1 | Digitaljord
' _ i 10 110 DGND2 | Digitaljord
DIS | DI6| Funktion T {11 DL | Startférregling (0 = stopp) ¥
0 0 | Varvtal via Al1 %23 X23
1 0 |[Konstant varvtal 1
0 11 [Konstantvarvial 2 1 11 +24 V H.j.?lpspénningsutgéng och -inS%]éng,
T 11 Konsantvarvial 3 2 {12 GND ej isolerad, 24 V DC 250 mA
X25 X25
4) Se parameter 21.09 1 11 RO1 o Relautgang 1: driftklar
STARTFORREGLING. 2 2 RO1
5) Total max strém delas mellan denna —® 3 13 RO1 |
ytgéng och tillyalsmodulerna som ar X26 X26
installerade pa kortet.
1 11 RO2 Relautgang 2: i drift
2 12 RO2 -
—) 3 13 RO2 —
X27 X27
—X) 1 11 RO3 j Relautgang 3: fel (-1)
Fel 2 12 RO3
3 13 RO3 —

Motorstyrnings- och I/0O-kort (RMIQO)
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Externa styranslutningar (US)

Externa styranslutningar till RMIO-kortet for ACS800 Standardstyrprogram (makrot
Fabrik, US-version) visas nedan. For externa styranslutningar till andra
tildampningsmakron och program, se aktuell Beskrivning av systemprogramvara.

xX2* RMIO
RMIO X20 X20
Plintdimension: 1 11 VREF- | Referensspanning -10 V DC,
kabel 0,3 till 3,3 mm2 (22 till 12 AWG) 2 12 [ AGND | 1kohm < Ry <10 kohm
Atdragningsmoment: X21 X21
02 1ill 0.4 Nm — 1 11 VREF+ | Referensspanning 10 V DC,
, ) L; | 2 19 AGND | 1 kohm < R_< 10 kohm
i | 13 13 Al1+ Varvtalsreferens 0(2)... 10V,
L |4 14 Al1- | Ry, = 200 kohm
x2* 5 15 |Al2+ | Anvands normalt ej. 0(4) ... 20 mA,
Plintdimension: 6 16 Al2- Ri, = 100 ohm
enkelledare: 0,08 till 4 mm? 7 17 Al3+ Anvands normalt ej. 0(4) ... 20 mA,
standardledare2r11ed andhylsa: 8 18 Al3- R;, = 100 ohm
0,25 till 2,5 mm N "
standardledare utan andhylsa: ‘@' 9 9 AOT+ \I\/lort/(:wli’wia;gg%ﬁrio mA ¢ 0...motor nom.
0,08 till 2,5 mm? 10110 | AOT- P L=
(28 till12 AWG) 11 11 AO2+ Uts“trom 0(4)...20 mA 2 0...motor nom.
12 112 AO2- | strébm, R < 700 ohm
- X22 X22
1
—o o—1 11 DI Start (_I")
—elo—-— 2 12 DI2 Stop (1)
* skruvplintblock 3 13 |DI3 Fram/Back "
1 . . .
) Aktiv endast om par. 10.03 ar satt il — 14 14 DI4 Val av accelerations-/retardationsramp?)
VALD av anvandaren. 5 15 DI5 Val av konstant varvtal %)
9 ~ 6 16 DI6 Val av konstant varvtal %)
0 = oppen, 1 = sluten 7 17 | +24vD | +24 v DC, max 100 mA
Dl4 | Ramptider enligt 8 I8 +24VD
0 parametrarna 22.02 och 22.03 9 o DGND1 | Diaitaliord
1 | parametrarna 22.04 och 22.05 Igl a!or
10 110 DGND2| Digitaljord
i . . — 4)
3) Se par. grupp 12 KONST VARVTAL. 11 11 DIIL Startférregling (0 = stopp)
DI5 | DI6 | Funktion X23 X23
0 10 | Varvial via Al 1 11 +24 V Hjélpspénningsutgéng och -insg);éng,
1 10 [Konstant varvial 1 2 12 GND ej isolerad, 24 V DC 250 mA
0 |1 |Konstantvarvtal 2 X25 X25
1 |1 |Konstant varvtal 3 1 11 RO1 j Relautgang 1: driftklar
2 2 RO1
4) se parameter 21.09 — 3 3 RO1
STARTFORREGLING. X26 X26
5) Total max strém delas mellan denna ] - . o
utgang och tillvalsmodulerna som ar L | L RO2 ) Relautgang 2: 1 drift
installerade pa kortet. 2 2 RO2
— 3 13 RO2 |—
X27 X27
1 11 RO3 Reldutgang 3: fel (-1
-
Fel 2 12 RO3
3 13 RO3
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Specifikationer for RMIO-kort

Analoga ingangar

Med standardstyrprogrammet: tva programmerbara differentiella stromingangar

(0OmA /4 mA ... 20 mA, R;, = 100 ohm) och en programmerbar differentiell

spanningsingang (-10V/0V/2V ... +10 V, R, = 200 kohm).

De analoga ingangarna som grupp ar galvaniskt isolerade.
Isolationstestspanning 500 V AC, 1min

Max. common mode-spanning 15V DC
mellan kanaler

Common mode-dampning: > 60 dB vid 50 Hz

Uppldsning 0,025 % (12 bit) for -10 V ... +10 V ingang. 0,5 % (11 bit)
for0 ... +10 V och 0 ... 20 mA-ingangar.

Onoggrannhet: 0,5 % (fullt skalutslag) vid 25 °C.

Temperaturkoefficient: £100 ppm/°C, max.

Konstantspdnningsutgang

Spéanning +10V DC, 0,-10 V DC £ 0,5 % (fullt skalutslag) vid 25°C.
Temperaturkoefficient: £100 ppm/°C max.

Max belastning: 10 mA

Lamplig potentiometer: 1 kohm till 10 kohm

Hjalpspanningsutgang

Spéanning 24 V DC % 10 %, kortslutningssaker
Max strom 250 mA (delas mellan denna utgang och tillvalsmoduler som &r installerade pa
RMIO-kortet)

Analoga utgangar

Tva programmerbara stromutgangar: 0 (4) till 20 mA, R_ < 700 ohm
Uppldsning 0,1 % (10 bit)
Onoggrannhet: +1 % (fullt skalutslag) vid 25 °C .

Temperaturkoefficient: 200 ppm/°C max.

Digitala ingangar

Med standardstyrprogrammet: sex programmerbara digitala ingadngar (gemensam
jord: 24 V DC, -15 % till +20 %) och en startférreglande ingang. Gruppvis isolerade,
kan delas i tva isolerade grupper (se Isolations- och jordningsschema nedan).

Pay A

Termistoringang: 5 mA, < 1,5 kom £ "1" (normal temperatur), 4 kohm £ "0" (hdg
temperatur), 6ppen krets £ "0" (h6g temperatur).

Intern matning for digitala ingangar (+24V DC): kortslutning. Extern matning pa 24 V
DC kan anvandas i stallet for den interna matningen.

Isolationstestspanning 500V AC, 1 min

Logiska trosklar: <8VDC & "0",>12VDC & “1”
Instréom DI1 till DI 5: 10 mA, DI6: 5 mA
Filtertidskonstant: 1ms

Motorstyrnings- och I/0O-kort (RMIQO)



82

Reldautgangar

Brytkapacitet

Min kontinuerlig strém
Max kontinuerlig strém
Isolationstestspanning

Tre programmerbara reldutgangar

8 Avid 24 V DC eller 250 V AC, 0,4 A vid 120 V DC
5 mA rms vid 24 V DC

2Arms

4 kV AC, 1 minut

Fiberoptisk lank DDCS
Med tillvalet kommunikationsadaptermodul RDCO. Protokoll: DDCS (ABB Distributed
Drives Communication System)

Inkommande 24 V DC

Spanning 24V DC+10%

Typisk stromférbrukning (utan
tillvalsmoduler)

Max stromférbrukning

250 mA

1200 mA (med tillvalsmoduler installerade)

Anslutningarna pa RMIO-kortet och pa de tillvalsmoduler som kan anslutas till kortet uppfyller PELV-kraven (Protective
Extra Low Voltage) i EN 50178 forutsatt att anslutna externa kretsar ocksa uppfyller dessa krav och att installationsplatsen
befinner sig pa en héjd lagre an 2000 m.5.h. Over 2000 m, se sidan 58.

Motorstyrnings- och I/0O-kort (RMIQ)
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Isolations- och jordningsschema

G0 N (Testspanning: 500 V AC)
1 VREF-
2 AGND
X21
1 VREF+
2 AGND <§>
3 Al1+
4 All- Common mode-
spanning mellan
;
5 Al2 kanaler 15V
6 Al2-
7 Al3+
8 Al3- )
9 AOT+ | )
10 |AO1-
1 AO2+
12 |AO2- |
X22
1 DI )
2 Di2 <“:">
3 DI3
4 Dl4 )
9 DGND1
5 DI5 ) »
6 DI6
7 +24VD
8 +24VD
11 [DiL )
10 |DGND2 /
X23
1 w24V ||
2 GND j
X25
1 RO1
2 RO1 : —————— EE
3 rRO1T |—
X26
1 RO2
2 RO2 ; —————— Eii
3 rRO2 |— -
X27
1 RO3
o 2|
3 rRO3 |— -

(Testspanning:
4 kV AC)

Instéllningar for bygel J1:

i

o]

[Cmm0

Alla digitala ingangar har
gemensam jord. Detta ar den
férvalda installningen.

Jord fér ingangsgrupperna
DI1...Dl4 och DI5/DI6/DIIL
ar separata

(isolationsspanning 50 V).

ellg
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Installationschecklista och igangkorning

Vad kapitlet innehaller

Kapitlet innehaller en checklista fér mekanisk och elektrisk installation och
idrifttagningsproceduren for frekvensomriktaren.

Checklista

Kontrollera den mekaniska och elektriska installationen av frekvensomriktaren fore

idrifttagning. Ga igenom checklistan nedan tillsammans med en annan person. Las
Sékerhetsinstruktioner noggrant i bérjan av denna handledning, fére varje atgard pa
enheten.

Kontrollera att ...

MEKANISK INSTALLATION

Att miljoférhallandena ar acceptabla. Se Mekanisk installation, Tekniska data: IEC-data eller NEMA-data, O
Miljévillkor.

Att enheten &r korrekt fixerad vid golv och mot en vertikal yta av icke bréannbart material. Se Mekanisk installation.| O

Att kylluften strdbmmar obehindrat. O

ELEKTRISK INSTALLATION Se Planering av elektrisk installation, Elektrisk installation.

Att motorn och den drivna utrustningen ar klara for start. Se Planering av elektrisk installation: Motorval och O
kompatibilitet; Tekniska data: Motoranslutning.

Att EMC-filterkondensatorerna enligt +E202 ar bortkopplade om frekvensomriktaren ar ansluten till ett IT-nat O
(icke direktjordat system).

Att kondensatorerna formeras om de férvaras over ett ar. Se ACS 600/800 Capacitor Reforming Guide, O
64059629 (engelska)].

Att frekvensomriktaren ar korrekt jordad. O
Att natspanningen motsvarar frekvensomriktarens nominella matningsspanning. O
Att natkabelanslutningarna vid L1, L2 och L3 och respektive atdragningsmoment ar OK. Se Tekniska data / O
Kabelgenomféringar.

Att ratt typ av natsadkringar och sakringslastbrytare ar installerade. O
Att motorkabelanslutningarna vid U2, V2 och W2 och respektive atdragningsmoment &r OK. Se Tekniska data/ | O
Kabelgenomféringar.

Att motorkabeln ar forlagd separat fran andra kablar. O
Spanningsinstalining for kylflakttransformator O
Instalining av hjalpspanningstransformator T10 (om sadan finns). For placering, se Underhall | Skaplayout. O
Spanningsinstallning for IP54-flakttransformator T15 (om sadan finns). For placering, se Underhéll | Sképlayout. |
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Kontrollera att ...

Spanningsinstallning for bromsmotstandsflakttransformator (om sadan finns).

Att inga kondensatorer for effektfaktorkompensering ar anslutna till motorkabeln.

Att de externa styranslutningarna inuti frekvensomriktaren ar OK.

Att natspanning inte kan kopplas till frekvensomriktarens utgang vid forbikoppling (bypass).

Att kdporna pa frekvensomriktare, motoranslutningslada och andra enheter ar pa plats.

O0Oo0oono

Idrifttagningsprocedur

Atgérd

Ytterligare information

Sakerhet

| Endast kvalificerade elektriker far kora igang drivsystemet.
Séakerhetsanvisningarna maste féljas under idrifttagningsproceduren.

Se kapitlet Sdkerhetsinstruktioner.

Kontroller i spanningslost tillstand

1 Kontrollera instaliningen av isolationsévervakningsanordningen.

O Pt100-installningar (om sadana finns)

Tillvalsenhet. Se leveransspecifika
kretsscheman och IRDH265
Operating Manual fran Bender (kod:
TGH1249).

Start av drivsystemet
] Slut sakringslastbrytaren (huvudlastbrytaren).

] Enheter med matningskontaktor: Slut kontaktorn genom att vrida
startomkopplarvredet pa skapdorren fran lage OFF till Iage START och
halla det dar under 2 sekunder. Lamna startomkopplaren i lage ON.

Konfigurering av styrprogram

] Folj instruktionerna i Beskrivning av systemprogramvara for att starta
frekvensomriktaren och stalla in dess parametrar.

Kontroller under drift

] Kontrollera att funktionen Prevention of unexpected start-up
(tillval+Q950 om den ar installerad) fungerar. For instruktioner, se Safety
options for ACS800 cabinet-installed drives (+Q950, +Q951, +Q952,
+Q963, +Q964, +Q967 and +Q968) Wiring, start-up and operation
instructions (3AUA0000026238 [engelska]).

| Kontrollera att kylflaktarna roterar fritt i ratt riktning, och att luften leds
uppat.

O Kontrollera motorns rotationsriktning.

O Verifiera korrekt funktion hos nédstoppkretsarna fran varje operators-
plats. For instruktioner, se Safety options for ACS800 cabinet-installed
drives (+Q950, +Q951, +Q952, +Q963, +Q964, +Q967 and +Q968)
Wiring, start-up and operation instructions (3AUA0000026238
[engelskal).

Tillvalsfunktion. Se leveransspecifika
kretsscheman.

Ett papper som placeras pa
luftintagsgallret (pa dérren) skall
hanga kvar. Flaktarna skall arbeta
ljudIost.

Tillvalsfunktion. Se leveransspecifika
kretsscheman.

Installationschecklista och igangkérning
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] Kontrollera att funktionen Safe torque off function (tillval +Q968, om den | Tillvalsfunktion. Se leveransspecifika
ar installerad) fungerar. For instruktioner, se Safety options for ACS800 | kretsscheman.
cabinet-installed drives (+Q950, +Q951, +Q952, +Q963, +Q964, +Q967
and +Q968) Wiring, start-up and operation instructions
(3AUA0000026238 [engelska]).

Manoverpanel

Anvandargranssnittet for frekvensomriktaren ar mandverpanelen (typ CDP 312R).
Ytterligare information om mandéverpanelen finns i beskrivningen av
systemprogramvara, som levererades med frekvensomriktaren.

Borttagning av mandverpanelen

Ta bort mandverpanelen genom att trycka ned lasklamman och dra ut
mandverpanelen.

Ani ;

Installationschecklista och igangkérning



88

Installationschecklista och igangkérning



89

Underhall

Vad kapitlet innehaller

Kapitlet ger information om férebyggande underhall.

Sakerhet
VARNING! Las noggrant igenom Sékerhetsinstruktioner i borjan av denna
handledning, fore varje atgard pa eller med enheten. Underlatenhet att folja
sakerhetsinstruktionerna kan medféra personskador och dddsfall.
Underhallsintervall
Om frekvensomriktaren installeras i Iamplig miljé kraver systemet ett minimum av
underhall. Denna tabell anger de rutinmassiga underhallsintervall som
rekommenderas av ABB.
Intervall Underhall For instruktion, se avsnitt
1 ar under Formering av kondensatorerna Formering
férvaring
1ar IP54 |uftfilterbyte Kontroll och byte av luftfilter
IP42: |uftfilterkontroll, byte vid behov
IP22: |uftfilterkontroll, byte vid behov
Renhetskontroll Kylfldansar
6 ar Byte av skapkylflakt (byggstorlekarna R5 Byte av skéapfidktar (R5 och R6)
och R6)
6 ar Byte av skapkylflakt (byggstorlek R8) Byte av skapflékt (endast byggstorlek R8)
6 ar Byte av extra skapkylflakt pa tak Byte av extra skapflédkt (byggstorlekarna R7 och R8
(byggstorlekarna R7 och R8) endast med IP22 och IP42 vid kablar: ingang/
utgang underifran)
6 ar Byte av extra kylflakt i underdel Byte av extra skapflékt (byggstorlekar R7 och R8
(byggstorlekarna R7 och R8) endast med IP22 och IP42 vid kablar: ingadng
ovanifran och utgang underifran, ingang underifran
och utgang ovanifran eller ingang/utgang ovanifran)
6 ar Byte av flakt i skap for eventuellt -
bromsmotstand (1xSAFUR och 2xSAFUR)
(tillval +D151)
Byte av flakt for eventuellt dU/dt-filter, typ
ACS800-07-0120-3 och ACS800-07-0140-5
(tillval +E205)

Underhall
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Intervall Underhall For instruktion, se avsnitt

6 ar Byte av flakt IP54 och IP54R (tillval +B055 Byte av IP54-fidkten (UL-typ 12) i byggstorlek R6
och tillval +B059) (tillval +B055 och +B059) eller
(byggstorlekar R6, R7 och R8) Byte av IP54-fldkten (UL-typ 12) i byggstorlek R7

och R8 (tillval +B055 och +B059)

6 ar Byte av kylflakt i frekvensomriktarmodul Byte av frekvensomriktarmodulfiékt (R5 och R6)
(byggstorlekarna R5 och R6)

6 ar Byte av kylflakt i frekvensomriktarmodul Byte av frekvensomriktarmodulfiékt (R7)
(byggstorlek R7)

6 ar Byte av kylflakt i frekvensomriktarmodul Byte av frekvensomriktarmodulflékt (R8)
(byggstorlek R8)

9ar Kondensatorbyte Kondensatorer

Kontakta ABB for ytterligare information om underhall. P& Internet, ga till
http://www.abb.com/searchchannels.

Erforderliga verktyg for underhall
* 3 mm skruvmejsel
*  Momentnyckel med 500 mm eller 2 x 250 mm férlangningsstycke

* 19 mm-hylsa
for byggstorlek R7: 13 mm magnetisk andhylsa
for byggstorlek R8: 17 mm magnetisk andhylsa.

Skruv Kvalitet Verktyg Atdragningsmoment
mm Nm Ibf ft
M4 8,8 7 2 1,46
M5 8,8 8 4 3
M6 8,8 10 6...9 4.7
M8 8,8 13 15...22 11...16
M10 8,8 17 30...44 22..32
M12 8,8 19 50...75 37...55

Underhall
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Skaplayout

Skaplayoutetiketter visas nedan. Symbolerna beskrivs under Beteckning.

Byggstorlekarna R5 och R6

Ingaende tillval markeras med x vid fabriken.

K1 O P21-42 ROOF
U2,V2W2 (Top exit) O -V o
R+/R— (Top exit) O
L1,L2,L3 (Top entry) OV &
o Qg ..... ~T10 [ IP54 TAK
‘ S -T15 0 —A41 RDCU-XX
i?ﬂ SNIHEE j i MO s TILLVALA
af [un]s -S12 O L —RETA
-F30.1-3 O Gaa: B/' l——S21 [ —L] —RMBP
R i | |2 BTfl—se0 O —0 —RCNA
SR i = CBOE S0 O 0 —RCAN
= v 5 ) [ ] e di—s1 O —J —RPBA
© =L —J —RIBA
O (e 2 Rion
‘ —1 —RDNA
U 8 = U2,v2,w2 0 — —RDIO
| (Bottom exit) | {1 —RAIO
/ 3 —1 —RMBA
-X2 O, 17412 TILLVAL 2
LI HE — —RDIO
610 |- 1 —RAIO
R+ /R— (Bottom exit) —1J] —RTAC
UDC- /UDC+ "1 —RMBA
L1,L2,L3 (Bottom entry) [J —L1 -A413 TILLVAL 3
—-A420 ol —1 —RDCO—01
~A414 OPTION 4 : E — —RDCO—-02
~A415 OPTION 5 0-272 {1 -RDCO-03
~A416 OPTION 6 0 -£1.1-2 NMO-273 0 -Y3.1 68329116H
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Byggstorlekar R7 och R8 utan dU/dt-filter

Ingaende tillval markeras med x vid fabriken.

R-/R+ [+
UDC-/UDC+ L

-E11

—A48,49

-Ye1-2 \
-F15.1-2 D\

LiLeL 3| _
ue,vewe—1l

L ]H

1P22/42 KABELING?NG OCH -

-—S120]

-Y3.1 []P22/42 KABELINGANG =
OCH -UTGANG UPPIFRAN

-—S210
f--so00
——S200
Hm
——U1 (e i
l]\'ll\——’—‘_l 1 g
P54
--E1.3 OJ
—F1.4
6479 1427 (
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Byggstorlekar R7 och R8 med dU/dt-filter

Ingaende tillval markeras med x vid fabriken.

-T15 0

-1 ] e e s
F1.1-3 R E -
—yel-e i = = Ha—
= = I Ve
-F15.1-2 & i m I
~F30.1-3 T ¢ N’ | L-s120
...... i A - : /7881D
~F101-2 Df/._‘ || ' ﬁ [ SSo0 ¢y
“F51 =2 . Nl o=
: ~—S110 - Y1L1ICH
Fuo” T
-T10 ] B = R
LI,LB)LS/,' 1P54
v vewe || e
] --£1.3 0
R-/R+ [k il B[00 0]
L -F1.4 0
UDC-/UDC+ 7
=22 TV )| fouonm;: - 7 .
~-E11 N In ~Y3.1 []1P22/42 KABELINGANG 6480 8095 H

OCH -UTGANG UPPIFRAN
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Beteckning
Beteckning Komponent
A48,49 Monteringsplattform fér mandverpanel, mandverpanel
C1,C3 Flaktkondensator
E1 Varmeelement i skap
F10.1-2 Sakringar for hjalpspanningstransformator
F11 Effektbrytare
F15.1-2 1P22/42/54 flaktsakringar
F30.1-3 Sakringar till separat kylflakt
F51 Effektbrytare
G10 +24 V DC extern matning
K1 Natkontaktor
Q1,F1.1-3 Séakringslastbrytare
S11 Start/stopp-omkopplare
S20 Nodstoppbrytare
S21 Nodstoppaterstallning
S90 Jordfelsaterstalining
T10 Hjalpspanningstransformator
T15 IP54-flakttransformator
U1 Omriktarmodul
X2 Extra plint for RMIO-kort
Y1.1 IP54-flakt
Y2 Extra skapflakt
Y3.1 1P22/42-flakt
Z2 dU/dt-filter
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Layoutetiketterna pa frekvensomriktarmodulen visas nedan. Etiketterna visar alla
komponenter som kan inga. Alla komponenter ingar inte i varje leverans.
Komponenter som behdver bytas regelbundet listas nedan:

Beteckning Komponent

Y41

Kylflakt

Kondensatorer

C227-C229

A29-A23 |
V21-v23

U31-U33 /

Y ]

Kod: 64572261

Kod: 64601423
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Kontroll och byte av luftfilter

Kylflansar

Flaktar

Kontrollera luftfiltren och byt dem vid behov (se kapitel Tekniska data for att valja ratt
filtertyper). Inloppsfiltren (i dorr) blir atkomliga genom att man tar bort fastena i
gallrets 6verkant, lyfter gallret och drar ut det fran dérren. Utloppsfiltret (i tak) i IP54-
enheter blir &tkomligt genom att man drar gallret uppat.

X0 '!:M

St
(i ' Luftfiltermatta

j-".

I’]h dl in. 4‘

Kontrollera renheten i och omkring skapet. Vid behov, rengér skapets inre med en
mjuk borste och en dammsugare.

Pa kylflansen samlas partiklar fran kylluften. | frekvensomriktaren kan det uppsta
varningar eller fel pa grund av évertemperatur om kylflansen inte ar ren. Vid behov,
kontakta ABB. for rengdring av kylflansen (byggstorlekar R7 och R8).

Vid byggstorlek R6, gor pa foljande satt:
1. Ta bort kylflakten (se Fléktar).
2. Ta bort frekvensomriktarmodulen fran skapet.

3. Blas ren och torr tryckluft nerifran och uppat och fanga samtidigt in det stoft som
blases ut med hjalp av en dammsugare. Obs! Undvik att lata dammet tranga in i
annan utrustning.

4. Satt tillbaka kylflakten.

Livslangden beror pa kylflaktens drifttid samt den omgivande luftens temperatur och
stoftkoncentration. Se aktuell ACS800 Beskrivning av systemprogramvara for
information om det driftvarde som visar antalet timmar som kylflakten varit i drift.

Reservflaktar kan bestéllas fran ABB. Ersatt aldrig komponenter med annat an
originalreservdelar fran ABB.
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Byte av frekvensomriktarmodulfldakt (R5 och R6)

For att ta bort flakten, lossa fastskruvarna. Koppla bort kabeln. Satt dit den nya
flakten i omvand ordning gentemot beskrivningen ovan.

Vy underifran
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Byte av frekvensomriktarmodulflakt (R7)

1.

Ta av frontkapan.

2. Koppla bort urladdningsmotstandet/-motstanden.

3. Ta bort DC-kondensatorpaketet genom att lossa de réda fastskruvarna och dra ut

= © ® N o o &

paketet.
Koppla bort flaktens matningskablar (pluggbar plint).
Koppla bort flaktkondensatorledarna.
Koppla bort AINP-kortets ledare fran plintarna X1 och X2.
Lossa flaktkassettens roda fastskruv.
Tryck in snappfastena for att lossa sidoplaten.

Lyft handtaget och dra ut flaktkassetten.

0O.Installera den nya flakten och flaktkondensatorn i omvand ordning gentemot

beskrivningen ovan.

2sti
690 V-
enheter
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Byte av frekvensomriktarmodulflékt (R8)

1.

Ta av frontkapan.

2. Koppla bort flaktens kondensator och matningskabel.

3. Lossa de roda fastskruvarna pa flaktens sidokapa av plast. Skjut kapan at hoger

for att frigbra dess hogra kant, och lyft av den.

. Lossa flaktens roda fastskruvar.

5. Lyft ut flakten ur skapet.

6. Installera den nya flakten och flaktkondensatorn i omvand ordning gentemot

beskrivningen ovan.
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Byte av skapflaktar (R5 och R6)

Byte av fléktar i skapets éverdel

1.

Ta bort flaktkassetten fran skapet sa som framgar av Byte av
frekvensomriktarmodul (R5 och R6) pa sidan 108.

2. Lossa flaktarnas fastskruvar.

3. Installera de nya flaktarna i omvand ordning gentemot beskrivningen ovan.

Fléktkassett
(vy underifran)

Byte av extra fldkt i skapets underdel (R6 med du/dt-filter, +E205)

1.

o > e n

Ta bort skruvarna som fixerar flaktens chassi mot skapramen.

Dra ut flaktens chassi och koppla bort flaktens matningskablar (pluggbar plint).
Ta bort flaktens chassi fran skapet.

Ta bort skruvarna som fixerar flakten i dess chassi.

Installera en ny flakt i omvand ordning gentemot beskrivningen ovan.

I T Iy
)

TN
AN
N\
VAN
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Byte av skapflakt (endast byggstorlek R8)
For placering av skapflaktar, se Skaplayout pa sid 91.
Lossa fastskruvarna.
Koppla bort flaktarnas matningskablar (pluggbar plint pa flaktkassettens bakkant).
Dra ut flaktkassetten.
Koppla bort flaktkablarna fran plinten.

Lossa flaktarnas fastskruvar.

o~ wh =

Installera de nya flaktarna i omvand ordning gentemot beskrivningen ovan.
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Byte av extra skapflakt (byggstorlekarna R7 och R8 endast med IP22 och I1P42 vid
kablar: ingang/utgang underifran)

1. Ta bort topplaten fran skaptaket genom att lossa fastskruvarna.
2. Ta bort flaktkdpan genom att lossa fastskruvarna.

3. Koppla bort flaktarnas matningskablar (pluggbar plint) och lossa buntbanden pa
flaktkapan.

4. Ta bort flaktkondensatorn genom att lossa klammans fastskruv.
5. Dra ut flakten.

6. Installera den nya flakten och flaktkondensatorn i omvand ordning gentemot
beskrivningen ovan.

.

Skapfront

%
/i
%
/4
Vi
Vi

) i—"

.

Pro/E: 6469 4952 (cab-r7-8_roof_fan_bot-ee.asm), 6471 7154
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Byte av extra skapflakt (byggstorlekar R7 och R8 endast med IP22 och IP42 vid
kablar: ingang ovanifran och utgang underifran, ingang underifran och utgang
ovanifran eller ingang/utgang ovanifran)

1.

Ta bort kdpan genom att lossa fastskruvarna.

2. Koppla bort flaktens matningskablar (pluggbar plint).

3.

4. Installera den nya flakten och flaktkondensatorn i omvand ordning gentemot
beskrivningen ovan.

Ta bort flaktkondensatorn genom att lossa kldmmans fastskruv.

Pro/E: 6828 4759
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Byte av IP54-flakten (UL-typ 12) i byggstorlek R6 (tillval +B055 och +B059)
. Ta bort flaktenhetens frontgaller genom att lyfta det uppat.

. Ta bort kdpan genom att lossa fastskruvarna.

1
2
3. Koppla bort flaktens matningskablar (pluggbara plintar).
4. Lossa flaktens fastskruvar.

5

. Installera den nya flakten i omvand ordning mot ovan.

Skapfront “ Pro/E: 64784803A_ip54_roof-400,
64784803I_ip54_roof-400_b-ee
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Byte av IP54-flakten (UL-typ 12) i byggstorlek R7 och R8 (tillval +B055 och +B059)

9.

© N o o A~ W DN =

Ta bort de framre och bakre gallren fran flaktenheten genom att lyfta dem uppat.
Ta bort kdporna genom att lossa fastskruvarna.

Lossa fastskruvarna pa flaktens sido- och topplat.

Lyft av sido- och topplaten fran flakten.

Koppla bort flaktmatningens kontaktdon fran skaptaket (ovanpa och inuti skapet).
Lossa fastskruvarna till flaktkassetten i varje hoérn.

Lyft av flaktkassetten

Lossa buntbanden ovanpa flaktkassetten.

Koppla bort kablarna (pluggbara plintar).

10.Ta bort flaktkondensatorn genom att lossa klammans fastskruv.

11.Lossa flaktens fastskruvar.
12.Dra ut flakten.

13.Installera den nya flakten och flaktkondensatorn i omvand ordning gentemot

beskrivningen ovan. Kontrollera att flakten ar centrerad och roterar fritt.
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Kondensatorer

| frekvensomriktarens mellanledskrets finns flera elektrolytkondensatorer. Deras
livslangd beror pa frekvensomriktarens drifttid och belastning, samt pa
omgivningstemperaturen. Kondensatorernas livslangd kan dkas genom att
omgivningstemperaturen sanks.

Tidpunkten da en kondensator slutar fungera kan inte férutsagas. Om en
kondensator gar sdnder brukar vanligen utrustningen skadas och en kabelsakring
eller ett skydd l6sa ut. Kontakta ABB om ett kondensatorfel misstanks. Reservdelar
kan bestallas fran ABB. Ersatt aldrig komponenter med annat an originalreservdelar
fran ABB.

Formering

Formera reservkondensatorer en gang per ar enligt ACS 600/800 Capacitor
Reforming Guide [kod: 64059629 (engelska)].

Byte av kondensatorpaketet (R7)

Byt kondensatorpaketet enligt beskrivningen i Byte av frekvensomriktarmodulflékt
(R7) pa sidan 98.

Byte av kondensatorpaketet (R8)

1.

aorwN

Ta ut modulen ur skapet enligt Byte av frekvensomriktarmodul (R7 och R8)
pa sid 710.

Ta av frontkapan. Ta bort den profilerade sidoplaten.

Koppla bort urladdningsmotstandet.

. Lossa de roda fastskruvarna.

. Lyft ut kondensatorpaketet.
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6. Installera det nya kondensatorpaketet i omvand ordning gentemot beskrivningen
ovan.

Vid baksidan
(vy underifran)

V-enheter

2 st
M6x12 kombiskruv
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Byte av frekvensomriktarmodul (R5 och R6)

1.

9.

10.Koppla bort matningsskenor och -kablar.
Obs! Frekvensomriktare med sakerhetsfunktioner (tillval +Q963, Q964, +Q965,
+Q966 eller +Q968): Koppla bort STO-kabeln fran modulen.

© N o o A~ w N

Oppna den utsvéngbara ramen. Lossa skruven (1) fér att Sppna den utsvangbara
ramen helt.

Koppla bort mandverpanelkabeln.

Koppla bort flaktens matningskablar (pluggbara plintar).

Lossa fastskruvarna till luftstyrplaten och flaktkassetten, och dra ut luftstyrplaten.
Dra ut flaktkassetten.

Ta bort kapan i 6verdelen av modulen genom att lossa fastskruvarna.

Ta bort kadporna i nedre delen av skapet.

Ta bort eventuell extra flakt. Se Byte av extra flakt i skapets underdel (R6 med du/
dt-filter, +E205) pa sid 100.

Koppla bort styrkablarna genom att lossa plintarna pa RMIO-kortet.
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11.Fixera glidskenorna i underdelen av skapet vidd skapets sidor.

12.Lossa modulens fastskruvar. Anvand en momentnyckel med férlangningsstycke.
13.R5: Lyft ut modulen. R6: Dra ut modulen till en pallyft.

14.Installera den nya modulen i omvand ordning gentemot beskrivningen ovan.

15.Ta bort skyddsfilmen fran frekvensomriktarmodulen efter avslutad installation.

A VARNING! Om skyddsfilmen inte tas bort kan kylluften inte strémma fritt genom
modulen. Detta medfér évertemperatur.
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Byte av frekvensomriktarmodul (R7 och R8)
Ta bort kapan.

Lossa fastskruvarna.

Koppla bort de inkommande samlingsskenorna fran modulen.
Koppla bort matningskabeln fran APOW-kortet.

Koppla bort kablarna till dérren.

Ta bort luftledplaten.

Ta bort fastvinkeln.

Ta bort frontkapan fran modulen.

© ® N o o bk~ 0w DN =

Koppla bort de fiberoptiska kablarna fran AINT-kort och markera uttagen for att
underlatta ateranslutning.

Obs! Frekvensomriktare med sakerhetsfunktioner (tillval +Q963, Q964, +Q965,
+Q966 eller +Q968): Koppla bort STO-kabeln fran modulen.

modulkapan &r
borttagen

Foto av byggstorlek R8
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10.Skruva loss stativet fran modulen genom att lossa fastskruvarna (a) och
skensammankopplingsskruvarna (b).

Byggstorlek R7

@ M6 kombiskruv
H @ Atdragningsmoment: 5 Nm
-@ (b) M8x25 kombiskruv

Atdragningsmoment: 15...22 Nm

@ M6x16 kombiskruvar @ M10x25 kombiskruvar
Atdragningsmoment: 5 Nm Atdragningsmoment: 30...44 Nm
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11.Fixera modulen vid en gaffeltruck.

12.Dra modulen fran skapet till gaffeltrucken.

VARNING! Fixera modulen val.
Modulen till byggstorlek R7 vager
90 kg. Modulen till byggstorlek R8

vager 200 kg. Modulen har hég
tyngdpunkt.

13.Installera den nya modulen i omvand ordning gentemot beskrivningen ovan.

#

Modulen glider pa stativskenorna
(vy bakifran med skapets ryggplat
borttagen)

]

- - '.Jl_

A VARNING! Skruvarna (a) ar viktiga darfor att de jordar frekvensomriktaren.

14.Ta bort skyddskapan fran frekvensomriktarmodulen efter avslutad installation.

A VARNING! Om skyddskapan inte tas bort kan kylluften inte stromma fritt genom
modulen. Detta medfér 6vertemperatur.
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Lysdioder
Denna tabell beskriver indikeringslysdioderna pa frekvensomriktaren.
Var Lysdiod Nar lysdioden ar tind
RMIO-kort Réd Frekvensomriktare i feltillstand
Grén Kortets stromforsorjning ar OK.
Monteringsplattform for Rod Frekvensomriktare i feltillstand
manGverpanel Gron Huvudmatningen, + 24 V, for mandverpanelen och RMIO-kortet
OK.
AINT-kort V204 (gron) +5 V spanning till kortet OK.
V309 (rod) Prevention of unexpected start-up (tillval +Q950) eller Safe
torque off (tillval +Q968) ar aktiverat.
V310 (gron) IGBT-styrsignaléverforing till grindkretsstyrkortet OK.
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Vad kapitlet innehaller

Detta kapitel innehaller tekniska specifikationer for frekvensomriktarna, t.ex.
markdata, storlekar och tekniska krav, atgarder for att uppfylla CE-krav och andra

markningar, samt garantivillkor.

IEC-data
Markdata
IEC-markdata fér ACS800-07 med 50 Hz och 60 Hz matning anges nedan.
Symbolerna férklaras under tabellen.
ACS800-07- Markdata Ingen | Drift med latt Tung drift Bygg- | Kylluft- Varme-
typ overbel. | 6verbelastning stor- flode avgivn.
Ikont.max Imax Pcont.max I2N PN I2hd Phd lek
A A kW A kW A kW m3/h w
Trefasmatning 380 V, 400 V eller 415V
-0075-3 145 170 75 141 75 100 45 R5 (405 1440
-0100-3 166 202 90 155 75 115 55 R6 [405 1940
-0120-3 202 282 110 184 90 141 75 R6 [405 2310
-0135-3 225 326 110 220 110 163 90 R6 [405 2810
-0165-3 260 326 132 254 132 215 110 R6 [405 3260
-0205-3 290 351 160 285 160 234 132 R6 |[405 4200
-0260-3 445 588 200 440 200 340 160 R8 [1220 6600
-0320-3 521 588 250 516 250 370 200 R8 [1220 7150
-0400-3 602 840 315 590 315 477 250 R8 [1220 8100
-0440-3 693 1017 |355 679 355 5902 [315 R8 1220 8650
-0490-3 720 1017 |400 704 400 6353 [355 R8 [1220 9100
Trefasmatning 380 V, 400V, 415V, 440 V, 460 V, 480 V eller 500 V
-0105-5 145 170 90 141 90 100 55 R5 (405 2150
-0120-5 157 202 90 145 90 113 75 R6 [405 2310
-0140-5 180 282 110 163 110 141 90 R6 [405 2810
-0165-5 225 326 132 220 132 163 110 R6 [405 3260
-0205-5 260 326 160 254 160 215 132 R6 [405 3800
-0255-5 290 351 200 285 200 234 160 R6 |[405 4500
-0320-5 440 588 250 435 250 340 200 R8 [1220 6850
-0400-5 515 588 315 510 315 370 250 R8 [1220 7800
-0440-5 550 840 355 545 355 490 315 R8 [1220 7600
-0490-5 602 840 400 590 400 5152 [355 R8 |[1220 8100
-0550-5 684 1017 |450 670 450 5902 [400 R8 [1220 9100
-0610-5 718 1017 | 500 704 500 6323  [450 R8 |[1220 9700
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ACS800-07- Markdata Ingen | Drift med latt Tung drift Bygg- | Kylluft- Varme-
typ overbel. | 6verbelastning stor- fléde avgivn.
Ikont.max Imax Pcont.max IZN PN IZhd Phd lek
A A kW A kW A kW m3/h w

Trefasmatning 525V, 550 V, 575V, 600 V, 660 V eller 690 V

-0070-7 79 104 75 73 55 54 45 R6 |405 1220
-0100-7 93 124 90 86 75 62 55 R6 |405 1650
-0120-7 113 172 110 108 90 86 75 R6 |405 1960
-0145-7 134 190 132 125 110 95 90 R6 |405 2660
-0175-7 166 245 160 155 132 131 110 R6 |405 3470
-0205-7 190 245 160 180 160 147 132 R6 |405 4180
-0260-7 175/230* | 326 160/200* | 175/212* | 160/200* | 163 160 R7 |540 4800
-0320-7 315 433 315 290 250 216 200 R8 1220 6150
-0400-7 353 548 355 344 315 274 250 R8 1220 6650
-0440-7 396 656 400 387 355 328 315 R8 1220 7400
-0490-7 445 775 450 426 400 387 355 R8 1220 8450
-0550-7 488 853 500 482 450 426 400 R8 1220 8300
-0610-7 560 964 560 537 500 482 450 R8 1220 9750

00096931

1 50 % Overbelastning tillats under en minut per fem minuter om omgivningstemperaturen understiger
25 °C . Om omgivningstemperaturen ar 40 °C tillats max. 37 % Overbelastning.

2) 50 % Overbelastning tillats under en minut per fem minuter om omgivningstemperaturen
understiger30 °C. Om omgivningstemperaturen ar 40 °C tillats max. 40 % Overbelastning.

3) 50 % 6verbelastning tillats under en minut per fem minuter om omgivningstemperaturen
understiger20 °C. Om omgivningstemperaturen ar 40 °C tillats max. 30 % Overbelastning.

4) Det hogre vardet géller om omgivningstemperaturen understiger 35 °C
Det hogre vardet galler om utfrekvensen Overstiger 41 Hz

™ TILLVERKAS ENDAST MOT SPECIALBESTALLNING

Symboler
Markdata
lkontmax  Kontinuerlig utstrédm rms, Ingen dverbelastningskapacitet vid 40 °C
Imax max utstrom. Kan utnyttjas under 10 s vid start och i ovrigt sa lange frekvensomriktarens

temperatur tillater.
Typiska data:
Ingen overbel.

Peontmax  TYPisk motoreffekt. Effektdata géller de flesta IEC 60034-motorer vid markspanning, 400 V,
500 V eller 690 V.

Drift med latt dverbelastning (10 % 6verbelastningskapacitet)

Ion kontinuerlig strdom rms. 10 % Overbelastning &r tillaten under en minut per period om 5
minuter.
=N Typisk motoreffekt. Effektdata galler de flesta IEC 60034-motorer vid markspanning, 400 V,

500 V eller 690 V.
Tung drift (50 % Overbelastningskapacitet)

Iong kontinuerlig strém rms. 50 % &verbelastning &r tilldten under en minut per period om 5
minuter.
Prg Typisk motoreffekt. Effektdata galler de flesta IEC 60034-motorer vid markspanning, 400 V,

500 V eller 690 V.
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Dimensionering

Stromdata ar desamma, oberoende av matningspanning, inom ett och samma spanningsomrade. For
att motormarkeffekten enligt tabell skall uppnas maste markstrommen for frekvensomriktaren vara
hdégre an eller lika med motorns markstrom.

Not 1: Motoraxeleffekten ar begransad till 1,5 - P,g, 1.1 - Py eller Pyont max (beroende pé vilket varde
som ar stdrst). Om gransen overskrids kommer motormoment och strdm automatiskt att reduceras.
Funktionen skyddar ingangsbryggan pa frekvensomriktaren mot 6verbelastning. Om detta férhallande
rader under 5 minuter andras gransvardet till Pgnt max-

Not 2: Vardena galler i omgivningstemperaturen 40 °C. Vid lagre temperaturer blir markdata hogre
(utom Jax)-

Not 3: Anvand PC-programvaran DriveSize for korrekt dimensionering om omgivningstemperaturen
understiger 40 °C) eller om frekvensomriktaren ar cykliskt belastad.

Nedstampling
Belastbarheten (strom och effekt) minskar om installationsplatsens hojd over havet éverstiger 1000
meter, eller om omgivningstemperaturen 6verstiger 40 °C).

Nedstdmpling pa grund av temperatur

| temperaturomradet +40 °C till +50 °C minskas markutstrommen med 1 % for varje tillkommande 1 °C.
Utstrdmmen berdknas genom att strdmmen enligt markdatatabellen multipliceras med
nedstamplingsfaktorn.

Exempel Om omgivningstemperaturen ar 50 °C blir nedstamplingsfaktorn 100 % - 1 °C :A -10°C =
90 % eller 0,90. Utstrommen blir d& 0,90 - Ioy , 0,90 - Ionq4 eller 0,90 - lont max.- c

Nedstdmpling pa grund av installationsh6jd

Pa hojder fran 1000 till 4000 m 6ver havet ska max uteffekt stdmplas ner 1 % per 100 m. For
noggrannare nedstampling, anvéand PC-programvaran DriveSize. Se Installationshéjder éver 2 000
m.é.h. pa sidan 58.
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Sakringar

Frekvensomriktaren ar utrustad med aR-sakringar som standard. Standardmassiga
aR-sakringar och gG-sakringar (tillval) for skydd mot kortslutning i matningskabel
eller frekvensomriktare listas nedan. Endera sakringstypen kan anvandas om
utlésningstiden ar tillrackligt kort. Valj mellan gG- och aR-sakringar enligt tabellen
under Snabbguide fér val mellan gG- och aR-sédkringar pa sid 122, eller verifiera
utlésningstiden genom att kontrollera att installationens kortslutningsstrom
uppgar till minst det varde som anges i sakringstabellen.
Kortslutningsstrommen kan beraknas enligt féljande:

V)

l2-ph =

2+ [RZ+ (Z+ X,

dar
lx2-ph = kortslutningsstrommen vid en symmetrisk kortslutning mellan tva faser
U = natets huvudspanning (V)
R; = kabelresistans (ohm)
Z, = z, - UN?/Sy = transformatorimpedans (ohm)
z, = transformatorimpedans ( %)
Uy = transformatorns markspanning (V)
SN = nominell skenbar spanning i transformatorn (kVA)
X, = kabelreaktans (ohm).

Berékningsexempel

Frekvensomriktare:
ACS800-07-0260-3
+ Matningsspanning U =410V

Transformator:
+ markeffekt Sy = 3000 kVA

markspanning (frekvensomriktarens matningspanning) Uy = 430 V
+ transformatorimpedans z, = 7,2 %.
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Matningskabel:

* langd =170 m

» resistans/langd = 0,112 ohm/km

* reaktans/langd = 0,0273 ohm/km.

(ING 430 V)?
Zo= 2N _ g o72 - 230Y)

SN " m = 4,438 mohm

ohm

R;=170m-0,112 km

=19,04 mohm

ohm
km

X, =170 m-0,0273 = 4,641 mohm

410V
hoph = =9,7 kA
2./ (19,04 mohm)? + (4,438 mohm + 4,641 mohm)?

Den beraknade kortslutningsstrommen 9,7 kA &r hdgre &n minsta tillatna kortslutningsstrom for
frekvensomriktarens gG-sakringstyp OFAF3H500 (8280 A). -> 500 V gG-sakringen (ABB Control
OFAF3H500) kan anvandas.

Noter till s&kringstabellerna

Not 1: Se ocksa avsnitt Skydd mot dverhettning och kortslutningpa sidan 45. Fér UL-godkanda
sakringar, se NEMA-data pa sid 125.

Not 2: Endast en sakring per fas far installeras i flerkabelsystem (inte en sakring per ledare).
Not 3: Sakringar med hdgre utldsningsvarde an de rekommenderade far inte anvandas.

Not 4: Sakringar fran andra tillverkare kan anvandas om de uppfyller markdata enligt tabellen och om
sakringens smaltkurva inte dverstiger smaltkurvan for sakringen enligt tabell.
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Ultrasnabba sékringar (aR)

ACS800-07- Instrom | Min. kortsl.- Sakring
storlek strom 1)

A A A AZs \% Tillverkare Typ DIN 43620 Storlek
Trefasmatning 380 V, 400 V eller 415V
-0075-3 142 1630 315 84 500 690 Bussmann 170M1572D DINOO
-0100-3 163 1280 315 52 000 690 Bussmann 170M3817D DIN1
-0120-3 198 1810 400 115 000 690 Bussmann 170M3819D DIN1
-0135-3 221 2210 500 155 000 690 Bussmann 170M5810D DIN2
-0165-3 254 2620 550 215000 690 Bussmann 170M5811D DIN2
-0205-3 286 2620 550 215000 690 Bussmann 170M5811D DIN2
-0260-3 438 4000 800 490 000 690 Bussmann 170M6812D DIN3
-0320-3 501 5550 1000 985 000 690 Bussmann 170M6814D DIN3
-0400-3 581 7800 1250 2 150 000 690 Bussmann 170M8554D DIN3
-0440-3 674 8850 1400 2700 000 690 Bussmann 170M8555D DIN3
-0490-3 705 8850 1400 2700 000 690 Bussmann 170M8555D DIN3
Trefasmatning 380 V, 400 V, 415V, 440 V, 460 V, 480 V eller 500 V
-0105-5 142 1630 315 84 500 690 Bussmann 170M1572D DINOO
-0120-5 155 1280 315 52 000 690 Bussmann 170M3817D DIN1
-0140-5 180 1810 400 115 000 690 Bussmann 170M3819D DIN1
-0165-5 222 2210 500 155 000 690 Bussmann 170M5810D DIN2
-0205-5 256 2620 550 215000 690 Bussmann 170M5811D DIN2
-0255-5 286 2620 550 215000 690 Bussmann 170M5811D DIN2
-0320-5 424 4000 800 490 000 690 Bussmann 170M6812D DIN3
-0400-5 498 5550 1000 985 000 690 Bussmann 170M6814D DIN3
-0440-5 543 7800 1250 2 150 000 690 Bussmann 170M8554D DIN3
-0490-5 590 7800 1250 2 150 000 690 Bussmann 170M8554D DIN3
-0550-5 669 8850 1400 2700 000 690 Bussmann 170M8555D DIN3
-0610-5 702 8850 1400 2700 000 690 Bussmann 170M8555D DIN3
Trefasmatning 525V, 550 V, 575V, 600 V, 660 V eller 690 V
-0070-7 79 520 125 8 250 690 Bussmann 170M1568D 000
-0100-7 91 695 160 16 500 690 Bussmann 170M1569D 000
-0120-7 112 750 200 15 000 690 Bussmann 170M3815D DIN1
-0145-7 131 1520 350 73 000 690 Bussmann 170M3818D DIN1
-0175-7 162 1520 350 73 000 690 Bussmann 170M3818D DIN1
-0205-7 186 1610 400 79 000 690 Bussmann 170M5808D DIN2
-0260-7 217 1610 400 79 000 690 Bussmann 170M5808D DIN2
-0320-7 298 3010 630 295 000 690 Bussmann 170M5812D DIN2
-0400-7 333 2650 630 220 000 690 Bussmann 170M6810D DIN3
-0440-7 377 4000 800 490 000 690 Bussmann 170M6812D DIN3
-0490-7 423 4790 900 720 000 690 Bussmann 170M6813D DIN3
-0550-7 468 4790 900 720 000 690 Bussmann 170M6813D DIN3
-0610-7 533 5550 1000 985 000 690 Bussmann 170M6814D DIN3

00096931-H.22, 00556489

A2s-varde for -7-enheter vid 690 V

) minsta kortslutningsstrom for installationen
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ACS800-07- Instréom Min. kortsl.- Sakring
storlek strom 1

A A A AZs \% | Tillverkare Typ IEC-storlek
Trefasmatning 380 V, 400 V eller 415V
-0075-3 142 2400 160 200000 500 ABB Control OFAFO00H160 00
-0100-3 163 2850 200 350 000 500 ABB Control OFAF1H200 1
-0120-3 198 3300 224 420 000 500 ABB Control OFAF1H224 1
-0135-3 221 3820 250 550 000 500 ABB Control OFAF1H250 1
-0165-3 254 4510 315 1100000 500 ABB Control OFAF2H315 2
-0205-3 286 4510 315 1100000 500 ABB Control OFAF2H315 2
-0260-3 438 8280 500 2700 000 500 ABB Control OFAF3H500 3
-0320-3 501 10200 630 4 000 000 500 ABB Control OFAF3H630 3
-0400-3 581 10200 630 4 000 000 500 ABB Control OFAF3H630 3
-0440-3 674 13500 800 7 400 000 500 ABB Control OFAF3H800 3
-0490-3 705 13500 800 7 400 000 500 ABB Control OFAF3H800 3
Trefasmatning 380 V, 400 V, 415V, 440 V, 460 V, 480 V eller 500 V
-0105-5 142 2400 160 200000 500 ABB Control OFAFO00H160 00
-0120-5 155 2850 200 350 000 500 ABB Control OFAF1H200 1
-0140-5 180 2850 200 350 000 500 ABB Control OFAF1H200 1
-0165-5 222 3820 250 550 000 500 ABB Control OFAF1H250 1
-0205-5 256 4510 315 1100000 500 ABB Control OFAF2H315 2
-0255-5 286 4510 315 1100000 500 ABB Control OFAF2H315 2
-0320-5 424 8280 500 2700 000 500 ABB Control OFAF3H500 3
-0400-5 498 10200 630 4 000 000 500 ABB Control OFAF3H630 3
-0440-5 543 10200 630 4 000 000 500 ABB Control OFAF3H630 3
-0490-5 590 10200 630 4 000 000 500 ABB Control OFAF3H630 3
-0550-5 669 13500 800 7 400 000 500 ABB Control OFAF3H800 3
-0610-5 702 13500 800 7 400 000 500 ABB Control OFAF3H800 3
Trefasmatning 525V, 550 V, 575V, 600 V, 660 V eller 690 V
-0070-7 79 1050 80 52200 690 ABB Control OFAA0GGS80 0
-0100-7 91 1480 100 93000 690 ABB Control OFAA1GG100 1
-0120-7 112 1940 125 126000 690 ABB Control OFAA1GG125 1
-0145-7 131 2400 160 220000 690 ABB Control OFAA1GG160 1
-0175-7 162 2850 200 350000 690 ABB Control OFAA1GG200 1
-0205-7 186 3820 250 700000 690 ABB Control OFAA2GG250 2
-0260-7 217 3820 250 700 000 690 ABB Control OFAA2GG250 2
-0320-7 298 4510 315 820 000 690 ABB Control OFAA2GG315 2
-0400-7 333 6180 400 1300 000 690 ABB Control OFAA3GG400 3
-0440-7 377 8280 500 3 800 000 690 ABB Control OFAA3H500 3
-0490-7 423 8280 500 3 800 000 690 ABB Control OFAA3H500 3
-0550-7 468 8280 500 3 800 000 690 ABB Control OFAA3H500 3
-0610-7 533 10800 630 10 000 000 | 690 Bussmann 630NH3G-690 * 3

* nominell bromskapacitet endast upp till 50 kA

) minsta kortslutningsstrom for installationen

00096931-H.22, 00556489

Tekniska data




122

Snabbguide fér val mellan gG- och aR-sékringar

Tabellen nedan ar en genvag till ratt val mellan gG- och aR-sakringar. De

kombinationer (kabeldimension, kabellangd, transformatorstorlek och sakringstyp)
som anges i tabellen uppfyller minimikraven for korrekt funktion hos sakringen.

ACS800-07- Kabeltyp Minsta skenbara effekt hos matningstransformator Sy (kVA)
storlek Koppar Aluminium Max kabellangd med gG-sakringar Max kabellangd med aR-sakringar
10m | 50m 100 m 10 m 100m | 200m
Trefasmatning 380 V, 400 V eller 415 V
-0075-3 3x70 Cu 3x95 Al 130 140 160 99 99 140
-0100-3 3x95 Cu 3x120 Al 150 160 190 120 120 140
-0120-3 3x120 Cu 3x185 Al 170 190 210 140 140 140
-0130-3 3x150 Cu 3x240 Al 200 220 250 160 160 160
-0165-3 3x185 Cu 3x240 Al 240 260 310 180 180 200
-0205-3 3x240 Cu 2 x (3x120) Al 240 260 310 200 200 200
-0260-3 3 x (3x70) Cu |3 x (3x120) Al 430 460 560 310 310 310
-0320-3 3 x (3x95) Cu |2 x (3x240) Al 530 600 750 350 350 440
-0400-3 3 x (3x120) Cu | 3 x (3x185) Al 530 600 750 410 470 660
-0440-3 3 x (3x150) Cu | 3 x (3x240) Al 700 770 930 470 530 730
-0490-3 3 x (3x150) Cu | 3 x (3x240) Al 700 770 930 490 530 730
Trefasmatning 380 V, 400 V, 415V, 440 V, 460 V, 480 V eller 500 V
-0105-5 3x70 Cu 3x95 Al 160 170 190 130 130 150
-0120-5 3x95 Cu 3x120 Al 190 200 220 140 140 150
-0140-5 3x95 Cu 3x150 Al 190 200 220 160 160 160
-0150-5 3%x120 Cu 3x185 Al 220 230 250 180 180 180
-0165-5 3x150 Cu 3x240 Al 250 260 290 200 200 200
-0205-5 3x185 Cu 3x240 Al 290 320 360 230 230 230
-0255-5 3%x240 Cu 2 x (3x120) Al 290 320 360 250 250 250
-0320-5 2 x (3x120) Cu | 3 x (3x95) Al 530 570 670 370 370 370
-0400-5 2 x (3x150) Cu | 2 x (3x240) Al 660 720 840 440 440 480
-0440-5 3 x(3x95) Cu |3 x (3x150) Al 660 720 840 500 570 760
-0490-5 3 x (3x120) Cu | 3 x (3x185) Al 660 720 840 520 570 760
-0550-5 2 x (3x240) Cu | 3 x (3x240) Al 880 980 1200 580 670 880
-0610-5 3 x (3x150) Cu | 3 x (3x240) Al 880 980 1200 610 670 880
Trefasmatning 525 V, 550 V, 575 V, 600 V, 660 V eller 690 V
-0070-7 3x25 Cu 3x50 Al 95 95 99 95 95 95
-0100-7 3x35 Cu 3x50 Al 130 140 150 110 110 110
-0120-7 3x50 Cu 3x70 Al 180 180 190 140 140 140
-0145-7 3x70 Cu 3x95 Al 220 220 240 160 160 160
-0175-7 3x95 Cu 3x120 Al 260 260 280 200 200 200
-0205-7 3x95 Cu 3x150 Al 340 360 390 230 230 230
-0260-7 3x150 Cu 3x185 Al 340 360 390 260 260 260
-0320-7 3%x240 Cu 2 x (3x120) Al 400 410 430 360 360 360
-0400-7 3%x240 Cu 3 x (3x70) Al 550 570 610 400 400 400
-0440-7 2 x (3x120) Cu | 2 x (3x150) Al 730 780 860 460 460 460
-0490-7 2 x (3x120) Cu | 3 x (3x95) Al 730 780 860 510 510 510
-0550-7 2 x (3x150) Cu | 3 x (3x120) Al 730 780 860 560 560 560
-0610-7 3 x(3x95) Cu |3 x (3x150) Al 960 1000 1100 640 640 640

00556489

Not 1: Matningstransformatorn minimieffekt i KVA beréknas med z, satt till 6 % och frekvensen till 50

Hz.

Not 2: Tabellen &r inte avsedd for val av transformator — det maste goras separat.
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Féljande parametrar kan paverka skyddets funktion:

» kabellangd, dvs. ju langre kabel desto sémre skydd fran sakringarna, eftersom en lang kabel
begransar felstrémmen.

* ledararea, dvs. ju mindre ledararea desto samre skydd fran sakringarna, eftersom liten ledararea
begransar felstrémmen.

» transformatorstorlek, dvs. ju mindre transformator desto samre skydd fran sakringarna, eftersom en
liten transformator begransar felstrommen.

+ transformatorimpedans, dvs. ju storre z,-varde desto sdmre skydd fran sakringarna, eftersom hog
impedans begransar felstrdmmen.

Skyddsfunktionen kan forbattras med hjalp av en stérre matningstransformator och/eller kraftigare
kablar, och i de flesta fall genom val av aR-sakringar istéllet fér gG-sakringar. Val av sakringar med
lagre utlosningsvarde forbattrar skyddet, men kan aven paverka sakringarna livslangd och medféra
onddiga sakringsutldsningar.

Vid fragor kring skydd av frekvensomriktaren, kontakta ABB.

Kabeltyper

Tabellen nedan listar koppar- och aluminiumkabeltyper for olika laststrommar.
Kabeldimensioneringen bygger pa max. 9 kablar sida vid sida pa tre kabelstegar
Over varandra, omgivningstemperatur 30 °C, PVC-isolering, yttermperatur 30
°C,PVC-isolering, yttemperatur 70 °C (EN60204-1 och

IEC 60364-5-52:2001). Vid férhallanden som skiljer sig fran de ovannamnda,
dimensionera kablarna i enlighet med lokala sakerhetsféreskrifter, aktuell
matningsspanning och frekvensomriktarens laststrom.

Kopparkablar med koncentrisk | Aluminiumkablar med koncentrisk
kopparskarm kopparskarm
Max laststrom Kabeltyp Max laststrom Kabeltyp
A A
mm?2 mm?2

56 3x16 69 3x35
71 3x25 83 3x50
88 3x35 107 3x70
107 3x50 130 3x95
137 3x70 151 3x120
167 3x95 174 3x150
193 3x120 199 3x185
223 3x150 235 3x240
255 3x185 214 2 x (3x70)
301 3x240 260 2 x (3x95)
274 2 x (3x70) 302 2 x (3x120)
334 2 x (3x95) 348 2 x (3x150)
386 2 x (3x120) 398 2 x (3x185)
446 2 x (3x150) 470 2 x (3x240)
510 2 x (3x185) 522 3 x (3x150)
602 2 x (3x240) 597 3 x (3x185)
579 3 x (3x120) 705 3 x (3x240)
669 3 x (3x150)
765 3 x (3x185)
903 3 x (3x240)

3BFA 01051905 C
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Kabelgenomféringar

Nat-, motor- och bromsmotstandskablarnas plintstorlekar (per fas), maximala

ledarareor och atdragningsmoment anges nedan.

Bygg- L1, L2, L3, U2, V2, W2, UDC+/R+, UDC-, R- Skyddsjord, PE
storlek | Antal hal Hal- Max. Skruv Atdragnings- Skruv | Atdragnings-
per fas diameter | ledararea moment moment
mm mm?2 Nm Nm

R5 T 1 60 185 M10 20...40 M10 30...44

R6 2) 1 60 185 M10 20...40 M10 30...44

R7 3 60 1x240 eller M12 50...75 M10 30...44

2x185
R8 3 60 3%x240 M12 50...75 M10 30...44

externt bromsmotstand (+D150) och DC-anslutningsterminaler: kabelstorlek 6...70 mm2, skruv M8,
atdragningsmoment 15 Nm

externt bromsmotstand (+D150) och DC-anslutningsterminaler: kabelstorlek 95...185 mm?2, skruv
M10, atdragningsmoment 40 Nm

Matt, vikt och ljudniva

Byggstorlek Hojd Bredd 2 Djup o Vikt Ljudniva
IP21/22/42 IP54
mm mm mm mm kg dB
R5 2130 2315 430 689 300 63
R6 2130 2315 430 689 300 63
R7 2130 2315 8309 689 400 71
R8 2130 2315 830 %) 689 500 72

) i marina tillampningar (+C121) extra hajd: 10 mm fran fastbalken i skapets botten

extra bredd fér enheter med bromsmotstand (+D151): SAFURxxxFxxx 400 mm, 2xSAFURXxxxFxxx
800 mm, 4xSAFURxxxFxxx 1600 mm

extra bredd fér enheter med EMC-filter (+E202): 200 mm
extra bredd for enheter med EMC-filter (+E202): 400 mm

i marina tilldmpningar (+C121) djup med fastbalkar: 700 mm

00184674 -J

Tekniska data




NEMA-data

125

Markdata

NEMA-data for ACS800-U7 och ACS800-07 med 60 Hz-matning anges nedan.
Symbolerna férklaras under tabellen. Fér dimensionering, nedstampling och 50 Hz-
matning, se IEC-data.

ACS800-U7, typ Inax Normal drift Tung drift Bygg- | Kylluftflode | Varmeavgivn
ACS800-07-typ storlek .
Iy Py Lhg Phd

A A hk A hk ft3/min BTU/h
Trefasmatning 380 V, 400 V, 415V, 440 V, 460 V, 480 V
-0100-5 164 124 100 96 75 R6 [238 6610
-0120-5 202 157 125 124 100 R6 |238 7890
-0140-5 282 180 150 156 125 R6 |238 9600
-0165-5 326 220 150 165 125 R6 |238 11140
-0205-5 326 245 200 215 150 R6 |238 12980
-0270-5 ** 480 316 250 240 200 R8 [718 15350
-0300-5 ** 568 361 300 302 250 R8 [718 18050
-0320-5 588 435 350 340 250 R8 [718 23250
-0400-5 588 510 400 370 300 R8 [718 26650
-0440-5 840 545 450 490 400 R8 [718 25950
-0490-5 840 590 500 515 3) 450 R8 [718 27600
-0550-5 1017 670 550 590 3) 500 R8 |718 31100
-0610-5 1017 718 %) 600 590 3) 500 R8 [718 33000
Trefasmatning 525V, 575 V eller 600 V
-0070-7 104 73 60 54 50 R6 [238 4200
-0100-7 124 86 75 62 60 R6 |238 5650
-0120-7 172 108 100 86 75 R6 |238 6700
-0145-7 190 125 125 99 100 R6 |238 9100
-0175-7 245 155 150 131 125 R6 |238 11850
-0205-7 245 192 200 147 150 R6 [238 14300
-0260-7 326 175/212* [150/200* [163 150 R7 [318 16400
-0320-7 433 290 300 216 200 R8 [718 21050
-0400-7 548 344 350 274 250 R8 [718 22750
-0440-7 656 387 400 328 350 2) R8 [718 25300
-0490-7 775 426 450 387 400 R8 |[718 28900
-0550-7 853 482 500 426 450 R8 [718 28350
-0610-7 964 537 500 482 500 R8 [718 33300

00096931

D tillganglig om omgivningstemperaturen understiger 30 °C. Om omgivningstemperaturen ar 40 °C blir

Ion 286A.

speciell 4-polig NEMA-motor med hég verkningsgrad

3) 50% Overbelastning tillats under en minut per fem minuter om omgivningstemperaturen understiger
30 °C . 40 % 6verbelastning tillats om omgivningstemperaturen ar 40 °C.

tillganglig om omgivningstemperaturen understiger 30 °C. Om omgivningstemperaturen ar 40 °C blir
Ion 704 A

det hogre vardet far tilldmpas om utfrekvensen Gverstiger 41 Hz
Endast ACS800-U7-typer

2)

4)
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Symboler

Imax max utstrdm. Kan utnyttjas under 10 s vid start och i dvrigt sa lange frekvensomriktarens
temperatur tillater.

Normal drift (10 % &verbelastningskapacitet)

AN kontinuerlig strom rms. 10 % Overbelastning ar typiskt tillaten under en minut per period om
5 minuter.

Py Typisk motoreffekt. Effektdata galler de flesta fyrpoliga NEMA-markta motorer (460 V eller
575 V).

Tung drift (50 % Overbelastningskapacitet)

Iong kontinuerlig strom rms. 50 % Overbelastning tillats typiskt under en minut per period om 5
minuter.

Prg Typisk motoreffekt. Effektdata galler de flesta fyrpoliga NEMA-markta motorer (460 V eller
575 V).

Obs! Vardena galler i omgivningstemperaturen 40 °C. Vid lagre temperaturer blir markdata hogre.

Dimensionering

Se sidan 117.

Nedstampling

Se sidan 117.

Sakringar

For avgreningsskydd enligt NEC ar frekvensomriktaren utrustad med UL-s&kringar
av klass T eller L enligt listan nedan. Snabba sakringar av klass T/L eller snabbare
rekommenderas i USA.

Kontrollera via sdkringens tid-stromkurva att sakrings utlésningstid
understiger 0,1 sekunder. Utlésningstiden beror pa det matande natets impedans
samt matningskabelns tvarsnittsarea och l1angd. Kortslutningsstrommen kan
beraknas sa som visas i avsnitt Sdkringar pa sid 118.

Not 1: Se aven Planering av elektrisk installation: Skydd mot éverhettning och kortslutning.

Not 2: Endast en sakring per fas far installeras i flerkabelsystem (inte en sdkring per ledare).
Not 3: Sakringar med hogre utldsningsvarde an de rekommenderade far inte anvandas.

Not 4: Sakringar fran andra tillverkare kan anvandas om de uppfyller markdata enligt tabellen och om
sakringens smaltkurva inte dverstiger smaltkurvan fér sakringen enligt tabell.

Not 5: Brytare far inte anvandas utan sakringar.
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ACS800-U7, typ Instrém Sakring

A A | v Tillverkare Typ UL-klass
Trefasmatning 380V, 400 V, 415V, 440 V, 460 V eller 480 V
-0100-5 121 150 600 Bussmann JJS-150 T
-0120-5 155 200 600 Bussmann JJS-200 T
-0140-5 179 225 600 Bussmann JJS-225 T
-0165-5 218 300 600 Bussmann JJs-300 T
-0205-5 243 350 600 Bussmann JJsS-350 T
-0270-5 293 500 600 Bussmann JJS-500 T
-0300-5 331 500 600 Bussmann JJS-500 T
-0320-5 397 500 600 Bussmann JJS-500 T
-0400-5 467 600 600 Bussmann JJS-600 T
-0440-5 501 800 600 Ferraz A4BY800 L
-0490-5 542 800 600 Ferraz A4BY800 L
-0550-5 614 800 600 Ferraz A4BY800 L
-0610-5 661 800 600 Ferraz A4BY800 L
Trefasmatning 525 V, 575 V eller 600 V
-0070-7 70 100 600 Bussmann JJs-100 T
-0100-7 82 125 600 Bussmann JJs-125 T
-0120-7 103 150 600 Bussmann JJs-150 T
-0145-7 121 200 600 Bussmann JJS-200 T
-0175-7 150 200 600 Bussmann JJS-200 T
-0205-7 188 250 600 Bussmann JJS-250 T
-0260-7 199 300 600 Bussmann JJs-300 T
-0320-7 273 500 600 Bussmann JJS-500 T
-0400-7 325 500 600 Bussmann JJS-500 T
-0440-7 370 500 600 Bussmann JJS-500 T
-0490-7 407 600 600 Bussmann JJS-600 T
-0550-7 463 600 600 Bussmann JJS-600 T
-0610-7 513 700 600 Ferraz A4BY700 L

00096931
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Kabeltyper

Natkabeldimensioneringen bygger pa NEC, tabell 310-16 for kopparledare, 75 °C, ledarisolation vid 40
°C omgivningstemperatur. Max tre stromférande ledare i samma kabelkanal, kabel eller jord
(direktnedgravda). Vid forhallanden som skiljer sig fran de ovannamnda, dimensionera kablarna i
enlighet med lokala sékerhetsforeskrifter, aktuell matningsspanning och frekvensomriktarens laststrom.

Kopparkablar med koncentrisk kopparskarm
Max laststrom Kabeltyp
A
AWG/kemil
57 6
75 4
88 3
101 2
114 1
132 1/0
154 2/0
176 3/0
202 4/0
224 250 MCM eller 2 x 1
251 300 MCM eller 2 x 1/0
273 350 MCM eller 2 x 2/0
295 400 MCM eller 2 x 2/0
334 500 MCM eller 2 x 3/0
370 600 MCM eller 2 4/0 eller 3 x 1/0
405 700 MCM eller 2 4/0 eller 3 x 2/0
449 2 x 250 MCM eller 3 x 2/0
502 2 x 300 MCM eller 3 x 3/0
546 2 x 350 MCM eller 3 x 4/0
590 2 x 400 MCM eller 3 x 4/0
669 2 x 500 MCM eller 3 x 250 MCM
739 2 x 600 MCM eller 3 x 300 MCM
810 2 x 700 MCM eller 3 x 350 MCM
884 3 x 400 MCM eller 4 x 250 MCM
1003 3 x 500 MCM eller 4 x 300 MCM
1109 3 x 600 MCM eller 4 x 400 MCM
1214 3 x 700 MCM eller 4 x 500 MCM
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Nat-, motor- och bromsmotstandskablarnas plintstorlekar (per fas) och
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atdragningsmoment anges nedan. Kabelskor med tva hal med diameter 1/2” kan

anvandas.
Bygg- L1, L2, L3, U2, V2, W2, UDC+/R+, UDC-, R-| Skyddsjord, PE
storlek | Max. kabel Skruv Atdragningsmoment | Skruv Atdragning-
smoment
kemil/AWG Ibf ft
R6 350 MCM 3/8 14,8...29,5 3/8 22..32
R7 2 x 250 MCM 12 37..55 3/8 22..32
R8 3 x 700 MCM 12 37..55 3/8 22..32
Matt, vikt och ljudniva
Byggstorlek Hojd 7 Bredd 2 Djup * Vikt Ljudniva
UL typ 1 UL typ 12
tum tum tum tum Ib dB
R6 84,22 91,08 16,93 27,28 700 63
R7 84,22 91,08 32,929 27,28 900 71
R8 84,22 91,08 32,924 27,28 1100 72

-

) i marina tillampningar (+C121) extra hojd: 0,39 tum fran fastbalken i skapets botten

2) extra bredd fér enheter med bromsmotstand (+D151): SAFURxxxFxxx 15,75 tum,
2xSAFURXxxxFxxx 19,68 tum, 4xSAFURxxxFxxx 62,99 tum.

3) extra bredd for enheter med EMC-filter (+E202): 7,87 tum.
4) extra bredd for enheter med EMC-filter (+E202): 15,75 tum.
5 imarina tillampningar (+C121) djup med fastbalkar: 27,56 tum.
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Fritt utrymme kring enheten

Bygg- |Erforderligt fritt utrymme kring enheten for kylning
storlek Framsida Sida Over*
mm tum mm tum mm tum
R5 150 5,91 - - 400 15,75
R6 150 5,91 - - 400 15,75
R7 150 591 - - 400 15,75
R8 150 5,91 - - 400 15,75
* matt fran skaptakets basplatta
320 mm fér byte av flakt
v SIS i byggstorlekarna R7 och R8
> 400 mm >400 mm
(15,75 tum) 1P21/22/42 (15,75 tum) IP54
v T, Yo ===

Utrymmeskrav for dérréppning:

Byggstorlekarna R5 och R6: 400 mm
Byggstorlekar R7 och R8: 800 mm
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Spénning (U4)

Nominell korttids- och
toppstrom

IEC 604391

UL 508A,
CSA C22.2 nr. 14-05

Utfrekvens
Osymmetri

Effektfaktor for grundvag
(cosfiq)

380/400/415 V AC 3-fas = 10 % fér 400 V AC-enheter
380/400/415/440/460/480/500 V AC 3-fas + 10 % fér 500 V AC-enheter
525/550/575/600/660/690 V AC 3-fas + 10 % for 690 V AC-enheter

low! 1s. Tok

50 kA 105 kA

USA och Kanada: Frekvensomriktaren ar lamplig for anvandning i en krets som levererar
max 100 000 A symmetriskt (rms) vid max 600 V.

48 till 63 Hz, max andringshastighet 17 %/s
Max £ 3 % av markspanning, fas-fas
0,98 (vid marklast)

Motoranslutning
Spanning (Us) 0 till L4, 3-fas symmetrisk, U5 max vid faltférsvagningspunkten
Utfrekvens DTC-styrning: 0 till 3,2 - fryyp. Max frekvens 300 Hz.

Frekvensupplosning
Strom

Effektgrans

Motorns markfrekvens
Kopplingsfrekvens

Max rekommenderad
motorkabelldngd

Verkningsgrad:

Unnat

frwp * fNmotor

Nmotor

fewp: frekvens vid faltférsvagningspunkten, Unmains: Natspénning (inkommande effekt),
UNmotor: motorns markspanning, fymotor: Mmotorns markfrekvens

0,01 Hz

Se IEC-data.

1.5 Phg, 1.1 - Py eller Pyont max (beroende pé vilket varde som &r stérst)
8 till 300 Hz

3 kHz (genomsnitt). | 690 V-enheter 2 kHz (genomsnitt).

Typkod (EMC-utrustning) Max. motorkabellangd
DTC-reglering Skalar styrning

- 300 m 300 m

+E202 *, +E210 * 100 m 100 m

* Motorkablar langre an 100 m tillats, men da kan det handa att EMC-direktivet inte uppfylls.

Ca 98 % vid markeffekt
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Kylning

Metod
Filtermaterial

Fritt utrymme kring enheten

Inbyggd flakt, flédesriktning framifran och bakat

Inlopp (dorr)

Utlopp (tak)

IP22/IP42-enheter

airTex G150
288 mm x 292 mm
688 mm x 521 mm

IP54-enheter

Luftfilter/airComp 300-50
288 mm x 292 mm
688 mm x 521 mm

Luftfilter/airTex G150
2 st. 398 mm x 312 mm

Se Fritt utrymme kring enheten.

Kylluftflode Se IEC-data.
Skyddsgrad
IP21 (UL-typ 1), IP22 (UL-typ 1), IP42 (UL-typ 2),
IP54 (UL-typ 12 endast for inomhusbruk), IP54R
Miljovillkor

Miljogranser foér frekvensomriktaren ges nedan. Frekvensomriktaren skall anvandas
inomhus i lokal med kontrollerat klimat.

Funktion
installerad for stationar
anvandning

Forvaring
i skyddande foérpackning

Transport
i skyddande forpackning

Installationshéjd

0 till 4000 m over havet [Gver
1000 m, se Nedstampling].

Skap med tillval +Q968.
0 till 2000 m

Lufttemperatur -15 till +50 °C. Frost tillats ej. | -40 till +70 °C -40 till +70 °C
Se Nedstédmpling.
Relativ fuktighet 51ill 95 % Max 95 % Max 95 %

Ingen kondensation tillats. Max tillaten relativ fuktighet ar 60

gaser.

% i narvaro av korrosiva

Foéroreningsnivaer
(IEC 60721-3-3,
IEC 60721-3-2,
IEC 60721-3-1)

Inget ledande stoft tillatet.

Ej lackade kort:
Kemiska gaser: Klass 3C1
Fasta partiklar: Klass 3S2

Skyddslackerade kort:
Kemiska gaser: Klass 3C2
Fasta partiklar: Klass 3S2

Ej lackade kort:
Kemiska gaser: Klass 1C2
Fasta partiklar: Klass 1S3

Skyddslackerade kort:
Kemiska gaser: Klass 1C2
Fasta partiklar: Klass 1S3

Ej lackade kort:
Kemiska gaser: Klass 2C2
Fasta partiklar: Klass 2S2

Skyddslackerade kort:
Kemiska gaser: Klass 2C2
Fasta partiklar: Klass 2S2

Lufttryck 70 till 106 kPa 70 till 106 kPa 60 till 106 kPa

0,7 till 1,05 atmosfarer 0,7 till 1,05 atmosfarer 0,6 till 1,05 atmosfarer
Vibration (IEC 60068-2) Max 1 mm Max 1 mm Max 3,5 mm

(5till 13,2 Hz), (5 till 13,2 Hz), (2 till 9 Hz),

max 7 m/s? max 7 m/s? max 15 m/s?

(13,2 till 100 Hz) sinusvag (13,2 till 100 Hz) sinusvag (9 till 200 Hz) sinusvag
Stot (IEC 60068-2-27) Tillats ej Max. 100 m/s2, 11 ms Max. 100 m/s2, 11 ms
Fritt fall Tillats ej 100 mm for vikt dver 100 kg | 100 mm for vikt dver 100 kg
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Material

Skap Varmgalvaniserad 1,5 mm tjock stalplat (skikttjocklek cirka 20 mikrometer).
Polyesterbaserad termohardande pulvermalning (tjocklek cirka 80 mikrometer) pa synliga
ytor. RAL 7035, ljusbeige, halvmatt.

Tennplaterad koppar
Isoleringsmaterial och ickemetalliska komponenter ar till stérsta delen sjélvslocknande

Samlingsskenor
Materialens brandsakerhet
(IEC 60332-1)

Forpackning
Materialatervinning

Tra. Skyddsplast till forpackning: PE-LD, spannband i polypropen eller stal.
Frekvensomriktaren innehaller atervinningsbart ramaterial, vilket innebar majlighet att

spara energi och naturresurser. Férpackningsmaterialet &r miljévanligt och
atervinningsbart. Alla metalldelar kan atervinnas. Plastmaterialet kan antingen atervinnas
eller brannas under kontrollerade férhallanden, i enlighet med lokalt gallande féreskrifter.
De flesta atervinningsbara komponenter har motsvarande markning.

Om atervinning inte ar en genomférbar 16sning kan allt material utom
elektrolytkondensatorerna och kretskorten deponeras utan miljérisker. DC-
kondensatorerna (C1-1 till C1-x) innehaller elektrolyt och kretskorten innehaller bly. Dessa
material klassificeras som farligt avfall inom EU. Elektrolytkondensatorerna maste tas ut
och hanteras separat i enlighet med lokalt gallande féreskrifter.

For ytterligare information om miljdaspekter och detaljerad atervinningsinformation,
kontakta ABB.

Tillampade standarder

IEC/EN 61800-5-1:2007

EN 60204-1:2006 +
A1:2009

EN 60529:1991
IEC 60664-1:2007

EN 61800-3-2004

UL 508C (2010)
UL 508A (2010)
NEMA 250 (2003)

CSA C22.2 No. 14-13
(2013)

GOST R 51321-1:2007

Frekvensomriktaren uppfyller nedan listade standarder. Overensstammelse med EGs
Lagspanningsdirektiv verifieras i enlighet med standarderna EN 61800-5-1 och

EN 60204-1.

Varvtalsstyrda elektriska drivsystem - Del 5-1: Elektrisk, termisk och mekanisk sékerhet.

Maskinsédkerhet — Elutrustning féor maskiner. Del 1: Allménna fordringar. Krav for
overensstammelse: Den som utfor slutmonteringen av maskinen ansvarar for installation
av nddstoppanordning.

Kapslingsklasser fér elektrisk materiel (IP-beteckning).

Isolationsniva for elektriska anldggningsdelar och utrustningar i ldgspénningssystem -
Del 1: Principer, fordringar och provning.

Varvtalsstyrda elektriska drivsystem. Del 3: EMC-fordringar och speciella
provningsmetoder

UL Standard for Safety, Power Conversion Equipment, second edition
UL Standard for Industrial Control Panels, first edition

Kapsling for elektrisk utrustning (1 000 V maximalt)

Industrial control equipment

Low-voltage switchgear and control gear assemblies. Part 1 — Requirements for
typetested and partially type-tested assemblies — General technical requirements and
methods of tests
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CE-markning

Frekvensomriktaren ar forsedd med ett CE-marke for att visa att den uppfyller EG:s
Lagspannings- och EMC-direktiv. CE-markningen verifierar ocksa att

frekvensomriktaren motsvarar Maskindirektivet som sakerhetskomponent med

avseende pa sakerhetsfunktionerna (till exempel Safe torque off).

Overensstimmelse med Lagspinningsdirektivet

Overensstammelse med EG:s Lagspanningsdirektiv har verifierats i enlighet med
standarderna EN 60204-1 och EN 61800-5-1.

Overensstammelse med EMC-direktivet

EMC-direktivet definierar de krav pa immunitet mot och emission av

elektromagnetisk stralning som galler fér utrustning som anvands inom Europeiska
unionen. EMC-produktstandarden (EN 61800-3:2004) anger de krav som galler for
frekvensomriktare. Se avsnittet Overensstdmmelse med EN 61800-3:2004 nedan.

Overensstammelse med EG:s Maskindirektiv

Frekvensomriktaren ar en elektronisk produkt som tacks av EU:s
lagspanningsdirektiv. Frekvensomriktaren kan dock vara utrustad med funktionen
Safe torque off och andra sdkerhetsfunktioner for utrustning som omfattas av
Maskindirektivet som sakerhetskomponenter. Dessa funktioner i frekvensomriktaren
uppfyller europeiska harmoniserade standarder, t.ex. EN 61800-5-2. Férsakran om
overensstammelse for varje funktion finns i aktuell funktionsspecifik beskrivning.

Overensstammelse med EN 61800-3:2004

Definitioner

EMC star for ElectroMagnetic Compatibility (elektromagnetisk kompatibilitet). Det ar
férmagan hos en elektrisk eller elektronisk utrustning att fungera problemfritt i en
viss elektromagnetisk miljo. P4 motsvarande satt galler att utrustningen inte far stéra
andra produkter eller system i narheten.

Miljéklass 1 inkluderar installationer som ar anslutna till ett distributionsnat for
lagspanning som matar bostadsfastigheter.

Miljklass 2 inkluderar installationer som ar anslutna till ett distributionsnat som inte
matar bostadsfastigheter.

Frekvensomriktare i kategori C2: frekvensomriktare med markspanning under 1000
V som endast ar avsedd for installation av fackpersonal vid anvandning i Miljoklass
1. Obs! Med fackpersonal avses personal som har nédvandig kompetens for
installation av och/eller idrifttagning av frekvensomriktarsytem, inklusive deras EMC-
aspekter.

Frekvensomriktare i kategori C3: Frekvensomriktare med markspanning under 1000
V och som ar avsedd att anvandas i Miljdklass 2 och inte att anvandas i Miljoklass 1.
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Frekvensomriktare i kategori C4: frekvensomriktare av markspanning lika med eller
over 1000 V, eller med markstrom lika med eller 6ver 400 A, eller som ar avsedd att
anvandas i komplexa system i Miljoklass 2.

Kategori C2
Frekvensomriktaren uppfyller standarden under foljande forutsattningar:

1. Frekvensomriktaren ar utrustad med EMC-filter E202.

2. Motor- och styrkablar har valts i enlighet med instruktionerna i
Hardvaruhandledning.

3. Frekvensomriktaren ar installerad i enlighet med instruktionerna i
Hardvaruhandledning.

4. Maximal kabellangd ar 100 meter.

VARNING! Frekvensomriktaren kan orsaka stdrningar i radioutrustning om den
anvands i bostads- eller hemmiljé. Anvandaren ar skyldig att vid behov vidta
atgarder for att forebygga radiofrekventa storningar, utover de krav for CE-
Overensstammelse som listas ovan.

Obs! Det ar inte tillatet att installera en frekvensomriktare med EMC-filter E202 i ett
IT-nat (icke direktjordat). Matningsnatet foérbinds med jordpotential via EMC-
filterkondensatorerna, vilket kan orsaka fara for personer eller skada utrustningen.

Kategori C3
Frekvensomriktaren uppfyller standarden under féljande férutsattningar:

1. Frekvensomriktaren ar utrustad med EMC-filter E200 [ldmpligt fér TN-nat
(jordade)] eller E210 [ldmpligt fér TN-nat (jordade) och IT-nat (ojordade].

2. Motor- och styrkablar har valts i enlighet med instruktionerna i
Hardvaruhandledning.

3. Frekvensomriktaren ar installerad i enlighet med instruktionerna i
Hardvaruhandledning.

4. Maximal kabellangd ar 100 meter.

VARNING! En frekvensomriktare av kategori C3 ar inte avsedd att anslutas till
offentliga lagspanningsnat som matar bostadsfastigheter. Radiofrekventa stérningar
kan férvantas om frekvensomriktaren anvands i sddana nat.
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Kategori C4

Om kraven enligt Kategori C3 inte kan uppfyllas, kan standardens krav uppfyllas
enligt féljande:

1. Det ar sakerstallt att ingen kraftig elektromagnetisk stralning nar angransande
lagspanningsnat. Ibland racker den naturliga dampningen i transformatorer och
kablar. | tveksamma fall kan matningstransformatorn forses med statisk
avskarmning mellan primar- och sekundarlindningen.

Mellanspanningsnat

Matningstransformator

= Jordad skarm

Matpunkt

Utrustning
(paverkad)

Frekvens-
omriktare

Utrustning

N
|
|
|
|
|
|
|

- T T T — —
|
|
|
|
|
|
|
|
|

_

\ | |
\ \ |
\ | |
| Lagspanning | Lagspanning |
\ | |
\ | |
\ \ |

Utrustning

2. En EMC-plan for att forebygga storningar skall laggas upp for installationen. En
mall kan bestallas fran ABB.

3. Motor- och styrkablar har valts i enlighet med instruktionerna i
Hardvaruhandledning.

4. Frekvensomriktaren ar installerad i enlighet med instruktionerna i
Hardvaruhandledning.

VARNING! En frekvensomriktare av kategori C4 ar inte avsedd att anslutas till
offentliga lagspanningsnat som matar bostadsfastigheter. Radiofrekventa stérningar
kan férvantas om frekvensomriktaren anvands i sadana nat.

o ”C-tick”-markning

"C-tick”-markning kravs i Australien och Nya Zeeland. Ett "C-tick”-méarke satts pa
varje frekvensomriktare for att visa att den uppfyller relevant standard (EN 61800-
3:2004 — Adjustable speed electrical power drive systems — Part 3: EMC product
standard including specific test methods), enligt krav fran Trans-Tasman
Electromagnetic Compatibility Scheme. Se avsnittet Overensstdmmelse med EN
61800-3:2004 pa sidan 134

GOST-R-overensstammelsecertifikat

Frekvensomriktaren har GOST R-Overensstammelsecertifikat.
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ACS800-U7 och ACS800-07+C129 ar cULus-listade. Godkannandena forutsatter
markspanning (upp till 600 V).

UL-checklista

Frekvensomriktaren ska anvandas inomhus i lokal med kontrollerat klimat.
Frekvensomriktaren ska installeras i miljo med ren luft i enlighet med sin
kapslingsklass. Kylluften ska vara ren, utan fratande eller ledande partiklar.
Se avsnittet Miljovillkor for specifika granser.

Maximalt tillaten omgivningstemperatur ar 40 °C vid markstrom. Strommen
stamplas ned inom temperaturomradet 40 till 55 °C.

Frekvensomriktaren l[ampar sig for anvandning i kretsar med matningskapacitet
upp till 100 000 kA rms symmetriskt vid 600 V max, férutsatt skydd av UL-
klassificerade sakringar. Ampereférhallandet baseras pa test utférda enligt
relevant UL-standard.

Kablarna i motorkretsen maste vara klassade for minst 75 °C i UL-normerade
installationer.

Natkabeln maste skyddas med sakringar. Brytare far inte anvandas utan
sakringar i USA. Lampliga IEC-sakringar (klass aR) och UL-sakringar (klass T)
listas i den har handledningen. For val av Iampliga brytare, kontakta ABB.

Vid installation i USA maste grenledningsskydd tillhandahallas i enlighet med
National Electrical Code (NEC) och eventuella lokala foreskrifter. Uppfyll kravet
genom att sakerstalla att frekvensomriktaren ar cULus-listad.

Vid installation i Kanada maste det finnas grenledningsskydd i enlighet med
Canadian Electrical Code och eventuella provinsfoéreskrifter. Uppfyll kravet
genom att sékerstalla att frekvensomriktaren ar cULus-listad.

Frekvensomriktaren erbjuder 6verbelastningsskydd i enlighet med National
Electrical Code (NEC).

ABB erbjuder bromschopperenheter som tillsammans med [ampligt
dimensionerade bromsmotstand tillater frekvensomriktaren att gora sig av med
den energi som typiskt uppstar vid snabb retardation av en motor. Korrekt
anvandning av bromschoppern beskrivs i kapitlet Motstandsbromsning.

CSA-markning

ACS800-07+C134 ar CSA -certifierad. Godkédnnandena forutsatter markspanning
(upp till 600 V).

Ansvarsfriskrivning

Tillverkaren har ingen ansvarsskyldighet nar det galler produkter som (i) har
reparerats eller modifierats pa felaktigt satt, (ii) har utsatts for felaktig anvandning,
bristande underhall eller olyckshandelse; (iii) har anvants pa ett annat satt an enligt
tillverkarens instruktioner eller (iv) har slutat att fungera pa grund av normalt slitage.
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Mattskisser

Exempel pa mattskisser med matt i millimeter och [tum] visas nedan.
Se ACS800-07/U7 Mattskisser [3AFE 64775421 (engelska)] for

» placering av plintar for kabelanslutning

* enheter med EMC-filter, du/dt-filter och bromsmotstand

* Marina enheter

* US-ritningar.

Mattskisser
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Byggstorlekar R7 och R8
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Motstandsbromsning

Vad kapitlet innehaller

Detta kapitel beskriver hur man valjer, skyddar och ansluter bromschopper och
bromsmotstand. Kapitlet innehaller aven tekniska data.

Tillganglighet for bromschopper och bromsmotstand

Bromschopprar finns som fabriksinbyggda tillvalsmoduler. Detta anges i typkoden
med +D150.

Bromsmotstand finns tillgangliga som tillbyggnadssatser eller fabriksinbyggda
(+D151).

Val av riatt kombination frekvensomriktare/chopper/motstand

1. Berakna max effekt (P,ax) SOM genereras av motorn under bromsning.

2. Valj en lamplig kombination frekvensomriktare / bromschopper / bromsmotstand
for tilldmpningen, i enlighet med foljande tabell (ta &ven hansyn till andra faktorer
i valet av frekvensomriktare). Foljande villkor maste uppfyllas:

PbrEPmax

dar

Por  betecknar Py.s5, Por1o, Porsos Porsos €ller Porkont beroende pa driftcykeln.

3. Kontrollera valet av bromsmotstand. Den energi som genereras av motorn under
en
period pa 400 sekunder far inte dverstiga bromsmotstandets
varmebortforslingskapacitet Eg.

Om vardet Eg inte ar tillrackligt gar det att anvanda en fyrmotstandskombination
dar tva standardmotstand parallellkopplas och tva seriekopplas. Vardet Eg for
gruppen med fyra motstand ar fyra ganger det varde som specificeras for
standardmotstand.

Obs! Det gar att anvanda ett annat motstand an standardmotstandet, under
férutsattning att:

+ dess resistans inte understiger standardmotstandets resistans.

VARNING! Anvand aldrig ett bromsmotstand vars resistans understiger det varde
som specificeras for en viss kombination frekvensomriktare / bromschopper /
bromsmotstand. Frekvensomriktaren och choppern kan inte hantera den éverstrom
som blir konsekvensen av lagre resistans.

Motstandsbromsning
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* Resistansen inte inskranker erforderlig bromskapacitet, dvs.
2
Upc

Prmax < R

dar
Prax max effekt som genereras av motorn under bromsning
Upc spanning 6ver motstandet under bromsning, t.ex.
1,35+ 1,2 - 415V DC (nar matningsspanningen ar 380 till 415V AC),
1,35 1,2 - 500 V DC (nar matningspanning ar 440 till 500 V AC) eller

1,35 1,2 - 690 V DC (nar matningsspanningen ar 525 till 690 V AC).
R motstandets resistans (ohm)

« varmebortforslingskapaciteten (ER) ar tillracklig (se steg 3 ovan).

Bromschopper och motstand som tillval

Markdata fér dimensionering av bromsmotstand for ACS800-07/U7 anges nedan vid
omgivningstemperaturen 40 °C

ACS800-07/U7 | Bygg- | Bromseffekt hos chopper och Bromsmotstand
typ stor- |frekvensomriktare
lek 5/60 s 10/60 s [30/60 s Typ R Egr PRrecont

Pyrs Porto | Porso | Porkont (ohm) | (kJ) (kW)

(kW) (kW) (kW) (kW)
400 V-enheter
-0075-3 R5 - - - 70 SAFUR80F500 6 2400 6
-0100-3 R6 - - - 83 SAFUR125F500 4 3600 9
-0120-3 R6 - - - 113 SAFUR125F500 4 3600 9
-0135-3 R6 - - - 132 SAFUR200F500 2.70 5400 13,5
-0165-3 R6 - - - 132 SAFUR200F500 2.70 5400 13,5
-0205-3 R6 - - - 160 SAFUR200F500 2.70 5400 13,5
-0260-3 R8 240 240 240 173 2xSAFUR210F575 1,70 8400 21
-0320-3 R8 300 300 300 143 2xSAFUR200F500 1,35 10800 |27
-0400-3 R8 375 375 273 130 4xSAFUR125F500 1,00 14400 |36
-0440-3 R8 473 355 237 120 4xSAFUR210F575 0,85 16800 |42
-0490-3 R8 500 355 237 120 4xSAFUR210F575 0,85 16800 |42
500 V-enheter
-0105-5* R5 - - - 83 SAFURB80F500 6 2400 6
-0120-5 R6 - - - 113 SAFUR125F500 4 3600 9
-0140-5 R6 - - - 135 SAFUR125F500 4 3600 9
-0165-5 R6 - - - 160 SAFUR125F500 4 3600 9
-0205-5 R6 - - - 160 SAFUR125F500 4 3600 9
-0255-5* R6 - - - 200 SAFUR200F500 2,7 5400 13,5
-0270-5** R8 240 240 240 240 2xSAFUR125F500 2,00 7200 18
-0300-5** R8 280 280 280 280 2xSAFUR125F500 2,00 7200 18
-0320-5 R8 300 300 300 300 2xSAFUR125F500 2,00 7200 18
-0400-5 R8 375 375 375 234 2xSAFUR210F575 1,70 8400 21
-0440-5 R8 473 473 450 195 2xSAFUR200F500 1,35 10800 |27
-0490-5 R8 480 480 470 210 2xSAFUR200F500 1,35 10800 |27
-0550-5 R8 600 400% 300 170 4xSAFUR125F500 1,00 14400 |36
-0610-5 R8 600 °) 400 300 170 4xSAFUR125F500 1,00 14400 |36
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ACS800-07/U7 | Bygg- | Bromseffekt hos chopper och Bromsmotstand
typ stor- |frekvensomriktare
lek 5/60 s 10/60 s |30/60 s Typ R Er PRecont
Pors Porio | Porso | Porkont (ohm) | (kJ) (kW)
(kW) (kW) (kW) (kW)
690 V-enheter
-0070-7 R6 - - - 45 SAFUR90F575 8,00 1800 4,5
-0100-7 R6 - - - 55 SAFURB80F500 6,00 2400 6
-0120-7 R6 - - - 75 SAFURB80F500 6,00 2400 6
-0145-7 R6 - - - 160 SAFURB80F500 6,00 2400 6
-0175-7 R6 - - - 160 SAFUR80F500 6,00 2400 6
-0205-7 R6 - - - 160 SAFURS80F500 6,00 2400 6
-0260-7 R7 135°) 120 100 80 SAFURB80F500 6,00 2400 6
-0320-7 R8 300 300 300 260 SAFUR200F500 2.70 5400 13,5
-0400-7 R8 375 375 375 375 SAFUR200F500 2.70 5400 13,5
-0440-7 R8 430 430 430 385 SAFUR200F500 2.70 5400 13,5
-0490-7 R8 550 400 315 225 2xSAFUR125F500 2,00 7200 18
-0550-7 R8 550 400 315 225 2xSAFUR125F500 2,00 7200 18
-0610-7 R8 550 400 315 225 2xSAFUR125F500 2,00 7200 18

00096931-J

P,s Maximal bromseffekt hos frekvensomriktaren med specificerat motstand (ett eller flera). Frekvensomriktaren och
choppern klarar av denna bromseffekt under 5 sekunder per minut.

Pyrqo Frekvensomriktaren och choppern klarar av denna bromseffekt under 10 sekunder per minut.
Py 30 Frekvensomriktaren och choppern klarar av denna bromseffekt under 30 sekunder per minut.

Pyrkon Frekvensomriktaren och choppern klarar av denna bromseffekt kontinuerligt. Bromsningen betraktas som
t kontinuerlig om bromstiden éverstiger 30 s.

Obs! Kontrollera att den bromsenergi som leds till specificerat/specificerade motstand under 400 sekunder inte
overskrider Eg.

R Resistansvarde for gruppen av bromsmotstand. Obs! Detta &r samtidigt minsta tillatna resistans for
bromsmotstandet.

Er Kort energipuls som motstandskombinationen star emot med ett intervall pa 400 sekunder. Denna energi varmer
motstandselementet fran 40 °C till maximalt tillaten temperatur.

PRrcont Kontinuerlig varmebortforsling fran motstandet om det &r korrekt placerat. Energin Eg bortforslas pa 400 sekunder.

* Endast ACS800-0x-typer
> Endast ACS800-Ux-typer
1) 240 kW tillatet om omgivningstemperaturen understiger 33 °C
2) 160 kW tillatet om omgivningstemperaturen understiger 33°C
3) 630 kW tillatet om omgivningstemperaturen understiger 33 °C

4) 450 kW tillatet om omgivningstemperaturen understiger 33 °C
5) 160 kW tillatet om omgivningstemperaturen understiger 33°C

Motstandsbromsning
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Kombinerade bromscykler for R7:

Exempel Py, max 5seller 10 s

Pprs or Pprig 7 — —

Porso + — — - — —

Porkont | — — — - — — — —

Ej bromsn. ¢

min.30s max30s min.30s max30s min. 30 s

» Efter Pys5, Pprig eller Pyr3g -bromsning, klarar frekvensomriktaren och choppern av Pyont kontinuerligt.

* Pyrs, Porio eller Pyego-bromsning tillats en gang per minut.

* Efter Py ont-bromsning, maste det félja en paus pa minst 30 sekunder utan bromsning om efterféljande bromseffekt ar
stérre an Ppyont-

 Efter Py,5 eller Pyrqg -bromsning, klarar frekvensomriktaren och choppern av Py,3o inom den totala bromstiden 30
sekunder.

* Py -bromsning &r inte acceptabel efter Py,5 -bromsning

Kombinerade bromscykler for R8:

Eempe! Pbr max5s,10seller30 s
Pos: Portoor Porgo 4 — — — <~ _
Porkont  — — — — |
Ej bromsn. t

min. 60 s min. 60 s

* Efter Pys5, Ppr1o eller Pyegp -bromsning, klarar frekvensomriktaren och choppern av Pyt kontinuerligt. Ppyyont 8r den
enda tilldtna bromseffekten efter Py,5, Py eller Py,3q.)

* Pyrs, Porio eller Pyego-bromsning tillats en gang per minut.

* Efter Py ont-bromsning, maste det félja en paus pa minst 60 sekunder utan bromsning om efterféljande bromseffekt ar
stérre an Ppyont-

Alla bromsmotstand méaste vara installerade utanfér omriktarmodulen. Bromsmotstanden ar installerade i en metallram med
skyddsklass IP00. Motstanden 2xSAFUR och 4xSAFUR éar parallellkopplade. Obs! SAFUR-motstanden ar inte UL-listade.

Motstéandsbromsning
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Motstandsinstallation och kabeldragning

Alla motstand maste vara installerade utanfor frekvensomriktarmodulen, pa en plats
dar de kan kylas.

Motstanden far hog yttemperatur. Franluften frdn bromsmotstanden har en

c VARNING! Ytorna nara bromsmotstandet maste vara av icke brannbart material.
temperatur pa flera hundra grader C. Férhindra fysisk kontakt med motstanden.

Anvand samma kabeltyp som anvands for frekvensomriktarens matning (se
Tekniska data) for att sakerstalla att ingangssakringarna aven skyddar
motstandskabeln. Som alternativ kan skdrmad tvaledarkabel med samma
tvarsnittsarea anvandas. Maximal langd for motstandskabeln (-kablarna) ar 10 m.
For anslutningar, se frekvensomriktarens schema for kraftanslutningar.

Om sa bestallts ar motstanden fabriksinstallerade i skapet intill
frekvensomriktarskapet.

Skydd for byggstoriek R5

Av sakerhetsskal rekommenderas att frekvensomriktaren utrustas med en
huvudkontaktor. Anslut kontaktorn sa att den éppnar i handelse av éverhettning.
Detta ar avgérande for sakerheten eftersom frekvensomriktaren annars inte kan
bryta matningsstrémmen, om choppern skulle férbli ledande i en felsituation.

Nedan visas ett enkelt kopplingsschema.

L1 L2 L3

AVE- >
Sakringar D D D 2
1 3 5 13 3
cN e PAE- »-
2 4 \\s : \1> \4\
lacesnn!l |1 71
'ACS8o0L L L
‘ U1t v1 w1 ‘
‘ \ ! 7‘@ Termobrytare
Lo _ : (standard i ABB-
; KA motstand)
------ ]
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Skydd for byggstorlekarna R6, R7 och R8

Ingen huvudkontaktor behovs for att skydda mot motstandséverhettning, forutsatt att
motstandet ar dimensionerat enligt instruktionerna och att den inbyggda
bromschoppern anvands. Frekvensomriktaren bryter effektflédet genom
ingangsbryggan om choppern skulle forbli ledande i en felsituation. Obs! Om en
extern bromschopper (utanfor frekvensomriktarmodulen) anvands fordras alltid en
huvudkontaktor.

En termobrytare (standard i ABB-motstand) kravs av sakerhetsskal. Kabeln maste
vara skarmad och far inte vara langre an motstandskabeln.

Med Standardstyrprogram, anslut termobrytaren sa som visas nedan. Som standard
stoppas drivsystemet genom utrullning nar effektbrytaren éppnas.

RMIO:X22 eller X2: X22

DI1

DI2

DI3

Dl4

DI5

DI6
+24VD
+24VD
DGND1
DGND2
DIIL

Termobrytare
(standard i ABB-
motstand)

S a2l |N[oa|RW|IN|=

- O

For andra styrprogram kan termobrytaren anslutas till en annan digital ingang. Det
kan vara ndédvandigt att programmera ingangen for att frekvensomriktaren skall I16sa
ut vid "EXTERNAL FAULT". Se aktuell beskrivning av systemprogramvara.

Idrifttagning av bromskrets

For Standardstyrprogram:

» Aktivera bromschopperfunktionen (parameter 27.01).

+ Deaktivera frekvensomriktarens dverspanningsreglering (parameter 20.05).
* Kontrollera installningen av motstandsvarde (parameter 27.03).

+ Byggstorlekar R6, R7 och R8: Kontrollera installningen av parameter 21.09.
Om stopp genom utrullning fordras, valj OFF2 STOP.

For anvandning av 6verbelastningsskydd for bromsmotstand (parametrar
27.02...27.05), kontakta ABB.

choppern inte ar aktiverad genom parameterinstallining maste bromsmotstandet

2 VARNING! Om frekvensomriktaren ar utrustad med en bromschopper men
kopplas bort, eftersom skyddet mot motstandsdverhettning da ar ur funktion.

Motstéandsbromsning
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Obs! Vissa bromsmotstand ar tackta med oljefilm som skydd. Vid start branns
oljefilmen bort och det ger en liten mangd rok. Se till att ventilationen ar tillracklig vid

start.
For installningar av andra styrprogram, se motsvarande beskrivning av mjukvara.
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Ytterligare information

Fragor om produkter och service

Eventuella fragor med avseende pa produkten skall riktas till lokal ABB-representant.
Ange produktens typkod och serienummer. En lista 6ver ABB:s tekniska partners finns pa
adressen www.abb.com/drives.

Produktutbildning

For information om ABBs produktutbildning, ga till www.abb.com/drives och valj Training
courses.

Kommentarer om ABB Drives handbocker

Vi valkomnar dina kommentarer om vara handbdcker. Ga till www.abb.com/drives och valj
Document Library — Manuals feedback form (LV AC drives).

Dokumentbibliotek pa Internet

Du kan s6ka handbécker och annan produktdokumentation i PDF-format i vart
dokumentbibliotek pa Internet. Ga till www.abb.com/drives och valj Dokumentation Du kan
bladdra bland titlarna, eller ange ett sokkriterium, t.ex. en dokumentkod, i sokfaltet.



http://www.abb.com/searchchannels
http://www.abb.com/drives
http://www.abb.com/drives
http://www.abb.com/drives

Kontakta oss

www.abb.com/drives
www.abb.com/drivespartners
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